SISTEMA EGA 2007-2011

APRESENTAGCAO DA VERSAO OFICIAL PARA PORTUGAL

A Comissao de Handicaps e Course Rating da Federagao Portuguesa de Golfe
tem o maior prazer em apresentar a edicdo Portuguesa do novo Sistema de
Handicaps EGA 2007-2011.

Desde 04 de Dezembro de 2000 o Sistema de Handicaps EGA é o regulamento de
suporte na gestio de handicaps. A semelhanca das versdes anteriores, foram
introduzidas algumas alteragdes ao regulamento, com o intuito de se desenvolver
um sistema de gestao de handicaps cada vez mais justo, representativo do
verdadeiro espirito do jogo, e que reflicta os valores éticos da sociedade tal como o
“fair play”.

Como algumas das inovagdes incorporadas aumentaram a complexidade do
sistema, o processo de implementagao foi gradualmente efectuado durante 2007.
Um dos aspectos principais foi a introducdo do cdlculo obrigatério do CSA
(Competicao Stableford com Ajuste) como factor de compensacao entre as
condi¢des normais de classificagdo e as condi¢des encontradas no campo numa
Competicao Valida. Além disso, implementou-se a possibilidade de se aceitarem
Resultados Validos de nove buracos para efeitos de handicap, nas Categorias 4, 5 e
Clube.

Em Outubro de 2007, as ferramentas informéticas de apoio a Revisdo Anual foram
actualizadas para incluir critérios de deteccdo de jogadores cujo handicap possa
requerer alteracdo manual, quer para subidas como descidas.

A alteracao mais perceptivel diz respeito a substituicdo do “Apéndice L” pelo novo
“Apéndice P” que contém as op¢des adoptadas pela Federacao Portuguesa de Golfe,
especificamente para Portugal.

A decisdo pela entrada em vigor deste regulamento a 1 de Janeiro de 2008 permitiu
preparar uma transi¢do pacifica. A aplicacdo consistente do Sistema e o
cumprimento das directivas em toda a Europa, irdo garantir uma adequada gestao e
portabilidade dos handicaps.

A edigdo portuguesa do Sistema de Handicap EGA 2007-2011 ¢ o resultado do
trabalho, dedicacdo e empenho da Direc¢ao da FPG, funciondrios da Delegacao,
colaboradores da Federacdo e ainda jogadores, clubes, campos e organizadores de
provas.

De destacar a valiosa colabora¢ao dos membros da Comissao de Handicaps e Course
Rating da Federagdo, Denise e Eric Grayson, pelo seu incansavel esfor¢o e
dedicacao em tornar o golfe em Portugal numa modalidade mais justa entre
praticantes.

Bom golfe e jogue sempre com “fair play”.
COMISSAO DE HANDICAPS E COURSE RATING

Jalio Mendes
Presidente
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PREAMBULO

Na Assembleia Geral Anual da Associacao Europeia de Golfe (EGA), em Outubro de 1994, no
Luxemburgo, as Federagdes Nacionais, membros da EGA, decidiram unanimemente que a
EGA devia ter a sua propria Comissdo de Handicaps. A data, o sistema de handicaps Britanico,
do “Council of National Golf Unions”, era utilizado em quase toda a Europa. No entanto, a
maioria das Federagdes Nacionais tinha modificado o sistema de acordo com as suas préprias
necessidades. Além disso, o Sistema de Handicaps CONGU nao regulava os handicaps das
senhoras e o desenvolvimento do “Course Rating” e “Slope Rating” pela USGA estava a
oferecer novas possibilidades de melhoria da consisténcia dos handicaps, tornando-os
possiveis de transportar de um campo para outro.

Em Janeiro de 1995 a Comissao Técnica constituiu a Comissao de Handicap e Course Rating
da EGA (CHCR). A tarefa principal desta Comissao era a de criar, manter e regular um Sistema
de Handicap EGA, que pudesse vir a congregar todos os membros da EGA. A primeira edi¢ao
foiintroduzida em 2000.

O Sistema de Handicap EGA baseia-se em trés elementos fundamentais:

1. O S.S.S. e o Sistema de Handicaps de 1983, edigao revista de 1997 publicada pelo
CONGU.

2. O Sistema de Classificacdo de Campos da “United States Golf Association”.

3. O Sistema “Stableford” para controlo de resultados.

O sistema tem como objectivo produzir handicaps de jogo justos e ajustados a dificuldade
relativa do campo jogado e proporcionar equidade e uniformidade de handicaps em toda
Europa.

Na Assembleia Geral Anual da EGA no Porto em 2003, as Federagdes aprovaram uma
alteragdo a Constituicao de forma a reconhecer que a EGA tem total jurisdicao do Sistema de
Handicap EGA na Europa.

O sistema foi oficialmente adoptado por vinte Federa¢des Nacionais e espera-se que muitas
mais federacoes de paises emergentes o introduzam nos proximos anos.

Naturalmente que o sistema se tem vindo a desenvolver desde a sua criagao. Varios
comentarios validos foram recebidos ao longo dos anos, ao mesmo tempo que foram
conduzidas extensas avaliagdes as Federag¢des Nacionais. Especialmente, nos tltimos trés
anos, a CH&CR tem vindo a considerar diferentes opg¢des para aperfeicoar o sistema,
preenchendo lacunas e modificando clausulas que ndao provaram ser praticas ou sustentaveis.

Ao mesmo tempo que as bases do Sistema de Handicap EGA tém sido mantidas, foram-lhe

também feitas adi¢des importantes.

1. Com base em testes desenvolvidos na Europa, é agora fortemente recomendada aos
membros da EGA a adopgao da Competicao “Stableford” com Ajuste (CSA).

2. As Federacoes Nacionais podem optar por permitir voltas de 9 buracos como Voltas de
Qualificacao para todos os jogadores das Categorias 3-5, providenciando oportunidades
extra de entregar resultados aos jogadores que tenham restri¢oes temporais.

3. Oprocessode Revisao Anual foi totalmente revisto e completado, recomendando-se uma
ferramenta de software para auxiliar as Comissoes de Handicap.

4. Se o jogador ndo fornecer dados suficientes a comissao, o seu handicap nao podera ser
mantido e ndo poderd ser aceite em competi¢oes que requeiram Handicap EGA.

A CH&CR considera que esta edicao apresenta um conjunto completo de regras que todas as
Federagoes Nacionais seguirao, oferecendo simultaneamente suficiente flexibilidade, para ir
de encontro com as necessidades a nivel nacional. Expressamos 0s nossos agradecimentos a
todos aqueles que contribuiram, das mais variadas formas, para esta nova edicao, na
esperancga de que possamos contar com o continuo apoio na avaliacdo e melhoramento dos
sistemas nos proximos anos.

A Comissao de Handicaps e Course Rating da EGA
Lout Mangelaar Meertens, Presidente Birgitta Ljung Malcom Gourd

Alain Rathery Jan Kees van Soest Peter Austerberry
Bill Mitchell Julio Mendes Terje Morstol
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2.3 ZonaNeutra
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2.12 Férmula Handicap
de Jogo EGA

2.31 “Handicap Plus”
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Nova definicao.
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10. Ajuste permitido num
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16.9 Deveres e obrigagdes do jogador
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Corrigido para clarificacdao
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handicap de Categoria 1 através de
Resultados Validaveis.

PRINCIPAIS ALTERACOES 2008



21.3 Obtencaode Handicap EGA

22. Alteracaode Handicap

23. Suspensao e perda
do handicap
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ApéndiceP, 3.6 3.7)

Novo texto, em conformidade com a
clausula22.4-22.7
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PARTE 1. INTRODUCAO

PRESSUPOSTOS; FINALIDADE DO “SISTEMA DE HANDICAP EGA”
RESPONSABILIDADES DA FEDERAGCAO PORTUGUESA DE GOLFE (FPG)

1.1 PRESSUPOSTOS

O Sistema de Handicap EGA é baseado no pressuposto de que cada jogador quer
tentar fazer o melhor resultado possivel em cada buraco de cada volta que jogue e
que registe e comunique o maior niimero possivel de Resultados Validos.

O sistema s6 pode ser utilizado por socios de um Clube Filiado (ver Definicdo 2.1),
membros individuais de uma Federagio Nacional ou jogadores individuais
registados e controlados por uma Federagio Nacional, de forma a permitir
supervisionar os "handicaps" de golfe na Europa.

1.2 FINALIDADE DO SISTEMA DE HANDICAP EGA

A finalidade do Sistema de Handicap EGA € a seguinte:

e Permitir ao maior nimero possivel de jogadores, homens e mulheres, a
possibilidade de obtencdo de um handicap.

¢ Obter equidade e uniformidade na gestao de handicaps em toda a Europa.

e Possibilitar "handicaps" justos que possam reflectir o verdadeiro potencial dos
jogadores e permitir que jogadores com diferentes capacidades possam
competir numa base de igualdade.

e Permitir que jogadores com um handicap nas Categorias 2 a 5 entreguem
resultados obtidos em jogos efectuados fora do ambito das Competicoes Vilidas,
para efeitos da afericao constante do seu handicap.

e Nao considerar resultados elevados, num ou mais buracos, que nao reflictam a
real capacidade do jogador.

¢ Proporcionar a portabilidade de Handicaps Exactos EGA de campo para campo,
assim como de um “tee” para outro no mesmo campo.

e Proporcionar Handicaps de Jogo EGA que se ajustem correctamente ao grau de
dificuldade de cada campo (Course Rating e Slope Rating).

¢ Proporcionar um sistema que seja tao simples de administrar quanto possivel.

1.3 RESPONSABILIDADES E PODERES DA FPG

A Associacgdo Europeia de Golfe (“European Golf Association” - EGA) tem a jurisdigao
total na administracao do Sisterma de Handicap EGA na Europa.

Para poder utilizar o Sistema de Handicap EGA a FPG é obrigada a obter, por escrito,
autorizacao da EGA e tem por obrigacao o dever de assegurar a integridade dos
handicaps emitidos sob a sua jurisdigao.

As regras da FPG e dos Clubes Filiados na emissao de Handicaps EGA tém de ser
consistentes com as regras e principios fundamentais do Sistema de Handicap EGA e
com as Regras de Golfe aprovadas pelo R&A Rules Limited.

Para se conseguir uniformidade na aplicacao do Sistema de Handicap EGA a
FPG NAO pode modificar as regras do sistema.

Handicaps Exactos emitidos pela FPG e por Clubes Filiados que nao estejam de acordo
com o Sistema de Handicap EGA, nao podem ser referidos como Handicaps EGA e
nao podem ser identificados como tal nos cartdes de handicap.

INTRODUCAO

PARTE 1.
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A EGA pode retirar a licenca de utilizagao do Sistema de Handicap EGA se, na sua opiniao,
a FPG nao estiver a aplicar o sistema de acordo com as regras e obrigagdes do mesmo.

Apenas a FPG pode traduzir o Sistema de Handicap EGA do Inglés para Portugués. A
tradugao nao necessita de ser literal e a FPG pode utilizar a terminologia mais comum
em Portugal.

A FPG deve enviar uma cdpia da traducio para a EGA.

A FPG devera ainda obter, por escrito, autorizacdo da USGA para poder utilizar o
Sistema de Classifica¢do de Campos da USGA (ver clausula 3.2.).

O termo “EGA Handicap System” é a marca registada da Associagao Europeia de Golfe.
As Organizacdoes, nomeadamente Associacoes Regionais, Clubes, Campos ou
Organizadores, que nao sejam filiadas na FPG, e praticantes individuais que nao sejam
membros de um Clube Filiado ou, por razdes de handicap, ndo estejam registados na
FPG nao podem usar esta marca registada ou qualquer parte do Sistema de Handicap
EGA, podendo no entanto fornecer produtos e servicos a FPG, Associagoes Regionais ou
Clubes Filiados autorizados, mas exclusivamente com a finalidade de aplicar o Sistema de
Handicap EGA.



PARTE 2. DEFINICOES

2. DEFINICOES

Ao longo do Sistema de Handicaps EGA, sempre que seja utilizada uma palavra
ou expressao contida nas Defini¢des, ela sera escrita em itdlico.

As defini¢des encontram-se ordenadas por ordem numérica (que corresponde
a ordem alfabética em inglés). Para as Defini¢des relacionadas com o Sistema
de Classificacao da USGA (USGA Course and Slope Rating System) consulte
também o Apéndice A.

2.1

2.2

2.3

CLUBE FILIADO (" AFFILIATED CLUB")

Um «Clube Filiado» é um clube de golfe filiado na FPG ou Autoridade
Regional ou em qualquer outra organizacao filiada ou reconhecida pela
FPG ou (Autoridade Regional) como sendo Autoridade de Handicap.

Nota: Qualquer instituicdo existente num pais que nao seja o Clube
Filiado deverd, primeiro, obter autorizagdo por escrito da FPG ou
Autoridade Regional para poder utilizar o Sistema de Handicaps EGA e
assim ser reconhecido como Autoridade de Handicap.

AUTORIDADE REGIONAL ("AREA AUTHORITY")

Uma «Autoridade Regional» é uma entidade que abrange uma
determinada drea geogréfica, na qual a FPG delega poderes para actuar
emnome dela, em assuntos relacionados com o Sistema de Handicap EGA.

ZONA NEUTRA ("BUFFER ZONE")
A «Zona Neutra» é o intervalo de resultados “Stableford” obtidos por um
jogador dentro do qual o seu Handicap Exacto EGA permanece inalterado.

Um resultado “Stableford” situa-se na Zona Neutra quando, para a
respectiva Categoria de Handicap, esta dentro dos seguintes intervalos de
pontos:

Categoria Zonas Neutras (Pontos “Stableford”)
de Handicap Resultados 18 buracos | Resultados 9 buracos
1 35-36 nao se aplica
2 34 -36 nao se aplica
3 33 -36 35-36
4 32-36 34 -36
5 31-36 33 -36

Nota: As Zonas Neutras para resultados de 9 buracos sao diferentes das
Zonas Neutras para resultados de 18 buracos, de forma a serem
equivalentes para efeitos de handicap (ver Apéndice P, 3.8).

PARTE 2. DEFINICOES
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2.5

2.6

2.7

2.8

COMPETICAO “STABLEFORD” COM AJUSTE -CSA
("CSA-COMPETITION STABLEFORD ADJUSTMENT")

A «Competicdo “Stableford” com Ajuste» é um factor de ajuste ao
resultado ”Stableford” de um jogador, ap6s uma Competi¢do Vilida, em
conformidade com a cldusula 20.6.

Nota 1: O CSA ¢ calculado segundo o procedimento estabelecido no
Apéndice D (ver também Apéndice P, 3.12).

Nota 2: A EGA recomenda fortemente as Federagoes Nacionais que
adoptem o sistema de CSA, em vigor desde 1 de Janeiro de 2007.

COURSE RATING C.R. ("COURSE RATING")

O «Course Rating» é um valor que indica o grau de dificuldade de um
campo para jogadores “Scratch” em condicdes normais de jogo. E
expresso pelo niimero de pancadas, com um decimal, e é baseado no
comprimento e outros obstaculos que possam afectar a capacidade de
pontuagao de um jogador “Scratch” (ver Parte 3, clausula 3).

Nota: O Course Rating é igual a média da melhor metade dos resultados de
um jogador “Scratch” em condi¢oes normais.

MARCA DE DISTANCIA ("DISTANCE POINT")
A «Marca de Distancia» é uma marca fixa, permanente e bem visivel, a
partir da qual é medida a distancia do buraco.

Nota 1: O correcto posicionamento das marcas permanentes ¢ essencial
no processo de classificacao de campos de golfe.

Nota 2: De forma a maximizar o uso de toda a drea do “tee”, as Marcas de
Distancia, tais como placas de cimento, pedras de calcada ou marcos,
devem ser colocadas lateralmente, em posigao correspondente ao centro
de cada conjunto de “tees”. As marcas devem indicar os metros e/ou as
jardas da distancia do buraco. (Metros em Portugal, ver Apéndice P, 7.1)

EGA
A sigla EGA representa a «Associacao Europeia de Golfe» ("European
Golf Association").

HANDICAP EXACTO EGA (= Handicap Exacto)

("EGA EXACTHANDICAP")

Um «Handicap Exacto EGA» ¢ o indicador da EGA que representa a
capacidade de um jogador num campo com um grau de dificuldade
médio (Slope Rating de 113).

O Handicap Exacto EGA é calculado de acordo com os regulamentos do
Sistema de Handicap EGA e expressa-se por um numero de pancadas,
com uma casa decimal.

Nota 1: O Handicap Exacto EGA é utilizado na conversao para o Handicap
de Jogo EGA.



2.9

2.10

2.11

2.12

2.13

2.14

Nota 2: Se um Handicap Exacto de um jogador é de 0.0, ele é designado de
Jogador “Scratch”.

Os Handicaps Exactos abaixo de 0,0 sdao designados de Handicaps “Plus”

(ver Definicao 2.31).

Nota 3: Um Handicap Exacto EGA s6 deve ser aceite para participar em
Competi¢des Vilidas se for baseado em quatro (4) Resultados Vilidos, ou
mais, por ano civil (ver clausulas 22 e 26).

HANDICAPEGA ("EGA HANDICAP")

Um «Handicap EGA» é um Handicap Exacto atribuido sob a jurisdicao de
uma Federagdo Nacional, obtido e ajustado de acordo com o previsto no
Sistema de Handicap EGA.

SISTEMA DEHANDICAPEGA ("EGAHANDICAPSYSTEM")

O «Sistema de Handicap EGA» é o método EGA que avalia a
capacidade de jogadores de diferentes categorias, para que estes
possam, utilizando o seu handicap, competir em todos os eventos com
handicap em condi¢oes de igualdade.

Qualquer referéncia ao Sistema de Handicap EGA deve incluir todos os
requisitos e procedimentos descritos, referentes a esse Sistema.

O termo Sistema de Handicap EGA é uma marca registada da EGA.

HANDICAPDE JOGO EGA (=Handicap de Jogo)

(“EGA PLAYING HANDICAP”)

Um «Handicap de Jogo EGA» ¢é o numero de Pancadas de Handicap
que um jogador deve receber ao jogar de um conjunto especifico de
“tees” de saida, no respectivo campo de jogo (ver clausula 19).

O Handicap de Jogo EGA expressa-se por um numero inteiro (0,5
arredondado para cima, -0,5 (“plus” 0,5) é arredondado para 0
(“scratch”) e-1,5 (“plus” 1,5) para-1 (“plus” 1).

Nota 1: Se um Handicap de Jogo de um jogador for negativo (o
chamado Handicap de Jogo “Plus”) o jogador da Pancadas de Handicap
ao campo, a comecar no “Stroke Index” 18.

Nota 2: Um Handicap de Jogo ¢é considerado ser o “Handicap”
mencionado na Regra 6-2 das Regras de Golfe.

FORMULA DEHANDICAP DE JOGO EGA

("EGAPLAYING HANDICAP FORMULA™")

A «Férmula de Handicap de Jogo EGA» converte Handicaps Exactos EGA
em Handicaps de Jogo EGA:

Handicap de Jogo = Handicap Exacto x (Slope Rating / 113) + (Course
Rating —Par)

TABELA DE HANDICAP DE JOGO EGA (= Tabela de Handicap de
Jogo) (= “EGA PLAYING HANDICAP TABLE”)

Uma «Tabela de Handicap de Jogo EGA» é uma tabela que converte
Handicaps Exactos em Handicaps de Jogo, baseando-se no Slope Rating, no
Course Rating e no Par para um conjunto especifico de “tees”.

HANDICAP EXACTO (Ver HANDICAP EXACTO EGA)

PARTE 2. DEFINICOES
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2.15 RESULTADOS VALIDAVEIS ("EXTRA DAY SCORES")

2.16

2.17

2.18

2.19

Um «Resultado Validavel» é um resultado “Stableford” entregue sob
Condigbes de Handicap, obtido fora de Competicoes Vilidas e em
conformidade com o estipulado na Clausula 18 (ver Apéndice P, 3.5).

ATRIBUICAO DAS PANCADAS DE HANDICAP

("HANDICAP ALLOWANCE")

A «Atribui¢do das Pancadas de Handicap» corresponde ao numero de
Pancadas de Handicap que um jogador recebe para uma determinada
competicio com handicap. E a percentagem do Handicap de Jogo
determinada pela Comissdao da Competicao.

Nota 1: Um jogador com um handicap "Plus", da Pancadas de Handicap ao
campo, a comecar no “Stroke Index” 18.

Nota 2: A Atribuigdo das Pancadas de Handicap varia para diferentes tipos
de competicao (ver Apéndice E F-2).

Nota 3: A Atribuigdo das Pancadas de Handicap numa Volta de Qualificagdo
é: 100% x Handicap de Jogo

Nota4: A Atribui¢do das Pancadas de Handicap corresponde ao “numero
de pancadas recebidas”, tal como referido na Regra 6-2 das Regras
de Golfe.

CATEGORIAS DE HANDICAP ("HANDICAP CATEGORIES")
Os Handicaps Exactos EGA sao divididos nas seguintes cinco «Categorias de
Handicap»:

Categoria de Handicap Handicap Exacto EGA
1 - 44
2 45 -114
3 11.5 - 184
4 18.5 - 264
5 26.5 - 36.0

COMISSAO DEHANDICAP ("HANDICAP COMMITTEE")
A «Comissdo de Handicap» é a comissao nomeada por um Clube Filiado
para administrar e gerir o Sistema de Handicap EGA nesse Clube.

CONDIQ()ES DE HANDICAP ("HANDICAP CONDITIONS")

As «Condigoes de Handicap» sdo os pré-requisitos necessarios para que os

Resultados Vilidos possam ser usados para efeitos de handicap.

As Condigdes de Handicap aplicam-se apenas quando:

- a volta é jogada num Campo Classificado com um comprimento minimo
de 2 750 metros em 18 buracos, ou de 1 375 metros em 9 buracos.

- 0 campo jogado esta classificado pela FPG, de acordo com o Sistema de



Classificagdo de Campos USGA.

- o comprimento do campo jogado nao se afasta mais de 100 metros da distancia
medida aquando da classificagdo do campo para 18 buracos, ou de 50 metros
para 9 buracos (ver Clausula 10).

- as marcas dos “tees” usadas para designar o Ponto de Partida (Regras de Golfe,
Definic¢oes) sdao colocadas nos “tees” de acordo com a clausula 10.4

- avolta é jogada de acordo com as Regras de Golfe, tal como aprovadas pelo R&A
Rules Limited.

- a modalidade de jogo é Jogo por Pancadas ("Stroke Play"), Par (= Bogey) ou
“Stableford”, desde que as modalidades Par e “Stableford” se joguem sem
reducao no Handicap de Jogo EGA (= 100% x Handicap de Jogo EGA).

- oresultado é registado por um Marcador (ver Definicao 2.25)

2.20

2.21

2.22

2.23

2.24

AUTORIDADE DEHANDICAP (“HANDICAP AUTHORITY”)

A «Autoridade de Handicap» para um jogador que é membro de um Clube
Filiado é o seu Clube de Filiagio ou a FPG se tal se aplicar.

No caso de jogadores que nao sao membros de um Clube de Filia¢do, a FPG
ou a Autoridade Regional podera delegar ou assumir a responsabilidade de
Autoridade de Handicap nos moldes que a FPG vier a determinar.

COMISSAO DE HANDICAP E DE CLASSIFICACAO DE CAMPOS
EGA ("HANDICAPPING AND COURSE RATING COMMITTEE OF
THE EGA -HCRC")

A «Comissao de Handicap e de Classificacio de Campos EGA» é o
organismo nomeado pela Comissao Executiva da EGA para estabelecer,
manter e regulamentar o Sisterma de Handicap EGA a ser seguido pela FPG.

PANCADAS DEHANDICAP ("HANDICAP STROKE")
Uma «Pancada de Handicap» é uma pancada que o jogador pode deduzir
do seu resultado total.

Nota: Um jogador que tenha um Handicap de Jogo Plus tem de adicionar
pancadas ao total do seu resultado.

INDICE DE PANCADAS DE HANDICAP ("STROKE INDEX")

O «Indice de Pancadas de Handicap» ou «Stroke Index» no cartio do
campo indica a sequéncia dos buracos nos quais devem ser recebidas ou
atribuidas Pancadas de Handicap.

O “Stroke Index” deve ser publicado por cada Clube Filiado (Regra 33-4 das
Regras de Golfe).

Nota: Um jogador com um handicap Plus, dd Pancadas (“Handicap
Strokes”) ao campo, a comecar no “Stroke Index” 18.

CLUBE DE FILIACAO ("HOME CLUB")
Um «Clube de Filiagdo» € um Clube Filiado através do qual o jogador é
socio da FPG.

Nota 1: Se o jogador for sdcio de mais do que um Clube Filiado num pats,
ele tera que indicar um deles como o seu Clube de Filiagdo.

Nota 2: Em circunstancias excepcionais, se um jogador reside em dois paises
diferentes durante um periodo de trés ou mais meses consecutivos, ele
podera ter um Clube de Filiagio em cada pais (ver Apéndice G, Decisao
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2.25

2.26

2.27

2.28

2.29

2.30

231

2.32

4.3).
MARCADOR ("MARKER")

Um «Marcador» é um jogador que: a) tem, ou ja teve, um Handicap EGA,
b) um jogador que tem um handicap atribuido por uma autoridade
reconhecida pela FPG, ou c¢) qualquer outro jogador aprovado pela
Comissdo de Handicap.

CAMPO CLASSIFICADO ("MEASURED COURSE")

Um «Campo Classificado» € qualquer campo classificado, cujo
comprimento esta certificado pela FPG ou Autoridade Regional, conforme
0s requisitos previstos na Clausula 4 e no Apéndice A, secgao 12.

FEDERAQAO NACIONAL ("NATIONAL ASSOCIATION")

Uma «Federag¢do Nacional» é qualquer organizac¢ao nacional de golfe filiada
na EGA e autorizada a actuar em nome da EGA para a administragao do
Sistema de Handicap EGA no seu pais (FPG em Portugal).

PERIODO DE MELHORAR A POSICAO DA BOLA

("PERIOD FOR PREFERRED LIES")

O «Periodo de Melhorar a Posi¢ao da Bola» tal como for determinado pela
FPG, é o periodo durante o qual se podem aplicar Condicies de Handicap
independentemente da existéncia de uma Regra Local estabelecida em
consequéncia de condi¢des adversas do campo (ver Apéndice P, 7.2).

A FPG pode estabelecer o Periodo de Melhorar a Posigio da Bola em
Portugal, sempre que o considere necessario face as condi¢des climatéricas
ou outras circunstancias. (ver Apéndice P, 7.2)

HANDICAP DE JOGO (ver HANDICAP DE JOGO EGA)

TABELA DE HANDICAP DE JOGO
(ver TABELA DE HANDICAP DE JOGO EGA)

HANDICAP “PLUS” ("PLUS HANDICAP")
Um «Handicap Plus» é qualquer Handicap Exacto ou Handicap de Jogo
inferiora 0,0.

Nota 1: Apesar de matematicamente o Handicap Plus ter um valor negativo,
apalavra “Plus” sugere o contrario.

Nota 2: Um jogador com um Handicap de Jogo “Plus” deve acrescentar (+)
Pancadas de Handicap ao seu resultado “gross”.

COMPETIQAO VALIDA (“QUALIFYING COMPETITION")
Uma «Competicdo Valida» é qualquer competicio onde prevalecam as
Condigoes de Handicap.

Nota: Se a FPG adoptou o sistema de Competigio “Stableford” com Ajuste,
sera calculado o CSA no fim de cada volta, de uma Competicdo Vilida,
conforme o estabelecido no Apéndice D (ver Apéndice P, 3.12).



233

2.34

235

2.36

237

238

2.39

VOLTA DE QUALIFICACAO (“QUALIFYING ROUND”)

Uma «Volta de Qualificacdo» é qualquer volta de uma Competicio Vailida,
ou jogada com intencdo de entregar um Resultado Validavel (Extra Day
Score).

Por decisdo da FPG, as voltas de 9 buracos podem também contar como
Voltas de Qualificagdo (Clausula 17.2) (ver Apéndice P, 3.8).

RESULTADO VALIDO (“QUALIFYING SCORE”)

Um «Resultado Vilido» é qualquer resultado, incluindo a Ndo entrega de
um Cartdo de uma Competicio Vilida, ou jogada com intengao de
entregar um Resultado Validavel (Extra Day Score) que obedeca ao disposto
na Clausula 18.

Por decisao da FPG, as voltas de 9 buracos podem também contar como
Voltas de Qualifica¢do (Clausula 17.2) (ver Apéndice P, 3.8).

JOGADOR “SCRATCH” ("SCRATCH GOLFER")
Um «Jogador Scratch» é¢ um jogador com um Handicap Exacto EGA de 0,0.

"SLOPE RATING" S.R. ("SLOPE RATING")

O «Slope Rating» é definido como o grau de dificuldade relativa de jogo
num determinado campo para jogadores que nao sejam Jogadores
“Scratch” comparado com o Course Rating (isto é, comparado com a
dificuldade do campo para um Jogador “Scratch”).

O Slope Rating é calculado pela diferenga entre o “Bogey Rating” (ver
Apéndice A, seccdo 13-3f) e o Course Rating.

Um campo de golfe de dificuldade de jogo relativa “standard” tem um
“Slope Rating” de 113.

TEE DE SAIDA ("TEE")
O «tee» € a area de saida no inicio de cada buraco. (ver clausula 6)

Nota: Para colocacao das marcas dos “tees”, utilizadas para designar o Ponto
de Partida, ver clausula 10 (Regras de Golfe, Definicoes).

USGA
USGA ¢é marca registrada da «Associagdo de Golfe dos Estados Unidos»
“United States Golf Association”

PERIODO DE INVERNO (WINTER PERIOD)

O «Periodo de Inverno» ¢é o periodo de tempo, determinado pela FPG, ou
Autoridade Regional durante o qual os resultados obtidos em Portugal ou
numa drea especifica abrangida pela FPG ou Autoridade Regional, nao
serdo aceites para gestao de handicaps (ver Apéndice P, 7.2).
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PARTE 3. 0 CAMPO E A CLASSIFICACAO DO
CAMPO

3. CLASSIFICACAO DO CAMPO

3.1 Todos os campos num pais tém de ser classificados pela FPG ou Autoridade
Regional, se autorizada, de acordo com o Sistema de Classificagio de Campos
da USGA (Apéndice A).

3.2 O Sistema de Classificagdo de Campos da USGA é propriedade da USGA.
Para utilizacao do sistema é necessario obter autorizacdo escrita da USGA.
Tem também de se proceder de acordo com o estipulado nos Guias e Manual
de Classificagdo do Campo da USGA. Nao é permitida qualquer alteracao.
Todas as interpretac¢oes sao feitas exclusivamente pela USGA.

O Apéndice A do Sistema de Handicap EGA é uma copia modificada da
seccao 12 a 15 do Sistema de Handicap USGA (Em vigor de 1 de Janeiro de
2006 a 31 de Dezembro de 2007).

3.3. Para efeitos de gestao de handicap, um Clube Filiado tem que utilizar os
valores de Course Rating e Slope Rating emitidos pela FPG.

4. MEDICOES DO CAMPO
As medicoes serdo feitas em plano horizontal, desde a Marca de Distancia em cada
“tee” até ao centro do "green" de cada buraco, de acordo com as directrizes
mencionadas no Apéndice A, secgao 12.

5. ALTERACOES NOS CAMPOS
Sempre que por motivo de alteragdbes permanentes se tenha aumentado ou
diminuido a extensao do campo ou alterado potencialmente o seu grau de
dificuldade, o Clube Filiado tem de solicitar as respectivas reclassificacoes a FPG.

6. TEES
6.1 Todos os campos devem ter pelo menos dois tipos de “fees”. Estes serao
normalmente referidos como “fees” de Senhoras e “fees” de Homens.
Também poderd haver “tees” adicionais que aumentem ou diminuam a
distancia do campo (ver Apéndice P, 7.1).

6.2 Para facilitar a correcta utilizagao dos “fees”, a EGA recomenda que as cores
das marcas de “tees” sejam pintadas como segue:

“Tees de Campeonatos”.......................... PRETO
“Tees Normais — Senhoras" ..................... VERMELHO
“Tees Recuados — Senhoras" ..... cvereieeen.. AZUL

“Tees Normais — Homens" ............... ... AMARELO
“Tees Recuados—Homens” ............. .. BRANCO

“Tees Avangados” .........ceeevvvevnvinveenene.. LARANJA



Nota: A EGA recomenda para que se classifiquem os percursos Amarelo,
Azul, Vermelho e Laranja, tanto para homens como para senhoras.

Course Rating e Slope Rating
“Tees” | CRHomens | SR Homens | CR Senhoras | SR Senhoras
Preto 74.1 136 - -
Branco 73.2 133 - -
Amarelo 713 129 71.5 143
Azul 69.5 126 75.4 138
Vermelho 66.6 121 71.8 131
Laranja 64.8 101 69.2 112

6.3 Todos os “tees” terdo as dimensdes necessarias para proporcionar
uma area que satisfaca as Regras de Golfe. Cada conjunto de “fees”
tera uma Marca de Distancia colocada lateralmente ao centro do
“tee”.

PAR

«Par» é a pontuagdo que um jogador “Scratch” deveria fazer num
determinado buraco.

Par quer dizer jogo sem erros em condi¢oes de jogo normais, tendo em conta
duas pancadas no “green”.

O Par de cada buraco deve estar impresso no cartao do campo. O Par de cada
buraco sera atribuido pelo Clube Filiado, com base na distancia medida, no
comprimento efectivo de jogo e no grau de dificuldade de jogo e, devera
respeitar as seguintes medidas minimas e maximas, em METROS:

Par SENHORAS HOMENS
3 - 200 - 225
4 180 - 390 200 - 430
5 0 - + 400 - +

Exemplo: A distancia de um buraco com um “dogleg” é de 430 metros
para homens. Dependente do comprimento efectivo de jogo, do seu ponto
pivot e da dificuldade média de jogo, é possivel atribuir um Par 4 ou 5 a
este buraco, para homens.

A soma dos Par de cada buraco ndo coincide necessariamente com o Course
Rating. O Par ¢ utilizado para calcular os pontos “Stableford”, Par e
competicoes semelhantes e consequentemente para fins de handicap.

PARTE 3. O CAMPO E A CLASSIFICACAO DO CAMPO
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8. MELHORAR A POSICAO DA BOLA ("PREFERRED LIES")

8.1

8.2

83

Durante o Periodo de «Melhorar a Posicao da Bola», tal como for estipulado
pela FPG, (ver Apéndice P, 7.2) serdo aplicadas as Condigoes de Handicap
desde que seja adoptada e publicada uma Regra Local referente a
possibilidade de melhorar a posi¢ao da bola.

A possibilidade de melhorar a posi¢io da bola requer uma Regra Local
detalhada que permita ajudar os jogadores de acordo com o mencionado no
Apéndice I, Parte B 3b das Regras de Golfe, tal como se segue:

“Uma bola que estd no percurso em qualquer zona de relva «cortada rente ao
chdo» pode sem penalidade, ser levantada e limpa. Antes de levantar a bola, o
Jjogador tem que marcar a sua posi¢io. Apds ter levantado a bola, tem que a
colocar a distancia mdxima de [especificar, por exemplo, 15 cm (6"), um taco,
etc.] do ponto onde se encontrava originalmente, mas ndo mais perto do
buraco, que ndo esteja nem num obstdculo, nem num «green».

O jogador pode colocar a bola uma so vez e depois de assim colocada, a bola
estda em jogo (Regra 20-4). Se a bola ndo se mantém parada no local onde é
colocada, ¢ aplicivel a Regra 20-3d. Se a bola depois de colocada ficar parada
e posteriormente se deslocar, ndo hd penalidade e a bola tem de ser jogada de
onde estd, a menos que se aplique o disposto em qualquer outra Regra.

Se o jogador ndo marcar a posigio da bola antes de a levantar, ou a deslocar
de qualquer outra maneira como por exemplo rolando-a utilizando o taco,
incorre na penalidade de uma pancada.

*PENALIDADE POR INFRACCAO A REGRA LOCAL:
Jogo por Buracos -Perda do buraco, - Jogo Por Pancadas — Duas pancadas.

* Se um jogador incorrer na penalidade geral por infracgdo a esta Regra Local,
ndo lhe é aplicada qualquer outra penalidade adicional por for¢a desta
Regra.”

Nota: Condigoes de Handicap s6 se aplicardo quando a area especificada
estiver dentro dos 15 cm ( “six inches”), ou na distancia que a FPG decida em
circunstancias excepcionais.

Uma Regra Local estabelecendo a possibilidade de melhorar a posigao da bola
pode ser aplicada pela Comissdao relativamente a um ou mais buracos,
quando as condi¢des sejam de tal modo adversas, que s6 a "colocacdo" da
bola permita um jogo justo. Deve-se evitar o uso indiscriminado da
possibilidade de melhorar a posigio da bola.

Sem publicar uma Regra Local detalhada, ndo faz qualquer sentido a
Comissao colocar uma notificagao a dizer “permitido melhorar a posicao da
bola” (“Preferred Lies Today”).

E oportuno relembrar que a possibilidade de melhorar a posicdo da bola nio
protege necessariamente o campo.

9. PERIODO DE INVERNO (“WINTER PERIOD")

9.1

9.2

A FPG ou Autoridade Regional pode decidir adoptar um Periodo de Inverno
para ser aplicado a todo o pais ou apenas a uma area especifica ou regiao.

A FPG ou Autoridade Regional, se adoptar por um Periodo de Inverno, deve
declarar qual a duracdo do mesmo (ver Apéndice P, 7.2).



10.

9.3

9.4

9.5

Um Clube Filiado deve aplicar o Periodo de Inverno decidido pela FPG, nao
podendo independentemente declarar um Periodo de Inverno.

Resultados obtidos num campo de golfe de um pa’is, drea ou regidao onde se
aplica o Periodo de Inverno, nao serao aceites para fins de handicap.

Resultados Vilidos obtidos num campo de golfe num pais, area ou regiao que
nao aplica Periodo de Inverno devem ser registados no Clube de Filiagio do
jogador para fins de handicap, mesmo que o seu Clube de Filia¢do se encontre
num pais, area ou regido que aplique o Periodo de Inverno nessa altura.

AJUSTE PERMITIDO NUM CAMPO CLASSIFICADO
("PERMITTED ADJUSTMENT TO A MEASURED COURSE")

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

Todo o Clube Filiado deve fazer um esfor¢o para manter sempre inalterada a
distancia do seu Campo Classificado.

As Condigdes de Handicap apenas prevalecem se o Campo Classificado tiver
um comprimento nao inferior a 2 750 metros para 18 buracos, ou 1 375
metros para 9 buracos.

As Condigoes de Handicap NAO prevalecem quando o comprimento do
campo jogado difere do comprimento do Campo Classificado em mais de
100 metros para 18 buracos ou 50 metros para 9 buracos.

As marcas moviveis dos “tees” utilizadas para designar o Ponto de Partida
(ver Regras de Golfe, Defini¢des), ndo devem ser colocadas a mais de 10
metros a frente ou a 10 metros atras da Marca de Distincia, de forma a
manter as caracteristicas de jogo do campo, estando ainda sujeitas ao
previsto na clausula 10.3.

Nota: As Condigoes de Handicap NAQ prevalecem quando, em condicoes
normais, as marcas dos “tees” sdo colocadas fora da drea acima referida, em
mais de dois buracos.

Sempre que possivel, a colocagdo das marcas dos “tees” deve ser equilibrada
para que o comprimento do campo jogado seja diariamente mantido
idéntico ao comprimento medido (ver Apéndice A, 15-2).
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PARTE 4. GESTAO DE HANDICAPS

(HANDICAPPING)

O Par ndo ¢ um indicador da dificuldade de um buraco ou de um campo (ver
também Apéndice J).

11. ASSOCIAGCAO EUROPEIA DE GOLFE
(“EUROPEAN GOLF ASSOCIATION” - EGA)

11.1

11.2

113

114

11.5

11.6

11.7

11.8

Um dos objectivos principais da Associagdo Europeia de Golfe (EGA) é:
“Estabelecer, desenvolver e manter o Sisterma de Handicap EGA”. A
Comissao Executiva da EGA delegou esta funcao na Comissdo de Handicaps
e Course Rating da EGA.

O Sistema de Handicap EGA foi concebido de forma a permitir a todos os
jogadores, homens e senhoras, uniformidade e equidade na gestdo do seu
handicap em toda a Europa. A natureza do golfe, com as suas condicoes de
jogo multiplas e variadas, faz com que a gestdo dos handicaps seja uma
operagao relativamente inexacta. Porém, se os mesmos principios forem
adequada e universalmente aplicados por todas as Comissdes de Handicap,
poder-se-a atingir um elevado grau de uniformidade na sua gestdo.
Consequentemente, é essencial que todas as partes envolvidas no Sistema
de Handicap EGA cumpram as suas obrigacoes.

A Associagdo Europeia de Golfe tem a jurisdicao total sobre a administracao
do Sistema de Handicap EGA na Europa.

A jurisdigao sobre a administragao do Sistema de Handicap EGA num pais é
delegada pela EGA a Federagdo Nacional desse pais (FPG em Portugal).

Os principios da FPG e dos Clubes Filiados na emissao de Handicaps EGA
tém de ser consistentes com os principios fundamentais e as regras do
Sistema de Handicap EGA, tal como delineados a seguir e com as Regras de
Golfe aprovadas pelo R&A Rules Limited.

Handicaps Exactos emitidos pela FPG ou por um Clube Filiado, que nao
estejam de acordo com o Sistema de Handicap EGA, nao podem ser
denominados Handicaps EGA e nao podem ser identificados como tal nos
certificados de handicap.

A Comissdo de Handicap e Course Rating da EGA tem o direito de, a
qualquer altura, obter da FPG informagao relacionada com os handicaps.

Qualquer disputa, diuvida ou queixa relacionada com a aplicacdo do
Sistema de Handicap EGA num pais, que nao possa ser resolvida pela FPG,
serd apresentada a Comissdo de Handicaps e Course Rating da EGA, que
pode a sua discri¢cao, promover a investigagao que considere apropriada.



A Comissdo de Handicap e Course Rating da EGA resolvera qualquer caso a
ela remetido. A sua decisao sera final.

12. DIREITOS E OBRIGACOES DA FPG

A FPG:

12.1

12.2

123

12.4

12,5

12.6

12.7

12.8

12.9

Tem total jurisdicao sobre a administracao do Sistema de Handicap EGA
em Portugal, sujeita apenas a jurisdi¢do da EGA.

Devera designar uma Comissao, a Comissao Nacional de Handicaps, para
administrar o Sistema de Handicap EGA em Portugal.

Nota: A Comissdo Nacional de Handicaps devera ser constituida por um
minimo de trés membros.

Pode delegar parte das suas competéncias (jurisdicao) numa Autoridade
Regional.

Deve determinar o Course Rating e o Slope Rating para todos os Campos de
Referéncia dos Clubes Filiados e todos os outros campos aprovados pela
FPG para efeitos de handicap. O Course Rating e o Slope Rating serao
determinados de acordo com o Sistema de Course Rating da USGA (ver
clausula 3).

Deve obter autorizacao por escrito da EGA para poder usar o Sistema de
Handicap EGA.

Deve assegurar a integridade dos Handicap EGA emitidos sob a sua
jurisdi¢do. Para assegurar uniformidade na aplicacdio do Sistema de
Handicaps EGA, a FPG NAO pode alterar ou desviar-se dos regulamentos
do sistema sem a prévia autorizacdao da EGA.

Pode assumir a responsabilidade como Autoridade de Handicap nos termos
que estabelecer.

Nota: Se a FPG assumir a responsabilidade de Autoridade de Handicap para
jogadores que nao sejam membros de um Clube Filiado, deve também
assumir as responsabilidades descritas nas clausulas 14 e 15, se aplicaveis
(ver Apéndice P, 1.3).

Tem o direito de, em qualquer altura, obter informacgoes relacionadas com a
gestao de handicaps das Autoridades Regionais e dos Clubes Filiados.

Deve decidir sobre qualquer disputa ou divida que lhe seja remetida. A sua
decisao serd final. Se a FPG ndo puder chegar a uma decisdo, deve remeter a
disputa ou duvida para a Comissdo de Handicap e Course Rating da EGA,
cuja decisdo serd final (ver Apéndice P, 5.4).

12.10 Pode determinar que a responsabilidade de ajustamentos do Handicap

Exacto seja imputada ao jogador (ver clausula 16.5, 16.7 e 22.13) (ver
Apéndice P, 3.2).

12.11 Deve adoptar os Resultados Validaveis ("Extra Day Scores"), como

resultados suplementares para efeitos de handicap, e estabelecer as
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13.

12.12

12.13

12.14

12.15

12.16

12.17

12.18

12.19

12.20

12.21

condicoes a aplicar em conformidade com a clausula 18 (ver Apéndice P,
3.5).

Nota: A EGA recomenda fortemente as Federagoes Nacionais a adopgao da
integracao dos Resultados Validaveis (Extra Day Scores).

Deve adoptar os procedimentos da Competicao “Stableford” com Ajuste
(CSA) mencionadosno Apéndice D (ver Apéndice P, 3.12).

Nota: A EGA recomenda fortemente as Federacoes Nacionais que adoptem
o sistema CSA.

Deve estabelecer os procedimentos a adoptar para o registo de Resultados
Vilidos (ver Apéndice P, 3.1 e 3.2).

Deve determinar o Periodo de Melhorar a Posi¢do da Bola (ver Apéndice P,
7.2).

Deve determinar a duragao do Periodo de Inverno, se aplicavel (ver clausula
9 e Apéndice P, 7.2).

Pode exigir que, antes de atribuir um Handicap Exacto EGA, um jogador
obtenha aprovacdo num exame de Regras de Golfe (incluindo Etiqueta)
(ver Apéndice P, 3.4).

Deve estabelecer o procedimento a ser aplicado quando um handicap for
suspenso por for¢a do disposto na clausula 23 (ver Apéndice P, 5.1, 5.2, 5.3,
5.4).

Deve estabelecer o procedimento de recurso a seguir por um jogador, que
nao fique satisteito com o determinado nas clausulas 23, 25 e 26.

Pode, por sua iniciativa, decidir que os Handicaps EGA, mantidos com base
em trés ou menos Resultados Vilidos em cada ano civil, ndo sao aceites para
participacdo em Competicoes Vilidas que requerem Handicap EGA.
(clausulas 23.7 e 26) (ver Apéndice P, 3.6)

Pode decidir limitar a subida do Handicap Exacto EGA, segundo a clausula
22, a 2,0 pancadas acima do Handicap Exacto EGA mais baixo obtido
durante esse ano civil. Esta restricio nao pode ser aplicada a um aumento
segundo as cldusulas 25 e 26 (ver Apéndice P, 3.10).

Deve fazer uma auditoria ao Handicap Exacto de todos os jogadores com
Handicap Exacto “Plus” 1 ou melhor, de forma a controlar a entrada justa
em Campeonatos Nacionais e Internacionais que requerem um Handicap
Exacto maximo.

DIREITOS E OBRIGACOES DA AUTORIDADE REGIONAL
(Ver Apéndice P, 1.1)

A Autoridade Regional: (Ver ApéndiceP, 1.1)

13.1

Deve administrar as competéncias que lhe foram delegadas pela Federagio
Nacional.



14.

15.

13.2

133

13.4

Tem o direito de em qualquer altura, obter dos Clubes Filiados informagoes
relacionadas com handicaps.

Deverd nomear uma comissao para desempenhar as obrigacoes descritas e
que lhe tenham sido delegadas.

Pode assumir a responsabilidade como Autoridade de Handicap nas
condi¢des que a Federagdo Nacional determinar.

DIREITOS E OBRIGAGOES DO CLUBE FILIADO

Um Clube Filiado:

14.1

14.2

14.3

14.4

14.5

E a Autoridade de Handicap junto de todos os associados que o tém como
Clube de Filia¢do, estando sujeito a jurisdicdo global da Autoridade
Regional (se aplicavel) e da FPG.

Excepc¢do: A FPG pode decidir assumir a responsabilidade de Autoridade
de Handicap dos socios de todos os Clubes Filiados no pais, nos moldes
que vier a determinar (ver Apéndice P, 1.3).

Devera garantir que o Sistema de Handicap EGA é devidamente aplicado
no Clube.

A verificagdo de qualquer incumprimento por parte do Clube Filiado
justitica que a FPG lhe retire os direitos que lhe cabem como Autoridade
de Handicaps ou imponha as condi¢des que considere apropriadas.

Devera nomear uma Comissdo de Handicap para garantir o
cumprimento do disposto nas clausulas 15, 23, 25 e 26 e assegurar a
autenticidade dos Handicaps EGA emitidos pelo clube.

E da sua responsabilidade garantir que os Handicaps EGA se mantenham
de acordo com o Sistema de Handicap EGA. Qualquer queixa relativa a
aplicacdo do Sistema que nao possa ser resolvida no clube, sera dirigida a
FPG ou a Autoridade Regional com poderes delegados, que pode conduzir,
discricionariamente, a investigacdo que considere necessaria. Se no
decorrer dessa investigacao for detectado que o Clube Filiado violou as
suas responsabilidades, o Clube Filiado sera obrigado, por ordem da FPG a
rectificar as situagdes. Na falta de uma resolugao satisfatoria, a FPG tem o
direito de declarar que os handicaps do Clube Filiado nao sao validos
como Handicaps EGA.

Deverd manter os registos dos handicaps de todos os associados, pelo
menos os do ano corrente e os do ano civil anterior (ver Apéndice P, 3.2).

DIREITOS E OBRIGACOES DA COMISSAO DE HANDICAPS

A Comissdo de Handicaps:

15.1

Devera manter listas nas quais os nomes dos jogadores sejam registados
antes de qualquer Volta de Qualificagdo, e tem que assegurar que todos 0s
resultados lhe sejam entregues, incluindo os incompletos (Nao Devolvidos).
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16.

15.2

153

15.4

15.5

15.6

15.7

15.8

Devera, no final de cada volta de uma Competicdo Vilida, tazer o célculo
CSA, se aplicavel (ver Apéndice D e Apéndice P, 3.12).

Deverd assegurar que o Handicap Exacto de cada associado ¢ registado
conforme exigido pela FPG e que esse registo esteja, a todo o tempo,
disponivel.

Devera assegurar que todos os Resultados Vilidos sdo registados logo que
possivel e que todos Handicaps Exactos sejam correctamente calculados em
relagdo aos resultados obtidos, por ordem cronoldgica (ver Apéndice P, 3.2).

Sempre que um associado mude de Clube de Filiagdo, a Comissdo de
Handicap informard o novo Clube de Filiagdo do seu Handicap Exacto e
proporcionara a respectiva Comissdo de Handicap uma cépia do historial de
handicap do jogador relativamente ao ano corrente e ano anterior (ver
Apéndice P, 2.1).

Devera exercer o poder de suspender handicaps de acordo com a clausula
23 e o poder de ajustar os handicaps de acordo com a clausula 25, devendo
informar o jogador sobre a decisao tomada.

Nota: A Comissdo de Handicap devera assegurar o cumprimento de
quaisquer requisitos legais em vigor aquando do exercicio das suas funcgoes.

Tem o direito de declarar, no dia de uma Competigio Vilida, e antes do
inicio da mesma, uma volta dessa competicdo como sendo ndo-valida,
devido a situagdes excepcionais de mau tempo e/ou as condi¢des do campo
(ver também a clausula 17.3 - vii).

Nota: A Comissao nao deve remover o estatuto de Competicio Vilida a uma
competicao, apenas para contornar a aplicagao dos regulamentos do Sisterna
de Handicap EGA e, impedir que a competicdo conte para efeitos de
handicap. Tal acto é contra o Espirito do Sistema de Handicap EGA.

A Comissao deve dar a oportunidade aos jogadores de entregarem o maior
numero de Resultados Validos possivel.

Deverd, no final de cada ano civil (época), fazer uma Revisao Anual dos
Handicaps Exactos de todos os seus associados (ver clausula 26).

DIREITOS E OBRIGAGOES DO JOGADOR

O Jogador:

16.1

16.2

16.3

Tera um Handicap Exacto atribuido e registado pela sua Autoridade de
Handicap. Esse handicap serd utilizado em qualquer parte, incluindo
noutros Clubes Filiados dos quais o jogador seja associado (ver Apéndice
P 2.1).

Se for associado em mais do que um Clube Filiado, ele deve nomear um
deles como o seu Clube de Filiagio, dar conhecimento desse facto a esse

clube e informar também os outros da sua decisao.

Nao pode mudar de Clube de Filiagio sem pré-aviso da mudanca que sé



17.

16.4

16.5

16.6

16.7

16.8

16.9

produzira efeitos no final do respectivo ano civil, a ndo ser que o jogador
tenha cessado de ser membro daquele Clube Filiado ou quando ambos 0s
Clubes Filiados aceitarem que a alteracao produza efeitos em data anterior
(ver Apéndice P, 2.1).

Tem de assegurar que, antes de uma Volta de Qualificagio, a sua
participacdo esta correctamente registada (ver Apéndice P, 3.11).

Onde as provisdes da clausula 12.10 se aplicarem, deve aumentar ou
reduzir o seu Handicap Exacto imediatamente apds a sua Volta de
Qualificagdo (ver Apéndice P, 3.2).

E da sua responsabilidade garantir que TODOS os Resultados Validos,
completos ou nao, sao entregues a sua Autoridade de Handicap. Se o jogo
tiver ocorrido num Clube Filiado que nao no seu Clube de Filiagio, o
jogador é obrigado a participar todos os resultados ao seu Clube de Filiagdo.

Antes de qualquer competicdo, o jogador é responsavel por garantir que
todas as alteracoes ao seu Handicap Exacto foram devidamente feitas (ver
Apéndice P, 3.2).

Tem de introduzir o seu actual Handicap Exacto EGA em todos os cartdes
entregues depois de uma Volta de Qualifica¢do, (Regras de Golfe, Regra 6-
2b). O jogador também tem de, para efeitos de handicap, registar o seu
Handicap Exacto corrente nos cartdes, mesmo que a volta seja uma
competicao “scratch” (ver Apéndice P, 3.11).

Tem que entregar, em cada ano civil, pelo menos quatro (4) Resultados
Vilidos para que a sua Autoridade de Handicap tenha informacao suficiente
acerca da sua capacidade de jogo para confirmar ou ajustar o seu Handicap
Exacto EGA na revisao anual.

Nota: Se um jogador nao entregar pelo menos quatro (4) Resultados
Vilidos, incluindo “Ndo Devolvidos”, o seu Handicap EGA nao ¢
estatisticamente fidvel, podendo nao reflectir o seu potencial de jogo e,
normalmente, ndo deve ser aceite para participar em Competigoes Vilidas
que exijam Handicap EGA. Pode ser usado para jogar golfe social ou
semelhante (ver clausula 22.4 —22.7) (ver Apéndice P, 3.6 e 6.1.k).

RESULTADOS VALIDOS (QUALIFYING SCORES)

17.1

ii.

Resultados de 18 buracos
Os resultados a serem registados na ficha de handicap do jogador sao:

Resultados Vilidos conforme definidos, depois de convertidos em Pontos
”Stableford”.

Resultados Vilidos convertidos, dentro da Zona Neutra ou melhor,
provenientes de qualquer volta que tenha sido anulada pela Comissao
Técnica, ou declarada “Apenas Descidas” (ver 17.3viii) (ver Apéndice P,
3.12).
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iii.

iv.

17.2

iii.

Resultados “Stableford” corrigidos obtidos em Voltas de Qualificagio em
que o jogador tenha sido desclassificado por um dos motivos indicados no
Apéndice G, Decisao 2.3.

Resultados Vilidos obtidos em 18 buracos num Campo Classificado cujo
comprimento nao tenha sido alterado em mais de 100 metros.

Resultados Vilidos em Campos Classificados quando a Regra Local para
Melhorar a Posi¢do da Bola estiver em vigor conforme previsto na cldusula
8.

Voltas de 9 buracos

A FPG pode decidir considerar voltas de 9 buracos como Voltas de
Qualificagdo e consequentemente, os respectivos resultados serao registados
como Resultados Validos (ver Apéndice P, 3.8).

Para serem aceites para fins de handicap, os Resultados Vilidos de nove
buracos estao sujeitos as seguintes condigoes:

As condigdes da clausula 17.1 também se aplicam aos Resultados Vilidos de
9 buracos, com excepc¢ao do ponto 17.1 iv.

O Campo de nove buracos devera ter um Course Rating e Slope Rating
emitidos pela FPG.

Nota: O Course Rating e Slope Rating para os primeiros e ultimos nove
buracos deve ser calculado assim que possivel e pode facilmente derivar do
Course Rating e Slope Rating do campo de 18 buracos.

O jogador recebe as seguintes Pancadas de Handicap:

(HCP Exacto x SR 9 buracos /113 + (CR 9 buracaos—Par 9 buracos x 211/2

“lees” Recuados-Homens
18 buracos Primeiros 9 Uttimos 9
Course Rating 724 71.6 73.1
Slope Rating 128 122 131
Par 72 35 37
Pancadas de HCP 14 7 6

O ntimero de Pancadas de Handicap que o jogador recebe é o seguinte:
Pancadas de Handicap={11,8 x 122 /113 + (71,6 -2x35)}/ 2=
={12,7+1,6}/2=14,3/2=7,1 arredondado parabaixo =7 pancadas

As pancadas serdo distribuidas de acordo com o respectivo “Stroke



Index”. Neste exemplo o nimero impar de pancadas encontra-se nos
altimos 9 buracos e o numero par de pancadas encontra-se nos
primeiros 9 buracos.

Ao jogar os primeiros 9 buracos, o jogador recebe sete pancadas nos
buracos com “Stroke Index” 2,4, 6,8,10,12 ¢ 14.

Ao jogar dos ultimos 9 buracos, o jogador recebe seis pancadas nos
buracos com “Stroke Index”1,3,5,7e11.

iv.  Aplicam-se Condi¢ées de Handicap quando o comprimento do
Campo Classificado de 9 buracos nao ¢ inferior a 1.375 metros e o
campo nao esta temporariamente alterado em mais de 50 metros
(veraDefini¢do 2.19 e a cldusula 10).

v.  Apenas jogadores com um Handicap Exacto nas Categorias de
Handicap 3 a 5 podem entregar resultados de 9 buracos para efeitos
de handicap. Contudo, a FPG pode restringir as Categorias de
Handicap a4 e 5 ou apenas 5.

vi. A FPG pode limitar o nimero de Resultados Vilidos de 9 buracos
num ano civil.

vii. Um jogador pode entregar um Resultado Valido de 9 buracos apds
jogar uma volta de 9 buracos. O resultado NAO pode fazer parte de
um resultado de 18 buracos.

viii. Um jogador pode entregar apenas um Resultado Vilido de 9
buracos por dia.

ix. O jogador deve adicionar 18 pontos “Stableford” ao resultado de 9
buracos para obter um Resultado Vilido que pode ser registado no
seuregisto de handicap.

Para se identificarem os Resultados Vilidos de 9 buracos, estes tém

que ser registados em separado no Registo de Handicap do jogador
ver Anéndice R)

Categoria de Handicap Zona Neutra (Pontos “Stableford”)
X. bargzg;uuga T T O T TS O P TTCTTI TS T u351\fo§t6umu-a yOrTTTTOS—Ore
4 34 - 36
5 33 - 36

17.3 Osseguintes resultados NAQ serdo aceites como Resultados Vilidos:

i.  Resultados entregues numa competicao a Quatro Bolas por pancadas.
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ii.

iii.

iv.

Vi.

vii.

viii.

Resultados entregues em qualquer competicdo em que os jogadores
jogam em parceria com outro competidor.

Resultados entregues em competicoes com menos de 18 buracos, por
jogadores com Handicap Exacto na Categoria 1, 2 e, dentro dos
critérios da FPG, nas Categorias 3 e 4, ou/e 5 (ver clausula 17.2 v) (ver
Apéndice P, 3.8).

Resultados entregues em qualquer competicao que nao seja jogada de
acordo com as Condigies de Handicap ou em conformidade com as
Regras de Golfe como por exemplo uma competi¢do que limite o uso
de tacos a um numero inferior a 14.

Resultados entregues em eventos de organizacoes que nao sejam
Autoridades de Handicap, a menos que tais eventos sejam geridos ou
supervisionados por um Clube Filiado ou que tenham sido
previamente aprovadas como Competicio Vilida pela FPG.

Resultados Vilidos abaixo da Zona Neutra de qualquer volta que
tenha sido anulada ou cancelada pela Comissao Técnica.

Todos os resultados entregues numa volta de competicao que foi
declarada como “Néo - Vélida” antes do inicio da volta (ver clausula
15.7).

Os Resultados Vilidos convertidos abaixo da Zona Neutra de uma
volta declarada pela Comissao como “Apenas Descidas”.

Em paises onde a Federagdo Nacional ndo adoptou o CSA, a Comissao
deve declarar a volta como “Apenas Descidas” quando, por qualquer
razao, menos de 10% dos resultados desses jogadores esta dentro da
Zona Neutra ou melhor.

Em paises onde a Federagio Nacional adoptou o CSA, a competicao é
considerada como sendo para “Apenas Descidas” quando os resultados
indicam que o CSA deve ser superior as trés pancadas (ver Apéndice P,
3.12).

Nota: A EGA recomenda fortemente a introducao do CSA
como meio adicional de ajustar os resultados ”Stableford” dos
jogadores, de forma a considerar a variabilidade das condi¢coes
climatéricas e do campo no dia da competicao.

18. RESULTADOS VALIDAVEIS ("EDS-EXTRA DAY SCORES”)

18.1 A FPG pode adoptar e estabelecer as condigdes de utilizacao de
Resultados Validaveis (clausula 12.11) (ver Apéndice P, 3.5 ¢ 3.6).

18.2

Um Resultado Validavel é um resultado ”Stableford” de um jogo entregue
em Condicoes de Handicap fora de Competigoes Vilidas. Um Resultado
Validdvel, quando respeite as condi¢Oes estabelecidas nas clausulas 18.3,
18.4 ¢ 18.5, é considerado para efeitos de gestao de handicap.



19.

183

18.4

18.5

18.6

18.7

18.8

18.9

18.10

Um Resultado Validdvel s6 pode ser considerado se for realizado no campo
do Clube de Filiagdo do jogador e entregue no respectivo Clube de Filiagdo.

S0 os jogadores com um Handicap Exacto das Categorias de Handicap 2 a 5,
podem entregar Resultados Validdveis para efeitos de ajuste do seu
handicap.

O Resultado Validdvel (EDS) s6 é considerado para handicap quando o
jogador, antes de iniciar o jogo, se inscrever na Lista de Inscricoes de
Resultados Validdveis (EDS).

Nessa inscri¢ao deve constar o nimero de buracos a serem jogados (9 ou 18
Buracos), assim como outros detalhes solicitados pela FPG, tais como a data,
onome do Marcador, o Handicap de Jogo e o Handicap Exacto, etc.

O jogador tem que registar no seu cartao as informac¢oes mencionadas na
clausula 18.5 e deverd devolvé-lo depois de assinado pelo Marcador e por si
proprio.

Se, depois da inscricdo feita na Lista de Inscricoes EDS, o jogador nao
devolver o seu cartdo, serd registada, para efeitos de handicap, uma Nao
Devolugdo do Cartdo (ver Apéndice P, 3.5).

O Handicap Exacto de um jogador nao pode ser reduzido para um handicap
de Categoria 1 através de um Resultado Validdvel.

Exemplo: Um jogador com Handicap Exacto de 4.7 devolve um Resultado
Validdvel de 41 pontos ”Stableford”. O seu Handicap Exacto sera reduzido
apenas 0,2 pontos para 4,5 e nao 0,7 pontos.

A FPG pode limitar o nimero de Resultados Validdveis em qualquer ano
civil.

A EGA recomenda fortemente a todas as Federagdes Nacionais que
adoptem o sistema de Resultados Validdveis para 9 e 18 buracos como
resultados suplementares para efeitos de handicap.

HANDICAP DE JOGO; HANDICAP DE JOGO EGA

19.1

19.2

19.3

O Handicap de Jogo EGA é o numero de Pancadas de Handicap que um
jogador recebe ao jogar de um conjunto especifico de “fees”, no respectivo
campo de jogo.

Se o Handicap de Jogo for negativo (denominado Handicap de Jogo “Plus”),
o0 jogador da Pancadas de Handicap ao campo, a comegar no “Stroke Index”
18.

O Handicap de Jogo EGA é calculado aplicando ao Handicap Exacto do
jogador a seguinte férmula de Handicap de Jogo EGA:

Handicap de Jogo = Handicap Exacto X (Slope Rating — 113) + (Course
Rating -Par)
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20.

19.4

19.5

19.6

19.7

19.8

O Handicap de Jogo é expresso por um numero inteiro (0,5 é arredondado
para cima, - 0,5 [= “plus” 0,5] é arredondado para cima, ou seja para 0
[scratch] e - 1,5 [= “plus” 1,5] para - 1 [= “plus” 1]).

O Handicap de Jogo também pode ser determinado aplicando o Handicap
Exacto do jogador a uma Tabela de Handicap de Jogo EGA (ver Apéndice
H).

A Atribuicdo de Pancadas de Handicap representa o numero de Pancadas de
Handicap que um jogador recebe (ou dd) numa competicio com handicap.
E a percentagem do Handicap de Jogo determinada pela Comissdo que
supervisiona a competi¢do (ver Apéndice P, 3.11).

As Pancadas de Handicap sdo atribuidas buraco a buraco conforme indicado
no “Stroke Index” do cartao.

Os Handicaps Exactos podem converter-se num Handicap de Jogo que
exceda o maximo do Handicap Exacto.

De acordo com o Sistema de Handicap EGA, considera-se que um jogador
joga exactamente para o seu handicap, quando entrega um resultado de 36
pontos ”“Stableford”.

STABLEFORD

20.1 Para a gestao de handicaps todos os Resultados Vilidos tém de ser
convertidos em pontos “Stableford” com base em 100% do Handicap de
Jogo.

20.2 A utilizacao de pontos “Stableford” para handicap serve para minimizar o
impacto de um resultado particularmente mau num buraco que nao reflicta
a verdadeira capacidade de um jogador (= Controlo de Resultados).

20.3 Para a gestdo do handicap os pontos “Stableford” sdo atribuidos em
conformidade com o Par de cada buraco, como se segue:
Resultado «net» num buraco Pontos
Mais do que uma pancada acima de Par ou ndo pontuagao ............. 0
Uma pancada acima de Par
Par oo
Uma pancada abaixo de Par
Duas pancadas abaixo de Par
Trés pancadas abaixo de Par
Quatro pancadas abaixo de Par ..........ccceeveeverieninenieieieieiesieieseen 6

20.4 Para a gestdo do handicap, o jogador pode ter que calcular os seus proprios
pontos “Stableford” em todos os seus Resultados Vilidos (Jogo Por
Pancadas, Par e “Stableford”).

20.5 Todo o resultado numa Volta de Qualificagdo contra «Bogey» ou Par tem de

ser convertido para um resultado “Stableford” acrescentando 36 pontos ao
resultado final.
Exemplo:



20.6

2 buracos abaixo : -2+36 =34 pontos ”Stableford”
5 buracosacima : +5+36 =41 pontos ”Stableford”
Igualdade : 0+36 =36 pontos ”Stableford”
Sempre que for utilizado o sistema de Competicido “Stableford” com Ajuste,

0 CSA sera calculado no final de cada Competicio Oficial de acordo com o

estipulado no Apéndice D (ver clausula 15.2) (ver Apéndice P, 3.12).

21.COMO OBTER UM HANDICAP EXACTO EGA

21.1 Um Handicap Exacto s6 pode ser obtido por um membro de um Clube

21.2

213

214

Filiado, por um membro individual da Federa¢ao Nacional ou por um
jogador individual, cujo handicap ¢é registado e controlado pela
Federacao Nacional (ver Apéndice P, 1.3).

O Handicap Exacto maximo é de 36,0 para homens e senhoras (ver
Apéndice P, 3.9).

Um Handicap Exacto pode, ao ser convertido num Handicap de Jogo,
exceder estes nimeros.

Nota: Para Handicaps de Clube de 37 ou mais ver Apéndice L

Para um jogador obter um Handicap Exacto EGA tem de entregar no
minimo trés resultados ”Stableford”, feitos em 18 ou 9 buracos (ver clausula
17.2).

Um membro de um Clube Filiado tem de jogar no seu Clube de Filiagio e
dentro das Condigoes de Handicap ou em qualquer outro campo
reconhecido e aprovado pela Autoridade de Handicap (ver Apéndice P, 3.3).
Um jogador que ndo seja membro de um Clube Filiado tem de jogar num
campo de um Clube Filiado ou em qualquer outro campo, reconhecido e
aprovado pela FPG, sob Condi¢oes de Handicap e sujeito a todas as
condigdes estabelecidas pela FPG (ver Apéndice P, 1.3).

Cada resultado sera assinado pelo Marcador e pelo préprio jogador.

Pelo menos um dos resultados tem de igualar um Handicap Exacto de 36,0
ou melhor (36 ou mais pontos “Stableford”). O melhor dos resultados
”Stableford” submetidos é o considerado para o calculo do Handicap Exacto
inicial.

O numero de Pancadas de Handicap que um jogador recebe nestas voltas é
o seguinte:

36 x (Slope Rating—113) + (Course Rating - Par)

Exemplo: :

O Handicap Exacto EGA maximo estipulado ¢ de 36, o Slope Rating do
campo onde decorre o jogo é de 125, o Course Rating é de 71,3 e o Par de
72. O jogador recebe:

36x (125-113) +(71.3-72) =39,8 -0,7 = 39,1 = 39 Pancadas de Handicap

Este namero também pode ser determinado aplicando o Handicap Exacto
EGA de 36,0 a Tabela de Handicap de Jogo do respectivo campo.

O calculo do Handicap Exacto inicial é baseado no melhor resultado
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“Stableford” entregue:

1° Handicap Exacto EGA =36 - {(melhor resultado ”Stableford” -36) x 113 —
Slope Rating}
A Comissdo de Handicap pode atribuir a um jogador um Handicap Exacto

inicial mais baixo se considerar que um Handicap Exacto EGA mais baixo é

34

21.6

21.7

21.8

mais apropriado as capacidades do jogador.
Em condigdes excepcionais pode ser atribuido um Handicap Exacto mais
alto em vez do indicado pelo melhor resultado.

Se 0 jogador nao conseguir fazer um resultado que justifique um Handicap
Exacto de 36 nao lhe pode ser atribuido um Handicap Exacto EGA de 36,0.

A FPG pode decidir s6 atribuir um Handicap Exacto EGA a um jogador que
tenha passado num exame sobre as Regras de Golfe (incluindo as de
Etiqueta) (ver Apéndice P, 3.4).

A um jogador sem handicap nao podera ser atribuido um Handicap Exacto
na Categoria de Handicap 1 sem autorizagdo escrita da FPG, ou da
Autoridade Regional com os necessarios poderes delegados.

22. ALTERAGAO NOS HANDICAPS

22.1

22.2

223

224

225

Nos termos da cladusula 2.15 os Handicaps Exactos EGA dividem-se em
cinco Categorias de Handicap.

Todos os Resultados Vilidos devem ser inseridos no Registo de Handicap
como pontos ”“Stableford”. Os Resultados Vilidos do jogador serao
registados pela Comissdo de Handicaps por ordem cronoldgica.

O Registo de Handicap de um jogador deve conter:

i Data do evento
ii. Data de registo
iii. O resultado “Stableford” (resultados de 9 buracos e 18 devem ser

guardados separadamente)
iv. O CSA - Competicao “Stableford” por Ajuste (se aplicavel)

V. O resultado “Stableford” ajustado (se aplicavel)

vi. O Handicap Exacto revisto

vii. Outra informacdo que possa ser considerada relevante pela FPG
(ver Apéndice B)

Um jogador deve entregar pelo menos quatro (4) Resultados Vilidos por
cada ano civil, de forma a fornecer a sua Autoridade de Handicap a
informacao necessaria sobre a sua habilidade de jogo para que seja possivel
manter o seu Handicap Exacto de acordo com o previsto nas clausulas 22.8
a 22.15 e ajustar e confirmar o seu Handicap Exacto na Revisdao Anual de
Handicaps (ver Apéndice P, 3.6).

Apenas os seguintes Handicaps Exactos podem ser mantidos de acordo com

o previsto nas clausulas 22.8 a 22.15:

i.  Handicaps Exactos ajustados e/ou confirmados na Revisao Anual
dos Handicaps, com base em quatro (4) Resultados Validos ou mais no
ano anterior.



22.6

22.7

22.8

22.9

ii. Handicaps Exactos mantidos com base em quatro (4) Resultados
Vilidos no presente ano.

ili. Handicaps Exactos obtidos no ano anterior ou no presente ano, de
acordo com a clausula 21.

iv. Handicaps Exactos que tenham sido reactivados para competicdo, apds
o jogador ter camprido com o previsto na clausula 22.7.

Estes Handicaps Exactos devem ser claramente marcados com asterisco * no

Registo de Handicap dos Jogadores e nos Certificados de Handicap, de

forma a indicar que os Handicaps Exactos estao correctamente mantidos

com base em informacao actualizada e, sdo aceites para Competicoes

Vilidas que exijam Handicap EGA. (ver Apéndice G, Decisdo 5.1 e

Apéndice P, 3.6 € 3.7).

Um Handicap Exacto baseado em apenas trés (3) Voltas de Qualificagdo, ou
menos, no ano civil anterior ndo é baseado em informacao suficiente e nao
pode ser verificado com segurancga. Na auséncia de informacao adequada e
necessdria para a rectificacao ou revisao, considera-se que tal handicap pode
nao reflectir correctamente o potencial do jogador. Uma vez que esse
Handicap Exacto ndo é suficientemente activo, ele permanecera inalterado
aquando da Revisao Anual de Handicap. No ano seguinte, o Handicap Exacto
nao devera continuar a ser ajustado de acordo com o previsto nas cladusulas
22.8a22.15. (Apéndice P, 3.6 € 3.7).

Um Handicap Exacto “inactivo” - sujeito a decisao do seu Clube de Filiagdo, de
qualquer outro Clube Filiado, ou da sua Federagdo Nacional — nao deve ser
aceite para participacao em Competicoes Validas que exigem Handicap EGA,
mas pode ser usado para jogar golfe social (competi¢des) ou situagoes
analogas (ver Apéndice G, Decisdo 5.1) (ver Apéndice P, 6.1.k).

Um Handicap Exacto que ja nado esteja activo serd reactivado para
Competicao e mantido de acordo com o previsto nas clausulas 22.8 a 22.15,
assim que o jogador entregue trés (3) cartoes, jogados em Condigdes de
Handicap, no decorrer do ano seguinte. O seu novo Handicap Exacto sera
calculado com base no seu ultimo Handicap Exacto e nos trés resultados
(Apéndice P, 3.6).

Nota 1: A Comissdo de Handicaps deve rever o novo Handicap Exacto
calculado do jogador, de acordo com o previsto na cldusula 25.

Nota 2: Se uma Comissdo de Handicaps permitir que um jogador entre em
Competigdes Vilidas no seu Clube de Filiagio, de forma a entregar cartoes
para revalidacdo do seu Handicap Exacto, ele ndo deverd poder ganhar
prémio.

Se um jogador devolver um Resultado Vilido dentro da sua Zona Neutra o
seu Handicap Exacto mantém-se inalterado.

Se um jogador devolver um Resultado Vilido com pontuacao “Stableford”
inferior ao da sua Zona Neutra, ou se nao devolver o cartao, o seu Handicap
Exacto ¢ aumentado em 0,1 nas Categorias de 1 a 4 e em 0,2 na Categoria
de Handicap 5.

22.10 Se um jogador devolver um Resultado Vilido de 37 pontos “Stableford” ou
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22.11

22.12

22.13

22.14

mais, o seu Handicap Exacto é reduzido num determinado valor por cada
ponto “Stableford” excedente a 36, sendo esse valor estabelecido de acordo
com a sua Cateqoria de Handicap

Categoria Handicap fona Neutra Féi:ltj:ﬁg:)ds S;:;izi;m:: ?j?)a
iy | | e | Vasde | SN
Somar apenas:
1 - 44 35-36 - 0.1 0.1
2 45- 114 34-36 - 0.1 02
3 115 - 184 33-36 35-36 0.1 03
4 18.5 - 26.4 32-36 34-36 0.1 04
5 26.5 - 36.0 31-36 33-36 02 0.5
Por exemplo:

Se um jogador com um handicap de 11,2 devolve um resultado
“Stableford” de 32 pontos, o seu Handicap Exacto passa para 11,3. Se ele
mais tarde devolve 42 pontos “Stableford”, o seu Handicap Exacto é
imediatamente reduzido por 6 vezes 0,2 = 1,2, ou seja, para um Handicap
Exacto de 10,1.

Quando o Handicap Exacto de um jogador tem de ser reduzido, passando
de uma Categoria de Handicap mais alta para uma inferior, serd reduzido
com base no factor correspondente a categoria mais alta, apenas até reduzir
0 seu Handicap Exacto a categoria inferior e a restante reducao sera feita de
acordo com a categoria mais baixa.

Por exemplo:

Se um jogador de 19,1 entrega um resultado “Stableford” de 42 pontos, o
seu Handicap Exacto EGA é reduzido como se segue:
19,1-(2x0,4)=19,1-0,8=18,3

18,3-(4x0,3)=18,3-1,2=17,1

Sujeito a qualquer determina¢do no dambito a Clausula 12.10, os aumentos
e redugdes do Handicap Exacto serao feitos e registados pela Autoridade de
Handicap no mesmo dia em que o Resultado Valido chegar ao seu
conhecimento.

Nota: A FPG pode determinar que os ajustes do Handicap Exacto sejam da
responsabilidade do jogador (ver Cldusula 11.4) e que aumentos e reducdes
do seu Handicap Exacto sejam feitos pelo jogador imediatamente apds uma
Volta de Qualificagdo sendo registados pela Autoridade de Handicap logo que
sejam de conhecimento desta (ver Apéndice P, 3.2).

O Handicap Exacto de um jogador nao pode ser reduzido para Handicap de
Categoria 1 através de Resultados Validaveis.



22.15

Exemplo:

Se um jogador de 4,6 entrega um Resultado Validdvel de 40 pontos
“Stableford”, o seu Handicap Exacto sera reduzido apenas para 4,5.

Excepto no caso de aumentos efectuados ao abrigo das clausulas 25 e 26, a
FPG tem a liberdade de limitar o aumento de Handicaps Exactos EGA para
2,0 pancadas acima do Handicap Exacto EGA mais baixo detido durante o
ano civil (Apéndice P, 3.10).

23. SUSPENSAO OU PERDA DE HANDICAPS

23.1

23.2

233

234

235

23.6

23.7

23.8

23.9

A Comissdo de Handicaps da Autoridade de Handicap de um jogador
pode suspender o seu Handicap EGA se, na sua opinido, o jogador de
forma constante ou deliberada ndo cumprir com as obrigacoes impostas
pelo Sistema de Handicap EGA (ver Apéndice P, 5.1).

Se, apds investigacdo adequada, a Autoridade de Handicap do jogador
verificar que o praticante nao entregou Resultados Vilidos (“Away Scores”), o
Handicap EGA do jogador pode ser suspenso durante o periodo que a
Autoridade de Handicap considere apropriado de forma a obter a informacao
necessaria para restituir e ajustar o handicap do jogador.

O jogador deve ser notificado da suspensao e de quaisquer outras condigdes
impostas. Nenhum handicap deve ser suspenso sem primeiro dar a
oportunidade ao jogador de comparecer perante a Comissdo de Handicaps da
sua Autoridade de Handicap.

Salvo disposicdo em contrario estabelecida pela FPG, o processo disciplinar
com respeito a uma alegada irregularidade cometida no Clube de Filia¢do do
jogador, devera ser instruido e decidido pelo respectivo Clube de Filiacio. Nos
restantes casos, a Autoridade de Handicap deve ouvir e decidir sobre o
processo.

Se um jogador for sécio de mais que um Clube Filiado, s6 o clube que for o
seu Clube de Filiagdo pode suspender o seu Handicap EGA.

Se um jogador for suspenso enquanto membro do seu Clube de Filiagdo, o
seu Handicap Exacto sera automaticamente suspenso até ser novamente
reintegrado.

Enquanto o handicap do jogador estiver suspenso, o praticante nao podera
competir ou entrar em qualquer evento de golfe que requeira Handicap
EGA.

A suspensao do handicap de um jogador tem efeito em todos os Clubes
Filiados dos quais ele é ou venha a ser membro durante o periodo de
suspensao.

A FPG fixara as regras de procedimento de recurso a utilizar pelo jogador,
quando este nao se conformar com uma decisdo baseada nestas sub-
clausulas (ver Apéndice P, 5.1, 5.2, 5.3, 5.4).

Nota: Ao exercer os poderes conferidos pelas clausulas 23.1 a 23.7, a
Comissao deve assegurar o cuamprimento das disposicoes legais em vigor.
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24.

25.

23.10 Excepto quando muda de Autoridade de Handicap, o jogador perde

imediatamente o seu Handicap Exacto EGA quando deixa de ser membro
do Clube de Filiag¢do ou da FPG.

RESTABELECIMENTO DE HANDICAPS

24.1

24.2

24.2

Um jogador que tenha o seu Handicap Exacto suspenso, no ambito do
disposto nas clausulas 23.1 e 23.2, podera recuperar o seu Handicap Exacto,
através da forma estabelecida pela Comissio de Handicaps da sua
Autoridade de Handicap, observado o estabelecido na clausula 24.3.

Se 0 Handicap Exacto do jogador estiver para ser restabelecido dentro de
um periodo de 12 meses a partir da data em que foi perdido ou suspenso, de
acordo com a cldusula 23.6 ou 23.10, o handicap sera restabelecido com o
altimo valor do handicap que o jogador tinha. Em todos os outros casos sera
atribuido ao jogador um novo Handicap Exacto apds este satisfazer o
estabelecido na clausula 21.

Para a atribuicado de um novo handicap a um jogador, a Comissdo de
Handicap devera ter em considera¢do o seu ultimo handicap. Um handicap
da Categoria 1 nao serd atribuido sem consentimento escrito da FPG ou da
Autoridade Regional com o0s necessarios poderes.

PODERES DA COMISSAO DE HANDICAP EM RELACAO AO JOGO EM
GERAL

25.1

25.2

253

254

Sempre que a Comissdo de Handicap da Autoridade de Handicap do jogador
considere que o seu Handicap Exacto é demasiado alto e nao reflecte a sua
actual capacidade de jogo, a Comissdo de Handicap, observado o estabelecido
na clausula 25.3, tem de baixar o Handicap Exacto num minimo de uma
pancada e até ao valor que considere correcto.

Sempre que a Comissdo de Handicap da Autoridade de Handicap do jogador
considerar que o seu Handicap Exacto ¢ demasiado baixo e ndo reflecte a sua
actual capacidade de jogo, a Comissdo de Handicap tem de subir o Handicap
Exacto num minimo de uma pancada e até ao valor que considerar justo.

Quando a Comissdo de Handicap decidir que o Handicap Exacto de um jogador
na Categoria de Handicap 1 deve ser reduzido, ou que o Handicap Exacto de
um jogador na Categoria de Handicap 2 deve baixar para a Categoria de
Handicap 1, a Comissdo de Handicap deve informar a FPG ou a Autoridade
Regional com os poderes necessarios, que tomarao uma decisao final.

A reducdo nao terd efeito até ser ratificada pela Federacido Nacional ou pela
Autoridade Regional.

Quando for deliberado efectuar ou recomendar um ajustamento do
handicap, a Comissdo de Handicap da Autoridade de Handicap do jogador deve
tomar em consideracao toda a informacao respeitante a capacidade de jogo
do jogador. Nomeadamente, deve ter em consideragao o seguinte:

i. A frequéncia de voltas jogadas.
ii. A frequéncia das voltas jogadas em relacdo ao nimero de Resultados
Vilidos entregue.



25.5

25.6

25.7

iii. A frequéncia dos Resultados Vilidos recentemente entregues, nao so
iguais ou abaixo do seu Handicap Exacto EGA mas também resultados
na Zona Neutra ou piores.

iv. Os resultados obtidos em Jogo por Buracos, em competi¢des a Quatro
Bolas por Buracos, a Quatro Bolas por Pancadas e em outros eventos
que nao sejam Competigoes Vdlidas.

Nota: A Comissdo de Handicap deve ser mais rigorosa com jogadores cujo
nivel de jogo esta reconhecidamente em rapida melhoria ou em acentuado
declinio.

A Comissdo de Handicap dard conhecimento ao jogador das alteracdes feitas
ao seu Handicap Exacto em consequéncia da aplicacdo destas clausulas, as
quais terao efeito a partir da altura em que o jogador tenha conhecimento
da alteragao.

Nota: Se o jogador ndo concordar com a decisdo da Comissdo, devera ser
dada uma oportunidade ao praticante de comparecer perante a Comissao.
Nessa mesma reunidao, o jogador devera ser também informado dos seus
direitos e obrigacoes, impostos pelo Sisterma de Handicap EGA.

Ao exercer os poderes conferidos pelas clausulas 25.1 a 25.7, a Comissao
deve assegurar o cumprimento das disposicoes legais em vigor.

A FPG deve decidir o procedimento de recurso de um jogador que nao
esteja satisfeito com as decisdes tomadas segundo estas sub-cldusulas (ver
Apéndice P, 4.2).

A Comissdo de Handicap ou qualquer outra entidade organizadora de uma
competicao num clube que nao seja o Clube de Filiagdo do jogador pode, se
para tal existirem razdes validas, concluir que o seu Handicap Exacto é
demasiado alto e consequentemente baixar o seu handicap. Qualquer
reducao feita ao abrigo desta clausula s se aplica a competi¢ao para a qual é
feita. O Clube de Filiagio do jogador deve ser informado de tal facto com
todos os detalhes (ver Apéndice P, 4.3).

26. REVISAO ANUAL

26.1

26.2

26.3

A Comissdo de Handicap de uma Autoridade de Handicap devera fazer uma
Revisdao Anual dos Handicaps, imediatamente ap6s o final de cada época. A
revisao anual € obrigatdria para todos os jogadores.

Como base para esta revisao, os jogadores devem entregar no minimo (4)
quatro Resultados Vilidos no periodo entre duas Revisdes de Handicap
Anuais consecutivas.

Na Revisao Anual de Handicaps os Handicaps Exactos de todos os jogadores
que entregaram (4) ou mais Resultados Vilidos no ano civil anterior, devem
ser confirmados ou ajustados (para cima ou para baixo) pela Comissdo de
Handicap de acordo com o estabelecido na cldusula 25 (ver também o
Apéndice L com as instrugoes emitidas pela EGA).

Nota: Esses Handicaps Exactos devem ser claramente marcados com asterisco
*1no Registo de Handicap e nos Certificados de Handicap, de forma a indicar
que os Handicaps Exactos foram correctamente revistos com base em dados
estatisticos suficientes e aceitdveis para o praticante poder entrar em
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26.4

26.5

Competigoes Vilidas que exijam Handicap EGA (ver também clausula 22.5)
(ver Apéndice P, 3.7).

Um Handicap Exacto baseado em apenas trés (3) Resultados Vilidos, ou
menos, No ano civil anterior, assenta em dados insuficientes e ndao pode ser
verificado com seguranca. Na auséncia de informagdo adequada e
necessaria para o ajuste e revisao, o handicap pode nao reflectir o potencial
de jogo do praticante. Esse Handicap Exacto ird permanecer inalterado
(inactivo) até o jogador entregar os trés resultados no ano seguinte, jogados
sob Condi¢oes de Handicap (ver clausulas 22.6 e 22.7) (ver Apéndice P, 3.6
e3.7).

A Comissdo de Handicap podera usar software informatico, baseado nas
Instrucdes da EGA, tal como descrito no Apéndice L, para identificar os
jogadores merecedores de atencao no que respeita ao ajuste do seu
handicap.



PARTE 5. APENDICES

APENDICE A. 0 SISTEMA DE HANDICAP USGA; SECCOES 12A 15

INTRODUCAO

O Sistema de Handicap EGA foi concebido para obter uniformidade e equidade na
gestao de handicaps em toda a Europa e para proporcionar Handicaps de Jogo EGA
que se ajustem a dificuldade relativa (Course Rating e Slope Rating) do campo onde se
estd ajogar.

Consultadas as Federagdes Nacionais ao longo dos ultimos anos, a EGA decidiu que estes
objectivos seriam mais facilmente alcangados se incorporasse o Sistema de Classificagdo de
Campos da USGA como um dos pressupostos do Sistema de Handicap EGA.

Ao publicarem Course Ratings e Slope Ratings, as politicas das Federagdes Nacionais tém de
ser coerentes com a regulamentacao do Sistema de Classificagdo de Campos USGA.

As Federagdes Nacionais devem seguir rigorosamente todos os procedimentos tal como se
encontram descritos nos manuais e guias do Sistema de Classificagio de Campos USGA. Nao
é permitida nenhuma alteragao e qualquer interpretacao é da exclusiva competéncia da
USGA.

O texto neste Apéndice A do Sistema de Handicap EGA relativamente a Course Rating e
Slope Rating é¢ uma cOpia modificada do texto das Secgdes 12 a 15 do “USGA Handicap
System” (Em vigor desde 1 de Janeiro 2006 a 31 de Dezembro de 2007)

As secgoes 12, 14 e 15 foram modificadas, com autorizacao da USGA, para irem ao
encontro das condi¢des estipuladas pela EGA.

SISTEMA DE HANDICAP USGA
SECGAO 12. MEDIGOES

12-1. PONTO DE PARTIDA: MARCAS PERMANENTES

O correcto posicionamento das marcas permanentes ¢ essencial no processo de
classificagao dos campos.

As marcas permanentes devem reflectir a média das posi¢des das marcas moviveis dos
“tees”. A incorrecta colocacdo das marcas permanentes ird dificultar, ao staff do campo,
a preparagao didria do campo, no que diz respeito a manutencao da dificuldade efectiva
do campo constante e em consonancia com as classificagoes publicadas.

Considera-se que o posicionamento das marcas permanentes tenha um maior impacto
nas classificacoes do que a velocidade do “green”, a altura do “rough”, ou outras
praticas de manutengao do campo. Os campos e os clubes devem prestar uma aten¢ao
especial a este assunto e devem ser encorajados a consultar a Federagdo Nacional para
que esta auxilie na determinagao do correcto posicionamento das marcas permanentes.
Quando uma plataforma ¢ destinada a um tnico conjunto de “tees”, é apropriada a
colocacdo da marca permanente num lado oposto ao centro da drea do “tee”. Desta
forma, maximiza-se a possibilidade do campo usar toda a area do “tee”, e ha maior
probabilidade de se conseguir reflectir a média das posi¢des das marcas moviveis.
Quando mais do que um conjunto de “tees” se situa numa Unica plataforma, para
determinar a posi¢do das marcas permanentes ¢ necessario considerar quantos
jogadores normalmente jogam ou € previsto que joguem de cada conjunto de “tees”.
Atribui-se a percentagem de jogo a area do “tee” e coloca-se cada marca permanente
num lado oposto ao centro de cada uma das areas atribuidas.

A
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Por exemplo: uma drea do “tee” com quarenta jardas ira ser partilhada por trés
conjuntos de “tees”. O Clube determina que 25% do jogo ira ser feito a partir dos “tees”
da frente, 50% a partir dos “tees” centrais e 25% a partir dos “tees” recuados. A
atribuigao deveria entao ser feita da seguinte forma: as primeiras dez jardas da area do
“tee” seriam atribuidas aos “tees” da frente, as vinte jardas centrais aos “tees” do meio e
as ultimas dez jardas aos “tees” recuados. As marcas permanentes devem ser colocadas
no centro de cada uma destas dreas.

Num campo de nove buracos, se sdo usados “tees” ou marcas de “tees” diferentes para
as duas voltas de nove buracos que perfazem a volta de dezoito buracos, deverao ser
estabelecidas, para cada nove buracos, medidas e marcas de distancia permanentes
separadas. As marcas de distdncia (e os respectivos “tees”) devem ser facilmente
identificaveis para cada nove buracos.

12-2. MEDICOES

a. Forma de Medicao

Cada buraco sera medido num plano horizontal (linha aérea) através de um
instrumento de medicdo electrénico, de instrumentos topograficos, ou sistemas de
posicionamento global (GPS), a partir da marca permanente de cada “tee” existente no
campo até ao centro do “green”. Qualquer individuo com formagao e competéncia
reconhecida pela FPG pode efectuar a medi¢ao do campo, que fica sujeita a revisao pela
FPG, a qual emite o Course Rating do campo. As medidas referidas no cartao de
resultados devem reflectir exactamente a medicado feita. As medidas exactas (até mais
ou menos uma jarda) sao muito importantes.

Um buraco em “dog-leg" deve ser medido, em linha recta, a partir do “tee” até ao
centro do “fairway” na curvatura do “dog-leg”. Se o ponto pivot nao for facilmente
identificado, seleccione um ponto pivot que fique aproximadamente a 250 jardas
(homens) ou 210 jardas (senhoras) do conjunto de “tees” jogados pela maioria dos
praticantes.

A medicao continua a partir desse ponto em linha recta até ao centro do “green”, ou até
a0 proximo ponto pivot, se necessario.

b. Marcas dos “tees”; Afixacao dos valores de Classificacao

As marcas moviveis dos “tees” utilizadas para identificar o Ponto de Partida (ver Regras
de Golfe, Defini¢des) tém de ser constantes na cor ou no design de buraco para buraco
e, claramente diferenciadas das marcas dos outros pontos de partida no campo.

A cor, o design ou qualquer outro método de identificacio de um conjunto particular
de “tees”, fica ao critério da Comissao responsavel pelo campo, que deve também
consultar a Comissdo de Handicaps. As Tabelas de Handicap de Jogo, os cartoes de resultados
e a sinalética onde os resultados sdo afixados, devem conter a mesma terminologia no
que se refere ao nome, cor ou design dos varios “tees”. Devem também incluir, o Course
Rating e Slope Rating para cada conjunto de marcas, de forma a tornar mais facil aos
jogadores, antes de jogarem uma prova, a conversao do Handicap Exacto em Handicap de
Jogo, e, ap6s 0 jogo, a entrega do resultado para efeitos de handicap, junto com os dados
de classificagao do campo.
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Fig.1 - Exemplo: Esquema de -
medicao para um buraco par-3 T c:l

Fig.2 - Exemplo: Esquema de
medigao para um buraco par-4.
Fig.3 - Exemplo: Esquema de
medicao para um buraco par-5.

Course Rating e Slope Rating
“Tees” CR Homens SR Homens CR Senhoras SR Senhoras
Pretos 74.1 136 - -
Brancos 734 131 - -
Amarelos 72.0 123 74.5 134
Azuis 71.3 121 73.7 129
Vermelhos 69.5 113 72.0 122
Laranja 67.8 101 69.3 115

Quando um conjunto de “tees” que é normalmente usado por homens ou por
senhoras passa também a ser usado pelo outro género, devera fazer-se a
classificagdo de Course Rating e Slope Rating para homens e para senhoras, para
que os resultados possam ser correctamente registados para efeitos de handicap. O
procedimento para registar um resultado jogado de um conjunto de “tees” nao
classificado pode ser o mesmo, tanto para homens como para senhoras, quando
jogam um conjunto de “tees” que ndo tenha sido classificado para o género
correspondente. (ver Apéndice P, 7.1).
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No caso de existirem varias combina¢des de nove buracos, devem ser afixadas
classificacbes para cada conjunto de “tees” de forma a auxiliar os jogadores que fazem
resultados de dezoito buracos derivados da combinacao de percursos de nove buracos.

SECCAO 13. COURSE RATING

13-1. DEFINICOES

a.

Jogador “Scratch” (“Scratch Golfer”)

Um «jogador “Scratch”» é um jogador que pode jogar para Handicap de Jogo zero
em qualquer campo classificado. Para efeitos de classificacao, um jogador “Scratch”
consegue, em média, bater uma pancada de saida de 250 jardas (229 metros) e
chega ao “green” em duas pancadas num buraco de 470 jardas (430 metros), ao
nivel do mar.

Para efeitos de classificacdo, uma jogadora “Scratch” consegue, em média, bater
uma pancada de saida de 210 jardas (192 metros) e chega ao “green” em duas
pancadas num buraco de 400 jardas (366 metros), ao nivel do mar.

Nota: Ver também a Definicao EGA 2.35.

Classificacao por distancia (“Yardage Rating”)
A «Classificagdo por Distancia» é a avaliacdo da dificuldade de um campo baseada
exclusivamente no seu comprimento.

Factores Obstaculos (“Obstacle Factors”)

«Factores Obstaculos» sdo “bunkers”, obstaculos de dgua, caracteristicas naturais,
vegetacao e condicoes de jogo existentes no campo e que tornam o jogo mais ou
menos dificil do que num campo “standard” com o mesmo comprimento efectivo
de jogo.

Comprimento efectivo de jogo (“Effective Playing Length”)
«Comprimento efectivo de jogo» é o comprimento resultante da medicao
efectuada, ajustado em funcio de varios factores, como o rolamento da bola pelo
chao (“roll”), elevacoes, “lay-ups” forcados e “dog-legs”, ventos predominantes e
altitude, que implicam um jogo mais comprido ou mais curto do que o
comprimento que foi medido.

Por exemplo, quando um “lay-up” for¢ado faz aumentar o comprimento efectivo
de jogo, a Equipa de Classificacdo acrescenta distancia para efeitos da classificacao
do campo.

Course Rating da USGA (“Course Rating”)

O «Course Rating da USGA» ¢ um valor USGA que indica, para um dado campo e
em condi¢des climatéricas e estado de campo normais, a avaliagao da dificuldade
de jogo para um jogador “scratch”.

E expresso em pancadas, com uma casa decimal, e baseado no comprimento e
outros obstdculos na medida em que afectem a capacidade de jogo de um jogador
“scratch”.

Os campos serdao classificados pela FPG (devidamente autorizada), e ndo pelos
clubes individuais ou qualquer outra organizagao (ver Secgao 14, e clausula 3, do
Sistema de Handicap EGA).



Nota: Os valores de Course Rating e Classificacdo por Distancia ndao devem ser
confundidos com o Par. Par ndo é uma medida correcta da dificuldade do campo.

E possivel dois campos terem o mesmo Par, mas terem Course Rating e Classificacdo
por Distancia completamente diferentes.

Jogador “Bogey” (“Bogey Golfer”)

Um «jogador “bogey”» é um jogador que tem um Handicap de Jogo de
aproximadamente 20, num campo de dificuldade média. Consegue bater, em
média, uma pancada de saida de 200 jardas (183 metros) e chega ao “green” em
duas pancadas num buraco de 370 jardas (338 metros). (ver clausula 13-1g.)

Uma «jogadora bogey» € uma jogadora que tem um Handicap de Jogo de
aproximadamente 24, num campo de dificuldade média. Consegue bater, em
média, uma pancada de saida de 150 jardas (137 metros) e chega ao “green” em
duas pancadas num buraco de 280 jardas (256 metros).

Classificacao “Bogey” (“Bogey Rating”)

A «classificagdo bogey» € um valor da USGA referente a avaliacao da dificuldade
de jogo para um jogador “bogey” em condi¢des climatéricas e de campo normais.

E baseado na medida, no comprimento efectivo e outros obstaculos que possam
influenciar o resultado de um jogador “bogey”. A classificagio “bogey” corresponde a
média da melhor metade dos resultados conseguidos por um jogador “bogey” em
condi¢des normais de jogo.

Slope Rating

O «Slope Rating» é um valor da USGA que indica a classificacao da dificuldade
relativa de um campo, para jogadores que nao sao “scratch”, em comparacao com
0 Course Rating (ou seja em comparagao com dificuldade de um campo para
jogadores “scratch”).

O Slope Rating é calculado a partir da diferenca entre a Classificagio Bogey e o
Course Rating. O Slope Rating mais baixo é de 55 e o mais alto é de 155.

Um campo de golfe com uma dificuldade de jogo normal tem um Slope Rating de
113.

13-2. CONDICOES PARA A CLASSIFICACAO

Colocacao de marcas de saida (“tee markers”) e buracos

No dia em que o campo é classificado, deve ser feito o seguinte:

(i) Colocar as marcas de saida ao nivel das marcas permanentes de onde os
buracos foram medidos (Ver Secc¢ao 12).

(ii) Abrir os buracos em sitios de dificuldade média.

(ili) Preparar o campo e manter condic¢oes de dificuldade normal.

Condicoes de época alta

Os valores de Course Rating devem reflectir as condi¢oes normais da(s) época(s)
em que se verifica 0 maior nimero de voltas.

Regras de Golfe
A classificacdo do campo é baseada na suposi¢do que os jogadores observam as

Regras de Golfe e os campos sao marcados de acordo com as mesmas. Qualquer
Regra Local deve estar em conformidade com o espirito das Regras de Golfe.
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13-3. PROCEDIMENTOS DE CLASSIFICACAO

a.

Parametros
Os valores de Course Rating e Slope Rating USGA sao determinados por Federagdes
Nacionais autorizadas utilizando os seguintes parametros:

(i) O comprimento efectivo de jogo é determinado a partir de medig¢oes oficiais
do campo e de uma avaliacio dos factores que implicam um jogo
significativamente mais comprido ou mais curto do que o comprimento que
foi medido (Secgao 13-1d). As medi¢oes devem ser exactas.

(Um erro de 22 jardas no total do campo ira alterar o Course Rating em 0,1
pancada para homens. Um erro de 18 jardas ird alterar o Slope Rating em 0, 1
pancada para senhoras.)

(ii) As Classificacdes por distdncia para jogadores “scratch” e “bogey” sao
determinadas através da aplicagao das férmulas de classificacdo por distancia
ao comprimento efectivo de jogo (Secgao 13-1 e 13-3d).

(ili) O Course Rating equivale a classificagdo por distancia “scratch” modificado
pelos factores obstaculos que afectam um jogador “scratch” (Ver Defini¢oes).

(iv) O “Bogey Rating” corresponde a classificacio por distdncia “bogey”
modificado pelos factores de obstaculos que afectam um jogador “bogey” (Ver
Definigoes).

(v) O Slope Rating representa a diferenca entre o “Bogey Rating” e o “Course
Rating” multiplicado por 5,381 para homens e 4,24 para senhoras (Ver
Definigoes e 13-3f).

Comprimento efectivo de jogo

Em cada buraco, a Equipa de Classificagao avalia quatro factores que influenciam o
comprimento efectivo: rolamento da bola pelo chao, elevagoes, “dog-leg”, “Lay-
up” forcado e vento predominante.

O efeito destes factores mais a altitude do campo no seu todo sao convertidos em
distancia que ¢ adicionada ou subtraida ao comprimento obtido pela medicao,
para se obter o comprimento efectivo de jogo. O comprimento efectivo de jogo é
utilizado nas férmulas de classificagdo por distancia para obtengdo dos valores de
classificagdes por distancia “scratch” e “bogey”.

(i) Rolamento dabola pelo chao
“Fairways” ndo irrigados e com relva fina e zonas de queda da bola a descer
resultam num rolamento da bola pelo chao maior do que as 20 jardas
normais. “Fairways” bem regados com relva densa e zonas de queda a subir
resultam num rolamento da bola de menos de 20 jardas.

(ii) Elevacao
Buracos que sobem do “tee” para o “green” tém comprimento de jogo maior
de que buracos que descem do “tee” para o “green”.

(ili) “Dog-leg” / “Lay-up” forcado
Buracos em que os “fairways” viram antes da zona normal de queda de uma
pancada de saida obrigam a jogar uma pancada de saida mais curta, do que a
normal. O mesmo ¢ verdade quando existe um obstaculo, tal como um
obstaculo de agua, na zona de queda da pancada de saida.



(iv) Vento predominante
A forga e a direccdo do vento predominante influenciam a dificuldade do
campo.

(v) Altitude
A dassificagao por distancia é ajustada para baixo para campos situados acima
de 2 000 pés de altitude. Em altitudes elevadas a bola voa uma distancia
maior.

Factores de Obstaculos

A Equipa de Classificacdo avalia dez factores de obstdculos numa escala de 0 a 10,
depois de considerar, separadamente, os efeitos deles no jogo de jogadores
“scratch” e “bogey” em cada buraco.

Quando o processo de avaliacao esta completo, os valores de cada um dos factores
sdo somados e o total multiplicado por um coeficiente de peso relativo. Os
resultados sdo aplicados nas férmulas “scratch” e “bogey” e convertidos em
pancadas. Estas pancadas que podem ser positivas ou negativas, sdo somadas as
classificagdes por distancia e os resultados sdao o Course Rating e Bogey Rating.

Os obstaculos sdo avaliados de acordo com o seguinte:

(i) Topografia: a dificuldade na posi¢ao “stance” nas zonas de queda da bola no
“fairway” e qualquer elevacao até ao “green”;

(ii) “Fairway”: a largura efectiva da zona de queda, a qual pode ser reduzida por
um "dog-leg”, arvores ou inclinacao do “fairway”.

(ili) Alvo (“Green Target”): o tamanho, dureza, configuracao e inclinacao do
“green” em relacao ao comprimento da pancada de aproximacgao;

(iv) Recuperacao e “Rough”: a existéncia de relva alta (“rough”) ou outros
factores penalizantes junto da zona de queda ou do “green”;

(v) Obstaculos de areia (“Bunkers”): a existéncia de obstaculos de areia na
proximidade das zonas de queda e “green”;

(vi) Fora de Limites e Mato Denso (“Out of Bounds and Extreme
Rough”): a existéncia, nas proximidades das zonas de queda da bola e a volta
do “green” de fora de limites ou de zonas de jogo extremamente dificeis com
efeito semelhante ao fora de limites;

(vii) Obstaculos de dgua: a existéncia de obstaculos de agua, particularmente
nas proximidades das zonas de queda da bola e do “green”;

(viii) Arvores: a localizacio estratégica, tamanho, altura e densidade de arvores,
em conjunto com as probabilidades de recuperagao.

(ix) Superficie do “green”: A ondulacao e velocidade normal do “green”;

(x) Psicologia: O efeito psicologico criado pela presenca e combinacdao de
obstaculos dificeis numa zona alvo.
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d. Foérmulas de Classificacao por distancia
As classifica¢des por distancia sdo obtidas usando as seguintes formulas:

€.

f.

(i)

(iif)

(iv)

Classificacdao de Distancia “Scratch” - Homens
Classificacido de Distancia “Scratch”: (Comprimento Efectivo do Campo
Scratch | 220) +40,9

Exemplo: Se um campo tem um comprimento efectivo de 6,419 jardas, a
Classificagdo de distancia “Scratch” para homens é calculada como se segue:

Comprimento efectivo +220: 6419 +220=29,18

Resultado +40,9 =29,18 + 40,9 =70,08

“Scratch Yardage Rating” (arredondado): 70,1

Classificacao de Distdncia “Bogey” - Homens

Classificacdo de Distancia “Bogey”: (Comprimento Efectivo do Campo
“Bogey” +160) + 50,7

Classificacao de Distancia “Scratch” - Senhoras

Classificagdo de Distancia “Scratch”: Comprimento Efectivo do Campo
“Scratch” +180)+40,1

Classificacdao de Distancia “Bogey” - Senhoras

Classificacdo de Distancia "Bogey”: (Comprimento Efectivo do Campo
“Bogey”+120) +51,3

Foéormulas de “Course Rating”

(i)

(i)

USGA Course Rating, Homens e Senhoras
USGA Course Rating: Classificagio de Distancia “Scratch” + Valor, em
Pancadas, dos Factores Obstaculos “Scratch”

Bogey Rating, Homens e Senhoras
Bogey Rating: Classifica¢do de distancia Bogey + Valor, em Pancadas, dos
Factores Obstaculos “Bogey”

Férmulas de Slope Rating
O Slope Rating é calculado da seguinte maneira:

(i)

(i)

Homens:
Slope Rating: 5,381 x (Bogey Rating -Course Rating)

Senhoras:
Slope Rating: 4,24 x (Bogey Rating -Course Rating)

O Slope Rating de um campo de dificuldade padrdo é 113. Atribui-se este Slope
Rating quando a diferenca entre o “Bogey Rating” e o Course Rating é de 21
pancadas para homens e 26,65 pancadas para senhoras (21 multiplicado pelo
valor fixo de 5,381 ¢ igual a 113; 26,65 multiplicado pelo valor fixo 4,24 ¢é
iguala 113).



Nota. Todos os detalhes sobre Course Rating estao contidos nas publicagdes
“The USGA Course Rating System Guide" e "USGA Course Rating System "
que podem ser obtidas apenas pelas Federagoes Nacionais autorizadas.

SECCAO 14. IMPLANTAGAO DE CLASSIFICAGCAO DE CAMPOS NUM PAIS

14-1. AS FEDERACOES NACIONAIS AUTORIZADAS
CLASSIFICAM OS CAMPOS

Todos os campos tém de ser classificados, em conformidade com os procedimentos
aprovados pela USGA, por uma equipa de “Raters” em representacao de uma
Federagdo Nacional autorizada. Uma Comissao de Revisdao de Course Rating
nomeada pela FPG deve analisar cada classificacao. Se mais do que uma Federagdo
Nacional for responsavel pelo mesmo territério, sugerimos que uma equipa de
“Raters” seja formada pelas duas federagdes.

E essencial haver classificacdes uniformes para garantir que todos os Handicaps Exactos
sao calculados a partir das mesmas bases.

14-2. AS FEDERACOES NACIONAIS AUTORIZADAS
RECLASSIFICAM OS CAMPOS

As Federagoes Nacionais autorizadas deverao proceder periodicamente a revisdes das
Classificacoes e actualiza-las sempre que necessario. Os campos mais recentes alteram
rapidamente nos primeiros anos e devem ser revistos de trés em trés anos, durante um
periodo de nove anos. Um campo tem de ser revisto cada dez anos, mesmo que nao
tenha sofrido qualquer alteragao. Um campo nao podera utilizar os seus valores de
Classificacdo se estes tiverem mais de dez anos. Para a reclassificacdo, deve ser
contactada a FPG.

14-3. MEMBROS DE UMA EQUIPA DE CLASSIFICACAO

A equipa de Classificagdo deve ser composta pelo menos por trés elementos treinados e
com experiéncia. A equipa deve ser assistida por um representante do clube, de
preferéncia um jogador com um Handicap Exacto baixo (ou, o profissional do clube) que
podera informar sobre condigdes particulares, incluindo ventos dominantes. Os
membros da equipa devem ter conhecimento pratico de jogadores “scratch”. Para
assegurar a consisténcia das classificacdes, os membros da equipa devem ser tao
permanentes quanto possivel.

Um dos membros tem de ser designado como “Team Leader”. O “Team Leader” tera
obrigatoriamente que assistir a um seminario de Classificacio da USGA. A equipa
atribuirda a cada obstaculo de cada buraco um valor numa escala de 0 a 10 e deve tentar
concordar, com um maximo de um ponto de diferenca, sobre a pontuagao de cada
obstaculo. Se nao houver acordo, prevalece a opinido do “Team Leader”. Durante a
classificacdo, os membros poderao bater pancadas para ajudar a valorar os obstaculos.

A equipa deve jogar o campo antes ou depois da classificacao para confirmar os valores.
O “Team Leader” deverd entregar os formularios completos a FPG para andlise pela
Comissdo de Revisao de Classificacoes. Esta Comissdao poderd modificar os resultados
dentro de limites especificados, ou, decidir sobre uma reclassificacao por outra equipa.
Depois da Comissao ter concluido o Slope Rating e o Course Rating, a FPG deve enviar 0s
valores ao clube.
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14-4. REGISTOS DA FPG

a. Informacaoa Guardar
O processo completo da Classificacdo de cada campo ficard arquivado na FPG para
referéncia futura. O processo deve conter um cartdo do campo, os nomes dos
“Raters”, a data de classificagao, informacao sobre o tempo e outras condi¢coes no
dia de classificacao, o sistema de rega, tipos de relva, altura dos “roughs”, medidas
oficiais dos buracos, nome das pessoas que mediram o campo e se estao ou nao
colocadas as marcas de distancia permanentes.

b. Listagem de Classificacoes

Quando estiver concluida a Classificagao a nivel Nacional, a Comissdo de Revisao
de Classificacdo compilard uma listagem de todas as Classificacdes. A listagem deve
conter, para cada campo, o comprimento total a partir de cada conjunto de “tees” e
os valores de Course Rating e de Slope Rating. A Comissao deve rever,
periodicamente, a exactidao desta listagem.

Uma listagem alfabética de Course Rating e de Slope Rating e Par de todos 0s campos
do Pais deve ser enviada a todos os clubes para ser afixada e facilitar a informagao
dos resultados feitos fora do clube. Esta listagem deve estar identificada como
sendo a listagem dos valores de Course Rating e de Slope Rating emitidos pela FPG.
Anualmente, devera ser enviada uma cépia ao Departamento de Handicaps da USGA
e a Comissdo de Handicap e Course Rating da EGA.

14-5. ALTERACOES NOS CAMPOS

a. Alteracoes Tempordrias
Quando sdo utilizados “tees” e/ou “greens” temporarios, a Comissdo de Handicap
deve comunicar este facto a FPG. A FPG decidira se os resultados feitos nestas
condigdes poderdo ser validos para handicap e se o Course Rating e o Slope Rating
deverao ser temporariamente alterados.

b. Alteracdes Permanentes
Sempre que sejam introduzidas alteragdes permanentes no campo, 0 campo
classificado devera comunici-las a FPG. As alteragdes permanentes ao campo
requerem que a FPG analise o Course Rating e Slope Rating em vigor e determine se
sera necessaria uma reclassificacao.

14-6. CLASSIFICACAO TEMPORARIA

Um clube nunca pode classificar o seu préprio campo. Se nao tem a possibilidade de
obter a classificacdo através de uma Autoridade Regional, devera contactar
imediatamente a FPG autorizada, solicitando assisténcia. Um Clube Filiado nao pode
usar o Sistema de Handicaps EGA antes de ter sido atribuido um Course Rating e um Slope
Rating por uma Federagdo Nacional autorizada ao Campo de Referéncia desse Clube.

SECGAO 15. PREPARAGCAO DO CAMPO ("COURSE SET-UP")

15-1. COMO MANTER A DIFICULDADE DO CAMPO CONSTANTE

Um campo de golfe é classificado com base no seu comprimento efectivo e dificuldade
de jogo em condi¢des normais. Cada buraco deve ser avaliado preparando o campo
numa perspectiva de distdncia de forma a proporcionar um teste justo e obrigar o
jogador a utilizar, durante a volta, todos ou a maioria dos seus tacos.



Se o comprimento e condi¢des de jogo forem substancialmente alterados, os
Handicaps Exactos serao distorcidos. Uma diferenca de 22 jardas para homens e 18
para senhoras ira alterar a classificacdo por distancia em 0, 1 pancadas.

A Comissdo de Handicaps deve procurar o apoio da Comissao do Campo para manter
o comprimento e a dificuldade de jogo a um nivel justo e constante.

15-2. COMO EQUILIBRAR A COLOCACAO DOS TEES

As marcas dos “tees” devem ser colocadas de forma a manter o comprimento mais
ou menos constante de dia para dia. Sdo permitidos ajustes em funcdo das
condicoes climatéricas ou de terreno.

Nas Regras de Golfe, o “ponto de partida” é definido como uma érea rectangular
com uma profundidade igual a dois tacos, sendo a sua frente e os lados definidos
pelos limites exteriores de duas marcas. Perante esta defini¢ao, as marcas de “tees”
devem estar sempre pelo menos dois tacos a frente do limite posterior da drea do
ponto de partida.

Na ilustracdo que se segue, a area total representa um ponto de partida normal e a
linha grossa no meio indica a localizacao da marca permanente de onde o buraco foi
medido.

METADE DE TRAS >METADE DA FRENTE

c B A A B C

0equilibrio de posicionamento dos “tees” obtém-se como se segue:

a. Condicdes normais
Nos buracos impares coloque as marcas na metade de frente, na drea A (ou B,
ou C); nos buracos pares, coloque as marcas na metade de trds na zona com a
mesma letra. Quando mudar as marcas, coloque as marcas impares na metade
de trds e as marcas pares na metade de frente. Por outras palavras, deve
alternar entre as duas metades e fazer uma rotacao entre as letras, usando
sempre a mesma letra, salvo nas condicoes a seguir descritas.

b. Condicdes anormais
Utilize as zonas recuadas para um campo seco e as zonas da frente para um
campo lento.
Por exemplo, quando o campo esta seco e rapido, utilize a zonas A na parte da
frente e a zona C na parte recuada. Se o campo estiver molhado e lento, utilize
azona C dametade frontal e zona A da parte recuada.
Em condi¢oes extremas, todas as marcas podem ser colocadas na metade
recuada ou na parte da frente, dependente do que é necessario para obter uma
distancia de jogo normal.
Estarecomendacao deve ser seguida em relacao a todos os conjuntos de “tees”.
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15-3. COLOCACAO DOS BURACOS

Muitos factores afectam a seleccao de localizagao dos buracos. O primeiro e mais
importante é o bom senso na decisao do que podera produzir resultados correctos.
Nao se devem colocar os buracos com o objectivo de complicar ou mesmo de
enganar osjogadores.

Seguem-se alguns pontos especificos:
(i) Estude odesenho doburacotal como o arquitecto previu que ele devia ser
jogado. Avalie o comprimento da pancada até ao “green” e de como esta
pode ser influenciada pelas condi¢des previstas para o dia, tais como o
vento e outras condi¢des climatéricas, e analise as condi¢oes de terreno de
onde vai ser jogada a pancada, assim como a capacidade de “retengao” da
bolano “green”.

(i)  Tem de haver drea suficiente de “green” entre o buraco e a frente do

“green” ou qualquer dos seus lados para poder receber a pancada que é
exigida. Se requer, por exemplo, um ferro comprido ou uma madeira
para o “green”, o buraco deve ser colocado mais ao fundo e ao centro do
“green” do que seria se o “approach” fosse com um ferro curto.
De uma maneira geral, o buraco deve ser colocado a pelo menos quatro
passos da orla do “green”. Se houver um “bunker” junto ao “green”, ou
se o terreno € inclinado a partir das margens do “green”, a distancia deve
ser maior, especialmente se a pancada for mais do que um 'pitch'. Deve
ser tomada em consideragao a possibilidade de recuperagao se a pancada
falhar por pouco o “green”.

(iii) A volta do buraco deve haver uma area de 60cm a 90cm de didmetro tio
plana quanto possivel e com relva homogénea. O buraco nunca deve ser
colocado numa posi¢cao enganadora ou numa inclina¢ao onde a bola
possa ganhar velocidade. Um jogador que jogue de cima deve poder
parar a bola junto do buraco.

(iv) Deve ser tomada em consideracao a condi¢ao da relva nas proximidades,
especialmente buracos antigos ainda ndao recuperados.

(v)  Osburacosdevem ser abertos, tanto quanto possivel, na vertical.

(vi) Deve haver um equilibrio entre posicoes a esquerda, direita, centro,
frente e fundo do “green”. Evite, por exemplo, muitas posi¢des a
esquerda que beneficiardo pancadas em 'draw" ou “hook”.

(vii) Seacompeticdo é jogada em varios dias, deve ser mantido um equilibrio
diario ao nivel do grau de dificuldade. Numa competi¢do em Jogo por
Pancadas o primeiro buraco da primeira volta é tdo importante como o
altimo buraco da dltima volta, pelo que o campo ndo deve variar
significativamente de dificuldade de uma volta para outra—o objectivo é
uma preparacgao equilibrada do campo. O antigo conceito de tornar o
campo progressivamente mais dificil, de volta para volta, é falacioso.

Para informacdes complementares sugerimos a consulta a publicacdo “How to
conduct a Competition”.
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15-4. PREPARACAO DO CAMPO

Ao escolher a colocagao das marcas de saida, deve ter-se em consideracao tanto o
comprimento como os diversos obstaculos de cada buraco de forma a se conseguir
um teste correcto e consistente que reflicta com exactidao o Course Rating e o Slope
Rating.

Os varios obstaculos devem ser mantidos de forma similar a existente aquando da
classificagdo do campo, em conformidade com os principios indicados na Secgao
15-1.

Ha varios factores envolvidos na preparacdo de um campo que estao referidos em
detalhe nas publicagdes "How To Conduct a Competition" (edicdo da USGA) e
“Guidance on Running a Competition” (edicdo do R&A).

15-5. MARCACAO DO CAMPO

E extremamente importante que a Comissao se assegure que o campo foi correcta e
completamente marcado. E dificil jogar em conformidade com as Regras de Golfe
num campo que nao esta marcado. Além disso, o Course Rating e Slope Rating
baseiam-se no pressuposto do campo estar marcado de forma adequada. Se todos os
limites, obstaculos de agua e terreno em reparagao estiverem bem marcados, a
Comissao terd poucos problemas durante a temporada de golfe.

A

APENDICE A. O SISTEMA DE HANDICAP USGA
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APENDICE B

EXEMPLO DE UMA FOLHA DE REGISTO INDIVIDUAL DE HANDICAP EGA

Jogador:

Clube de Filiagéo :

Jodo das Regras Fonseca

C. G. Milheiro

N°. Sécio: 363

FPG: 1210043

Tees Modelo:  CR=71.2 SR=128 PAR =72 Data Nascimento: 1952-04-06
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
t | = S E
g2 | o _ 2. 24 = | %
£ | S8 | 2 g S |38 388 | 5|55 | 28
sg 8= = S = g3 g3 |l s=]| 88
5% = 5= 7| £
01-01-05 RA Handicap Exacto confirmado “activo” 18.2*
1 21-03-05 21-03-05 1 Clube “Stableford” 34 0 34 18.2 *
2 12-05-05 09-05-05 1 Clube SP 30 +1 31 18.3 *
3 18-10-05 15-10-05 1 Clube PAR 28 0 28 184 *
4 01-01-06 Estoril RA Handicap Exacto fica como “inactivo” 184
Penha
4 24-04-06 23-04-06 1 Longa EDS 10 0 28 184
5 24-04-06 24-04-06 1 Clube EDS 23 0 41 184
6 | 140606 | 140606 | 1 | [omee EDS 30 0 30 184
Mensal
14-06-06 RA Handicap Exacto fica como “activo” 17.0 *
7 12-07-06 12-07-06 1 Clube NY 28 0 28 7RIS
8 25-08-06 22-08-06 1 Clube EDS 14 0 32 17.2*
9 12-09-06 10-09-06 1 Estoril PAR 37 +1 38 16.6 *
10 01-01-07 RA Handicap Exacto confirmado “activo” 16.6 *
11
12

RA = Revisdo Anual

Notas ao Apéndice B:

Nota 1: A FPG pode determinar que os ajustes no Handicap Exacto EGA podem ser da
responsabilidade do jogador (ver clausula 12.10) e que os aumentos e redugdes do seu
Handicap Exacto sejam feitos imediatamente ap6s a Volta de Qualifica¢do pelo jogador, ficando

EDS = Resultados Validaveis (Extra Day Score) SP = Stroke Play;

registado no dia em que o resultado for conhecido pelo Clube de Filiagio (ver Apéndice P, 3.2).

Nota 2: A Autoridade de Handicap tem que assegurar que foram registados todos os Resultados de
Qualificagdo e que todos os Handicaps Exactos EGA foram correctamente calculados em relacao
aosresultados registados pela sua ordem cronoldgica.

Nota 3: Osresultados de 9 buracos devem ser registados separadamente.

Nota 4: Quando o Handicap Exacto ficou activo, foi recalculado: 18,4+ 0,1-1,6 +0,1 =17,0




APENDICE C

Tabela de Ajustes de Handicap

Pontos de Competicao “Stableford”

Fantiaps bacts | <Buffer | 36 | 37 | 38 | 39 | 40 | 41 | 42 | 43 | 44 | 45 | 46 | 47 | 48 | 49 | 50 | 51 | 52 | 53
44emenos | +01 | 00 | 01| -02 | -03 | 04| -05| 06| 07| -08|-09|-10]| 11| -12|-13 | 14 | -15 | -16 | -17
15-46 | +01 | 00 | 02| -03|-04|-05|-06[-07]-08|-09-10]-11|-12|-13-14]-15]-16|-17]-18
47-48 | +01 | 00 | 02| -04(-05|-06|-07[-08]-09]-10[-11]-12]-13]-14|-15]-16]-17|-18-19
19-50 | +01 | 00 | 02| -04 | -06 | 07 | 08 [ -09 | -10 | -L1| -12 |13 | 14 | -15 | 16 | 17 | -18 | -19 | -20
51-52 | +01 | 00 | -02|-04|-06|-08]-09|-10]-11{-12|-13|-14]|-15|-16|-17|-18|-19|-20]-21
53-54 | +01 | 00 | -02[-04|-06]-08]-10]-11]-12]-13|-14]-15]-16]-17]-18]-19|-20]-21]-22
55-56 | +0.1 | 00 | 02| -04 | 06| 08| 10| -12 | -13 | 14 | -15 | 16 | -17 | -18 | -19 | 20 | -21 | 22 | -23
57-58 | +01 | 00 | -02|-04|-06|-08]|-10|-12|-14|-15-16|-17|-18|-19]-20]-21|-22]-23]-24
59-60 | +01 | 00 | -02[-04|-06]-08]-10|-12]-14]-16[-17|-18]-19|-20| 21| -22|-23 | -24|-25
61-62 | +01 | 00 | 02| -04 | -06| 08| 10| -12 | -14 | 16 | -18 | -19 | 20 | -21 | 22 | 23 | -24 | 25 | -26
63-64 | +01 | 00 | -02|-04|-06|-08]|-10|-12|-14]|-16-18|-20]|-21|-22|-23]|-24|-25]|-26]-27
65-66 | +01 | 00 | -02]-04|-06]-08]-10]|-12]-14]-16]|-18] 20|22 -23| 24| -25]-26|-27| 28
67-68 | +01 | 00 | 02| -04 | -06|-08|-10|-12 | -14 | -16 | -18 | 20 | 22 | -24 | 25 | -26 | -27 | 28 | -29
69-70 | +01 | 00 | -02|-04|-06|-08]|-10|-12|-14]|-16|-18|-20]|-22|-24|-26]-27 | -28 | 29| -30
71-72 | +01 |00 | -02|-04|-06]-08]-10]-12]-14]-16|-18] 20|22 -24| 26| -28 | -29 | 30| -31
73-74 | +01 | 00 | 02| -04 | 06| 08 | 10| -12 | -L4 | -16 | -18 | 20 | 22 | -24 | 26 | 28 | -30 | 3.1 | 32
75-76 | +01 | 00 | -02|-04|-06|-08]|-10|-12|-14]|-16|-18|-20]|-22|-24|-26]-28|-30|-32]-33
77-78 | +01 |00 | -02[-04|-06]-08]-10|-12]-14]-16]-18]-20]-22| 24| -26-28]-30]-32 | -34
79-114 | +01 | 00 | 02| 04 | 06 | -08 | -L0 | 12 | -14 | -16 | -18 | -20 | -22 | 24 | -26 | 28 | 30 | -32 | -34
15-117 | +01 | 00 [ -03 | -05|-07[-09 |-11|-13|-15|-17]-19|-21|-23]|-25]-27|-29]|-31]-33|-35
108-120 | +01 | 00 | -03 | 06| -08|-10 | -12|-14|-16]-18] 20| -22| 24| 26| -28] 30|32 -34] 36
121-123 | +01 | 00 | -03 | 06 | 09 | -L1 | 13 | -15 | -17 | -19 | 21 | -23 | 25 | 27 | -29 | 31 | -33 | -35 | 37
124-126 | +01 | 00 [ -03 | -06|-09|-12|-14|-16|-18|-20]|-22|-24 | -26]|-28|-30|-32]|-34]-36|-38
127-129 | +01 | 00 | -03 | 06|09 |-12|-15|-17|-19| 21|23 |-25| 27|29 |-31]-33]-35]-37]39
130-132 | +01 | 00 | -03 | 06| -09 | -12 | -15 | -18 | -20 | 22 | 24 | -26 | 28 | 30 | -32 | 34 | 36 | -38 | 40
133-135 | +01 | 00 [ -03|-06|-09|-12|-15]-18[-21|-23]|-25]-27|-29]|-31|-33|-35]-37 -39 |-41
136-138 | +01 | 00 | -03 | 06| -09|-12|-15|-18|-21| 24| -26|-28|-30|-32[-34|-36|-38]-40 |42
139-141 | +01 | 00 | -03 | 06| 09 | -12 | -15 | -18 | -21 | 24 | 27 | 29 | 31| -33 | -35 | 37 | 39 | 41 | 43
142-144 | +01 | 00 | -03 | -06 |09 |-12]-15|-18|-21|-2a|-27|-30|-32|-3a]|-36|-38|-40]-12]|-22
145-147 | +01 | 00 | -03 | -06 |09 |-12]-15]-18| 21| -24|-27|-30[-33|-35|-37|-39 | -41[-43]-45
148-150 | +01 | 00 | -03 | 06| 09 | -12 | 15 | -18 | -21 | 24 | 27 | -30 | 33 | -36 | -38 | 40 | 42 | -44 | 46
151-153 | +01 | 00 [ -03 | -06|-09|-12|-15|-18|-21|-24]|-27|-30|-33|-36-39|-41]|-43]-45|-47
154-156 | +01 | 00 | -03 | -06]-09|-12|-15]-18|-21| 24| -27]-30|-33|-36|-39] 42| -a4]-46]-48
167-159 | +01 | 00 | -03 | 06| -09 | -12 | 15 | -18 | -21 | 24 | 27 | -30 | 33 | -36 | -39 | 42 | 45 | -47 | 49
160-162 | +01 | 00 [ -03 | -06|-09|-12|-15|-18|-21|-24]|-27|-30|-33|-36-39|-42]|-45]-48|-50
163-165 | +01 | 00 [ -03 | 06| -09 | -12|-15|-18|-21| 24| -27|-30|-33|-36|-39| 42| -45]-48 |51
166-184 | +01 | 00 | -03 | 06 | 09 | -12 | -15 | -18 | -21 | 24 | 27 | -30 | 33 | -36 | -39 | 42 | 45 | -48 | 5.1
185-188 | +01 | 00 | -04 |07 | -10|-13|-16|-19|-22|-25| 28| -31|-34|-37 | -40|-43 |46 |-49 |52
189-192 | +01 | 00 | -04 | 08| 11| -14|-17| 20| -23| 26|29 |-32| 35| 38| -41| 44| 47|50 53
193-196 | +01 | 00 | -04 | 08 | -L2 | -15 | -18 | 21 | -24 | 27 | 30 | -33 | 36 | -39 | -42 | -45 | 48 | 51 | 5.4
197-200 | +01 | 00 | -04 | -08|-12|-16|-19|-22|-25|-28|-31|-34|-37|-40|-43|-46]|-49 52|55
201-204 | +01 | 00 | -04|-08|-12]-16|-20| 23| -26|-29|-32|-35[-38] 41| -44|-47|50]53]-56
205-208 | +01 | 00 | 04 | -08 | -12 | -16 | -20 | 24 | 27 | -30 | 33 | 36 | -39 | 42 | 45 | -48 | 5.1 | 54 | 57
209-212 | +01 | 00 | -04 | -08|-12|-16|-20| 24| -28|-31|-34|-37|-40|-43]|-a6|-29|52]|-55]-58
213-216 | +01 | 00 | -04 | -08|-12|-16[-20| 24| -28|-32| 35|38 | -41| -44|-47|-50| 535659
217-220 | +01 | 00 | 04 | -08 | -12 | -16 | -20 | 24 | 28 | -32 | 36 | 39 | -42 | 45 | 48 | 51 | 5.4 | 57 | -60
221-224 | +01 | 00 | -04 | -08|-12|-16|-20| -24|-28|-32|-36|-40|-43|-46|-49 |52 55]|-58|-61
225-228 | +0.1 | 00 | -04 | -08|-12|-16[-20| 24| -28|-32| 36|40 | -44] 47|50 -53| 565962
229-232 | +01 | 00 | 04 | -08 | -12 | -16 | -20 | 24 | 28 | -32 | 36 | 40 | -44 | 48 | 51 | -54 | 5.7 | -60 | -63
233-236 | +01 | 00 | -04|-08|-12|-16|-20|-24|-28|-32|-36]|-40-44|-48]|52|-55|58]|-61]-64
237-240 | +01 | 00 | -04|-08|-12]-16|-20| 24| 28|32 36| -40|-44] 48|52 -56]59]-62]-65
2U1-204 | +01 | 00 | 04 | -08 | -12 | -16 | -20 | 24 | 28 | -32 | 36 | 40 | -44 | 48 | 52 | -56 | 6.0 | -63 | -66
25-248 | +01 | 00 | -04 | -08|-12|-16|-20| 24| -28|-32|-36|-40|-44|-48]|-52|-56|-60]-64]-67
249-252 | +01 | 00 | -04 | -08 | -12|-16[-20| 24| -28|-32| 36| -40|-44| 48|52 | -56| 60| -64[-68
253-264 | +01 | 00 | 04 | -10 | -12 | -16 | -20 | 24 | 28 | -32 | 36 | 40 | -44 | 48 | 52 | 56 | 6.0 | 64 | -68
265-269 | +02 | 00 | -05|-10 |-13|-17|-21| 25|29 |-33 |37 | 41| -45|-49|-53 |57 |-61]-65]-69
2710-274 | +02 | 00 | -05|-10 | -14|-18 [ -22| 26| -30 | -34 | 38| 42 | -46| 50| -54 |58 62| -66]-70
215-219 | +02 | 00 | 05 | -08 | -5 | -19 | -23 | 27 | 31 | -35 | 39 | 43 | -47 | 5.1 | 55 | 59 | 63 | 67 | -7.1
280-284 | +02 | 00 | -05|-09 |-15|-20|-24| 28|32 |-36|-40|-44|-48| 52|56 -60|-64]|-68]-72
285-289 | +02 | 00 | -05 | -10 | 15| 20 [ -25| 29|33 | -37 | 41| 45| -49| 53|57 |-61]65]-69]-73
290-294 | +02 | 00 | -05 | -10 | -15 | 20 | -25 | 30 | 34 | -38 | 4.2 | 46 | 50 | 5.4 | 58 | -62 | 66 | 70 | -74
295-299 | +02 | 00 | -05|-10 | -15|-20|-25|-30|-35|-39 | -43|-47|-51|65]|-59|-63|-67]|-71]-75
300-304 | +02 | 00 | -05|-10 | -15| 20| -25| 30| -35 | -40 | -44 | -48|-52| 56| -60[-64]68]-72]-76
305-309 | +02 | 0.0 | -05 | -10 | -15 | 20 | -25 | 3.0 | 35 | -40 | 45 | 49 | 53 | 5.7 | 6.1 | -65 | 6.9 | 73 | -7
310-314 | +02 | 00 | -05|-10 | -15|-20|-25| 30| -35 | -40 | -45|-50 | -54 | 58| -62 | -66|-70|-74 | -78
315-319 | +02 | 0.0 | -05|-10 | -15| 20| -25| 30| -35 | -40 | 45| -50 [ -55| 59| -63 | -67|-71]-75]-79
320-324 | +02 | 00 | 05 | -10 | -5 | 20 | -25 | 3.0 | 35 | -40 | -45 | 50 | -55 | 6.0 | 64 | -68 | 7.2 | 76 | -80
325-329 | +02 | 00 | -05 | -10 | -15| 20| -25| 30| -35 | -40 | -45 | 50 | -55 | 6.0 | -65 | -69 | -73 | 77 | -81
33.0-334 | +02 | 00 | -05|-10|-15] 20| -25] 30| 35| -40 | -45| 50 | -55| 60| -66 | -70 | 7.4 | 78 | -82
335-339 | +02 | 00 | 05 | -10 | -15 | 20 | -25 | 3.0 | -35 | -40 | 45 | 50 | -55 | 6.0 | -65 | -70 | 75 | 79 | -83
340-304 | +02 | 00 | -05|-10 | -15|-20|-25| 30| -35 | -40 | -45| 50 | -55 | 60 | -65 | -70 | -75 | -80 | -84
345-360 | +02 | 00 | -05|-10 | -15] 20 [ -25] 30| -35 | -40 | 45| -50 [ -55 | 60 | -65 | -70 | -75 | -80 | -85

N
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APENDICE D

COMPETIGAO “STABLEFORD” COM AJUSTE (CSA)

INTRODUCAO

De acordo com o sistema de classificacdo de Campos da USGA “O Course Rating e
Slope Rating USGA tem de reflectir as condi¢des normais da(s) época(s) em que a
maioria das voltas sao jogadas”.

No entanto, por vezes sao jogadas voltas em condi¢des meteoroldgicas ou condigdes
do campo anormais e, no ambito do Sistema de Handicaps EGA, essas voltas afectam
directamente o handicap dos jogadores.

O célculo do CSA foi desenvolvido para determinar quando as condicoes
encontradas se desviam, de tal maneira das “condi¢des normais de classificacao”
que, de facto ndo existem “condi¢des normais de classificacao” e se torna necessario
introduzir um factor de compensacao.

O Sistema CSA baseia-se no bem sucedido sistema “Competition Stableford Score”
(CSS) desenvolvido na Gra-Bretanha pelo “Council of National Golf Unions” e
introduzido em 1989.

No célculo do CSA4, a performance do conjunto de jogadores é comparada com a
performance prevista desses jogadores em condi¢des normais de jogo. Se a variagao
em relacdo aos valores esperados ultrapassa os limites definidos, é efectuado um
ajuste aos resultados “Stableford” dos jogadores, considerando a amplitude da
variagao.

O resultado previsto varia de acordo com a proporcao de jogadores de cada Categoria
de Handicap face ao conjunto de jogadores.

Quando as condigdes se desviam das normais, o CSA pode ajustar os resultados
“Stableford” para cima (+1,+2,+3) ou para baixo (-1) e, se as condi¢oes forem
extremas, os resultados podem ser apenas contabilizados como “Apenas Descidas”,
sem que nenhum aumento de handicap se aplique.

Tal como nas duas primeiras edi¢oes do Sistema de Handicaps EGA a adopc¢ao do CSA
continuard opcional. Contudo, a implementacdo do CSS na Gra-Bretanha e
Irlanda, e do CSA em alguns paises do continente europeu tem sido alvo de tanto
sucesso, que nao se pode negligenciar os resultados positivos ao nivel da gestao de
handicaps.

A EGA recomenda fortemente que as Federagdes Nacionais adoptem o CSA a partir de
1 de Janeiro de 2007.

DEFINICAO

O CSA Competicao “Stableford” com Ajuste é um factor de ajuste a aplicar-se ao
resultado “Stableford” do jogador, apés cada Competiciao Vilida de acordo com a
clausula 20.6. (ver Apéndice P, 3.12).

PROCEDIMENTOS
O CSA é calculado no final de cada volta de uma Competi¢do Vilida, de acordo com os
procedimentos a seguir definidos.



Nimero de jogadores incluindo Nao Devolvidos Percentagens % Arredondada

Categoria 1 A Ax100/D F |
Categoria 2 B B 100/D G J
Categoria 3 + 4 C 100 menos | & J K
Total D Total 100

Nimero de resultados
“Stableford” de 34 pontos ou E Ex100/D H L
mais, nas Categorias 1,2¢e 3 + 4

Inserir nas caixas A, B e C o numero de jogadores, incluindo “Nao
Devolvidos”, de cada Categoria de Handicap 1, 2 e 3+4.

Inserir o ntiimero total de jogadores nas Categorias de Handicap 1, 2, 3 e 4
incluindo “Nao Devolvidos”, na caixa D. Este nimero nao pode ser inferiora 10.
Se este nimero for inferiora 10 ndo se aplicard o CSA.

Inserir na caixa E o nimero de jogadores nas Categorias de Handicap 1, 2, 3 e 4
com resultados iguais ou superiores a 34 pontos “Stableford”.

Nas caixas F, G e H inserir as percentagens das caixas adjacentes em relacao a
caixa D, como indicado.

Arredondar o nimero na caixa F aos 10% mais proximos e inserir o resultado
na caixaI (5% arredondado para cima).

Arredondar o nimero na caixa G aos 10% mais préoximos e inseri-lo na caixa J
(5% arredondado para cima).

Nota: Por vezes o arredondamento das caixas F e G pode produzir um total das
caixas I e J superior a 100. Se tal acontecer, arredondar o ntimero na caixa G
parabaixo e inserir o niimero arredondado na caixa J.

Inserir na caixa K a diferenga da soma das caixas I e J para 100. A percentagem
na caixa K pode nao coincidir com a percentagem arredondada da caixa C, se
esta fosse calculada.

Arredondar o valor da caixa H para o ntimero inteiro mais préximo (0,5 para
cima) e inserir o resultado na caixa L.

Escolher a Tabela aplicavel: Tabela A quando o numero de jogadores nas
Categorias 1, 2 e 3+4 for superior a 30. A Tabela B aplica-se nos restantes casos.
Seleccionar a linha que contém os valores das caixas 1, J e K.

10. Na linha seleccionada, encontrar a coluna que contenha o valor da caixa L. O
ajuste ao resultado “Stableford” de cada jogador é indicado no cabegalho da
coluna e ¢é o valor a adicionar ou subtrair aos resultados de todos os jogadores
antes de se calcular o ajuste dos respectivos handicaps.
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11.

12.

13.

14.

15.

O titulo “Apenas Descidas” no topo da coluna das Tabelas indica que os
resultados entregues nao darao lugar aaumentos de handicap. As redugdes de
handicap serdo feitas ap6s se adicionar trés pontos “Stableford” aos resultados
“Stableford” de todos os jogadores.

Quando, por qualquer razdo, a competicdo é anulada, as reducdes de
handicap serao feitas com base nos pontos “Stableford” sem qualquer ajuste.
Nenhum handicap serd aumentado.

Se todos os jogadores de uma Competi¢io Vilida tiverem handicaps na
Categoria 5, os aumentos ou redug¢des de handicap serao feitos com base nos
resultados “Stableford”, sem ajuste.

E oportuno relembrar que as Comissdes de Handicap ndo tém poderes para
decidir se uma Competicdo deve ou nao ser contabilizada como “Apenas
Descidas”.

O CSAndo se aplica a Resultados Validaveis (EDS).

As Federagoes Nacionais devem calcular o CSA, ndo sé para cada volta em
Competi¢oes da EGA, mas também para as voltas das suas Competi¢des Nacionais e
Internacionais, mesmo que a Federagio Nacional nao tenha adoptado os
procedimentos de CSA para as competi¢des internas. A Federagdo Nacional deve
disponibilizar a todos os jogadores esses valores, assim como a respectivas
classificagdes do(s) campo(s), para que os jogadores possam correctamente
entregar ao seu Clube de Filia¢do os resultados obtidos, junto com todos os dados
necessarios (ver clausula 12.21).



Tabela A: Competicoes “Stableford” com ajuste (CSA)

Mais do que 30 jogadores das Categorias de Handicap 1,2 e 3 + 4

Categorias de Handicap| Apenas +3 +2 +1 1
1 2 3 Descidas
0% 0% 100 % 0 -4 5- 17 8- 10 11 15 16 - 30 31 +
0% 10 % 90 % 0 -4 5- 1 8 - 11 12 - 15 16 - 32 33 +
0% 20 % 80 % 0-5 6- 7 8 - 11 12 - 16 17 - 34 35+
0% 30% 0% 0-5 6- 8 9-12 13 17 18 - 36 37 +
0% 40 % 60 % 0 -5 6 - 8 9 - 12 13 18 19 - 38 39 +
0% 50 % 50 % 0-5 6- 8 9 - 13 14 -19 20 - 40 4 +
0% 60 % 0% 0-5 6- 9 10 - 14 15 - 20 21 - 4 2 +
0% 70 % 30% 0-5 6- 9 10 - 14 15 -2 2 - 483 44+
0% 80 % 20% 0-5 6- 9 10 - 15 16 - 22 23 - 45 46 +
0% 90 % 10 % 0 -6 7 -10 11 15 16 - 23 24 - 47 48 +
0% 100 % 0% 0-6 7-10 11 16 17 - 24 25 - 49 50 +
10% 0% 90 % 0-5 6- 8 9 - 12 13 17 18 - 34 35+
10 % 10 % 80 % 0-5 6- 8 9-12 13 18 19 - 36 37 +
10% 20 % 70 % 0-5 6- 8 9 - 13 14 - 18 19 - 38 39 +
10 % 30 % 60 % 0 -5 6 - 9 10 - 13 14 - 19 20 - 39 40 +
10 % 40 % 50 % 0-5 6- 9 10 - 14 15 - 20 21 - 4 2 +
10% 50 % 40% 0-5 6- 9 10 - 14 15 - 21 2 -8 4 +
10 % 60 % 30% 0-6 7-9 10 - 15 16 - 22 23 - 45 46 +
10% 70 % 20% 0-6 7-10 11 - 16 17 - 23 24 - 47 48 +
10 % 80 % 10 % 0 -6 7 -10 11 - 16 17 - 24 25 - 49 50 +
10% 90 % 0% 0-6 7-10 11 -1 18 - 25 26 - 51 52 +
20% 0% 80 % 0-5 6- 8 9-13 14 -19 20 - 38 39 +
20% 10 % 70 % 0-5 6- 9 10 - 14 15 - 20 21 - 39 0 +
20% 20 % 60 % 0-5 6- 9 10 - 14 15 -2 2 -4 2 +
20 % 30 % 50 % 0 -6 7-9 10 - 15 16 - 22 23 - 43 4+
20% 40 % 40% 0-6 7-10 11 - 15 16 - 22 23 - 45 46 +
20% 50 % 30% 0-6 7-10 11 - 16 17 - 23 24 - 47 18 +
20% 60 % 20% 0-6 7-10 11 - 16 17 - 24 25 - 49 50 +
20% 70 % 10 % 0-6 7-11 12 - 17 18 - 25 26 - 51 52 +
20 % 80 % 0% 0 -6 7 - 11 12 - 18 19 - 26 2] - 53 54 +
30% 0% 0% 0-6 7-9 10 - 14 15 -21 2 -4 2 +
30% 10 % 60 % 0-6 7-10 11 -15 16 - 22 23 - 483 M+
30% 20 % 50% 0-6 7-10 11 - 16 17 - 23 24 - 45 46 +
30% 30 % 40 % 0-6 7-10 11 - 16 17 - 24 25 - 47 8 +
30% 40 % 30% 0 -6 7 -1 12 - 17 18 - 25 26 - 49 50 +
30% 50 % 20% 0-6 7-1 12 - 17 18 - 26 27 - 51 52 +
30% 60 % 10% 0-6 7-1 12 - 18 19 - 26 27 - 53 54 +
30% 70 % 0% 0-7 8 -1 12 - 18 19 - 27 28 - 55 56 +
40 % 0% 60 % 0-6 7-10 11 - 16 17 - 23 24 - 45 46 +
40 % 10 % 50 % 0 -6 7 -10 11 - 16 17 - 24 25 - 471 18 +
40 % 20 % 40 % 0-6 7 -1 12 - 17 18 - 25 26 - 49 50 +
40 % 30% 30% 0-6 7-1 12 - 18 19 - 26 27 - 51 52 +
40 % 40 % 20% 0-7 8 -1 12 - 18 19 - 27 28 - 53 54 +
40 % 50 % 10 % 0-7 8 - 12 13 -19 20 - 28 29 - 55 56 +
40 % 60 % 0% 0 -7 8 - 12 13 - 19 20 - 29 30 - 57 58 +
50 % 0% 50% 0-6 7-1 12 - 17 18 - 25 26 - 49 50 +
50 % 10 % 0% 0-7 8 -1 12 - 18 19 - 26 27 - 51 52 +
50 % 20 % 30% 0-7 8 - 12 13 - 18 19 - 27 28 - 53 54 +
50 % 30 % 20% 0-7 8 - 12 13 -19 20 - 28 29 - 55 56 +
50 % 40 % 10 % 0 -7 8 - 12 13 - 20 21 - 29 30 - 57 58 +
50 % 50 % 0% 0-7 8 - 13 14 -2 21 - 30 31 - 59 60 +
60 % 0% 40 % 0-7 8 - 12 13 -19 20 - 27 28 - 53 54 +
60 % 10 % 30% 0-7 8 - 12 13 - 19 20 - 28 29 - 55 56 +
60 % 20 % 20% 0-7 8 - 12 13 -2 21 - 29 30 - 57 58 +
60 % 30 % 10 % 0 -7 8 - 13 14 - 20 21 - 30 31 - 59 60 +
60 % 40 % 0% 0-7 8 - 13 14 -2 22 - 31 32 - 61 62 +
70 % 0% 30% 0-7 8 - 13 14 -2 21 - 30 31 - 57 58 +
70 % 10 % 20% 0-7 8 - 13 14 -2 22 - 31 32 - 59 60 +
70 % 20 % 10 % 0-38 9 -13 14 -2 22 - 31 32 - 60 61 +
70 % 30 % 0% 0 -8 9 - 14 15 - 22 23 - 32 33 - 62 63 +
80 % 0% 20% 0-38 9 -13 14 - 22 23 - 32 33 - 60 61 +
80 % 10 % 10 % 0-38 9 -1 15 - 22 23 - 33 34 - 62 63 +
80 % 20 % 0% 0-38 9 - 14 15 - 23 24 - 34 35 - 64 65 +
90 % 0% 10 % 0-38 9 -1 15 - 23 24 - 34 35 - 64 65 +
90 % 10 % 0% 0 -8 9 - 15 16 - 24 25 - 35 36 - 66 67 +
100 % 0% 0% 0-9 10 - 15 16 - 24 25 - 36 37 - 68 69 +
| J K VALORES DE L (Percentagens)

. COMPETICAO STABLEFORD COM AJUSTE (CSA)
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Mais do que 31 jogadores das Categorias de Handicap 1,2 ¢ 3 + 4

Tabela B: Competigoes “Stableford” com ajuste (CSA)

Categorias de Handicap |  Apenas +3 12 +1 1
1 ) 3 Descidas
0% 0% 100 % 0-3 4 -5 6- 8 9 -12 13 30 31 +
0% 10 % 90 % 0-3 4- 6 7-9 10 - 13 14 - 32 33 +
0% 20% 80 % 0-3 4 - 6 7-9 10 - 14 15 - 34 35+
0% 30% 70% 0-4 5- 6 7-10 11 14 15 - 36 37 +
0% 40 % 60 % 0 -4 5- 6 7 - 10 11 15 16 - 38 39 +
0% 50 % 50 % 0 -4 5- 17 8- 10 11 16 17 - 40 a1+
0% 60 % 40 % 0-4 5- 17 8 - 11 12 17 18 - 41 2 +
0% 70 % 30% 0-4 5- 17 8 - 11 12 17 18 - 43 M o+
0% 80 % 20% 0-4 5- 17 8- 12 13 18 19 - 45 46 +
0% 90 % 10 % 0 -4 5- 7 8 - 12 13 19 20 - 47 48 +
0% 100 % 0% 0 -4 5- 8 9 -13 14 -19 20 - 49 50 +
10% 0% 90 % 0-4 5- 6 7 9 10 14 15 34 35 +
10 % 10 % 80 % 0 -4 5- 6 7-10 11 15 16 - 36 37 +
10% 20% 70 % 0-4 5- 6 7-10 11 15 16 38 39 +
10 % 30% 60 % 0 -4 5- 17 8 - 11 12 16 17 - 39 40 +
10 % 40 % 50 % 0-4 5- 17 8 - 11 12 - 17 18 - 41 2 +
10% 50 % 40 % 0 -4 5- 17 8- 12 13 - 18 19 - 43 M+
10 % 60 % 30% 0 -4 5- 17 8- 12 13 - 18 19 - 45 46 +
10% 70 % 20 % 0-4 5- 8 9-12 13 19 20 - 47 8 +
10 % 80 % 10 % 0 -4 5 - 8 9 - 13 14 - 20 21 - 49 50 +
10% 90 % 0% 0-4 5- 8 9-13 14 -2 21 - 51 52 +
20% 0% 80 % 0 -4 5- 17 8 - 11 12 16 17 - 38 39 +
20% 10 % 70 % 0-4 5- 17 8 - 11 12 16 17 - 39 40 +
20% 20 % 60 % 0 -4 5- 17 8 - 11 12 17 18 - 41 2 +
20% 30% 50 % 0 -4 5 - 17 8 - 12 13 18 19 - 43 4 +
20% 40 % 40 % 0 -4 5-17 8 - 12 13 19 20 - 45 46 +
20% 50 % 30 % 0 -4 5- 8 9 - 13 14 - 19 20 - 47 8 +
20% 60 % 20 % 0 -4 5- 8 9 - 13 14 -2 21 - 49 50 +
20% 70 % 10 % 0 -4 5- 8 9 - 13 14 - 21 22 - 51 5 +
20 % 80 % 0% 0 -4 5- 8 9 - 14 15 - 22 23 - 53 54 +
30% 0% 70 % 0-4 5- 17 8 - 12 13 - 18 19 -4 2 +
30% 10 % 60 % 0 -4 5-17 8 - 12 13 - 18 19 - 43 M+
30% 20 % 50% 0 -4 5-8 9 - 12 13 -19 2 - 45 46 +
30% 30% 40 % 0-4 5- 8 9 - 13 14 -2 21 - 47 48 +
30% 40 % 30 % 0 -4 5- 8 9 - 13 14 - 20 21 - 49 50 +
30% 50 % 20% 0-5 6- 8 9 - 14 15 - 21 22 - 51 52 +
30% 60 % 10 % 0-5 6-9 10 - 14 15 - 22 23 - 53 54 +
30% 70 % 0% 0-5 6-9 10 - 15 16 - 23 24 - 55 5 +
40 % 0% 60 % 0 -4 5- 8 9-13 14 - 19 2 - 45 46 +
40 % 10 % 50 % 0 -4 5 - 8 9 - 13 14 - 20 21 - 471 48 +
40 % 20% 40 % 0-5 6- 8 9 - 14 15 - 21 2 - 49 50 +
40 % 30% 30% 0-5 6- 8 9 - 14 15 - 21 22 - 51 52 +
40 % 40 % 20 % 0-5 6-9 10 - 14 15 - 22 23 - 53 54 +
40 % 50 % 10 % 0-5 6-9 10 - 15 16 - 23 24 - 55 56 +
40 % 60 % 0% 0 -5 6 -9 10 - 15 16 - 24 25 - 57 58 +
50 % 0% 50% 0-5 6- 8 9 - 14 15 - 21 22 -4 50 +
50 % 10 % 40 % 0-5 6-9 10 - 14 15 - 22 23 - 51 52 +
50 % 20 % 30% 0-5 6-9 10 - 15 16 - 22 23 - 53 54 +
50 % 30% 20 % 0-5 6-9 10 - 15 16 - 23 24 - 55 5 +
50 % 40 % 10 % 0 -5 6 -9 10 - 16 17 - 24 25 - 57 58 +
50% 50 % 0% 0-5 6 - 10 11 16 17 - 25 26 - 59 60 +
60 % 0% 40 % 0-5 6-9 10 - 15 16 - 23 24 - 53 54 +
60 % 10 % 30% 0-5 6-9 10 - 15 16 - 24 25 - 55 56 +
60 % 20% 20 % 0-5 6-9 10 - 16 17 - 24 25 - 57 58 +
60 % 30 % 10 % 0 -5 6 - 10 11 16 17 - 25 26 - 59 60 +
60 % 40 % 0% 0-5 6 - 10 1 - 17 18 - 26 27 - 61 62 +
70 % 0% 30% 0-5 6 - 10 11 16 17 - 25 26 - 57 58 +
70 % 10 % 20 % 0-5 6 - 10 11 - 16 17 - 25 26 - 59 60 +
70 % 20 % 10 % 0-5 6 - 10 11 17 18 - 26 27 - 60 61 +
70 % 30% 0% 0 -5 6 - 10 11 - 17 18 - 27 28 - 62 63 +
80 % 0% 20 % 0-5 6 - 10 1 - 17 18 - 26 27 - 60 61 +
80 % 10 % 10 % 0-6 7 10 11 18 19 - 27 28 - 62 63 +
80 % 20 % 0% 0-6 7 1 12 - 18 19 - 28 29 - 64 65 +
90 % 0% 10 % 0-6 7 11 12 18 19 - 28 29 - 64 65 +
90 % 10 % 0% 0 -6 7 11 12 - 19 20 - 29 30 - 66 67 +
100 % 0% 0% 0 -6 7 - 11 12 - 19 20 - 30 31 - 68 69 +
| J K VALORES DE L (Percentagens)
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APENDICE E
DISTRIBUICAO DAS PANCADAS DE ABONO

As Regras de Golfe (Regra 33-4) estabelecem que ¢ da responsabilidade das
Comissoes Técnicas “elaborar uma tabela indicando a ordem dos buracos em que
devem ser dadas ou recebidas as pancadas de abono”. Para que haja consisténcia
entre os Clubes Filiados, recomenda-se que a distribuicao seja, tanto quanto possivel,
feita do seguinte modo:

i. E de importancia fundamental que as pancadas de abono, para qualquer
diferenca de handicap, sejam equilibradamente distribuidas ao longo dos 18
buracos.

ii. Estadistribuicdo consegue-se atribuindo os niimeros impares das pancadas aos
nove buracos mais dificeis, normalmente os nove mais compridos, e os
numeros pares aos outros nove.

iii. Os indices nimeros um e dois devem ser colocados no meio de cada volta e os
primeiros seis indices ndo devem ser atribuidos a buracos seguidos.

iv. Os indices 7 a 10 devem ser atribuidos de forma a nao dar trés pancadas
consecutivas a um jogador que recebe 10 pancadas de abono.

v. Nenhum dosindices 1 a 8 deve ser atribuido ao primeiro ou tltimo buraco e em
campos onde provas podem comecar no buraco 10, aos buracos 9 e 10.

vi. Salvo fortesrazdes em contrario, as pancadas nimeros 9, 10, 11 e 12 devem ser
atribuidos aosburacos 1, 9, 10 e 18, numa ordem apropriada.

vii. Sem prejuizo destas recomendacdes, ao atribuir as pancadas de abono devem-
se seleccionar buracos de comprimento variado. Por exemplo, o indice 1 pode
ser um par-5, o indice 2 um par-4 comprido, o indice 3 um par-4 mais curto e o
indice quatro um par-3.

Nao existe uma ordem recomendada para esta seleccdo, sendo o objectivo
seleccionar em ordem sequencial buracos de dificuldade variada. Uma seleccao
assim dard mais oportunidade a todos os handicaps em jogo por buracos ou em
“Stableford”, Par ou Jogo por pancadas do que uma sequéncia baseada no
comprimento ou na dificuldade de conseguir o Par.

Nota 1: Par ndo é um indicador de dificuldade. Buracos de par-3 e par-4 compridos
sdo muitas vezes escolhidos para um indice mais baixo em vez de buracos de par-5
com fundamento de que ¢ mais facil fazer par num par-5 do que num par-4
comprido. No entanto, nos par-3 e par-4 compridos ¢ dificil um jogador de handicap
baixo, conseguir o par, mas sdo com frequéncia buracos faceis para um jogador de
handicap mais alto conseguir o bogey. A dificuldade do buraco é apenas um de
varios factores a ter em consideracdo ao seleccionar o “Stroke Index”.

Nota 2: Ao estabelecer a ordem das pancadas de abono, deve ter-se em consideracao
que na maioria das partidas amigédveis, a diferenca de handicap ¢é reduzida,
tornando assim a distribuicao dos indices mais baixos de extrema importancia.

Asrecomendagdes acima complementam as estabelecidas pelo R&A Rules Limited
na publicagao "Guidance on running a competition".

A

APENDICE E. DISTRIBUICAO DAS PANCADAS DE ABONO

61



62

APENDICEF

ATRIBUICAO DE PANCADAS DE HANDICAP
Segundo as recomendacgdes da Associagao Europeia de Golfe.

F/1. JOGADORES COMPETINDO DE TEES DE SAIDA DIFERENTES; OU
HOMENS E SENHORAS COMPETINDO DOS MESMOS TEES DE
SAIDA

O Course Rating indica a dificuldade de jogo para um jogador “scratch”. O Course
Rating e o Slope Rating, que, em conjunto, constituem um dos fundamentos do
Sistema de Handicap EGA, reflectem a dificuldade de jogo de um campo para
jogadores que nao sejam “scratch”.

O campo com um Course Rating mais alto é o mais dificil. Quando, no mesmo
torneio, jogadores jogam de “tees” de saida diferentes (homens contra senhoras
mas também homens contra homens e senhoras contra senhoras) ou quando
homens e senhoras jogam do mesmo “tee” de saida, o jogador que joga do conjunto
de “tees” com Course Rating mais alto deve receber Pancadas de Handicap adicionais,
igual a diferenca dos respectivos Course Ratings. A férmula do Handicap de Jogo EGA
(ver Clausula 19.3) compensa esta diferenca e, automaticamente, ajusta em
conformidade os Handicaps de Jogo.

No entanto, “tees” de saida diferentes podem ter um Par diferente embora o Par ndao
seja um indicador da dificuldade do campo. O Par faz parte da férmula de Handicap
de Jogo EGA exclusivamente porque o Sistema de Handicap EGA também ¢é baseado
em resultados “Stableford” por razdes de controlo do nimero de pancadas (ver
Apéndice J, A Relevancia do Par).

Quer isto dizer que em provas de Jogo por Pancadas e Jogo por Buracos, quando
jogadores jogam na mesma prova mas de “tees” com um Par diferente, os jogadores
que jogam dos “tees” com o Par mais alto recebem um nimero de pancadas
adicionais igual a diferenca do Par dos respectivos “tees”.

Assim, depois de ser estabelecido o Handicap de Jogo EGA, serd adicionado ao
handicap do(s) jogador(es) que jogam dos “tees” com um Par mais alto o namero de
pancadas correspondentes a diferenca do respectivo Par.

EXEMPLO 1:

Se, em Jogo por Buracos ou por Pancadas, os homens jogam dos “tees” amarelos de
onde o Par é 71 contra senhoras que jogam dos “tees” vermelhos de onde o Par é 72,
as senhoras adicionam uma pancada aos seus Handicap de Jogo.

Nota: Para efeitos de calculo de handicaps as pancadas extras ndo podem ser
consideradas!

EXEMPLO 2:

A Sra. A e 0 Sr. B sao parceiros numa prova de “foursomes” mistos (por Pancadas ou
por Buracos). Os homens jogam dos “tees” amarelos de onde o Par é 71 e as
senhoras dos “tees” vermelhos de onde o Par é 72. A Sra. A tem um Handicap de Jogo
EGAde2leoSr.Bde7.A Sra. Atem de adicionar uma pancada e joga com 22.



O Handicap de Jogo da equipa € de 50 % de 22 +7 =29 +2=14.5 =15 pancadas.

Se for recomendado que, neste tipo de provas, os Handicaps de Jogo sejam reduzidos
(por ex: quatro bolas por pancadas) a reducio nos handicaps de jogo NAO deve
influenciar o ajustamento pela diferenga entre o Par. Nestes casos, o procedimento
recomendado é o seguinte:

1. Determinar os Handicaps de Jogo EGA.

2. Aplicar o ajuste para a diferenca de Par.

3. Aplicar a férmula de Atribui¢io de Pancadas de Handicap apropriada ao
formato (por ex: 90 por cento)

EXEMPLO 3:

Numa competicio a Quatro Bolas por Pancadas, os homens jogam dos “tees”
amarelos de onde o Par é 71 e as senhoras dos “tees” vermelhos de onde o Par é 72.
A Sra. A tem um Handicap de Jogo de 16.

A Compensagdo de Handicap para esta prova é de 90 % do seu handicap de jogo
ajustado: 90% x {16 + (72-71)}=90% x 17 =15,3 arredondado para 15 pancadas.

EXEMPLO 4:

A Sra. A e o Sr. B sdo parceiros numa prova “greensomes” mistos (por Buracos ou
por Pancadas). Os homens jogam dos “tees” amarelos de onde o Par ¢ 71 e as
senhoras dos “tees” vermelhos de onde o Par é 72.

O Sr. B tem um Handicap de Jogo de 8, a Sra. Ade 21.

A Compensacao de Handicap recomendada é de 60 por cento do handicap mais
baixo e 40 % do handicap mais alto.

O Sr. Brecebe 60 por cento de 8 =4.8 pancadas.

A Sra. A recebe 40 por cento do seu Handicap de Jogo ajustado: 40% x (21 +1) =8.8
pancadas + o ajustamento da diferenca do Par, ouseja8.4 + 1 =9.4.

A equiparecebe 4.8 + 8.8 =13.6, arredondado para 14 pancadas.

F/2. ATRIBUICAO DEPANCADAS DE HANDICAP

A Associagdo Europeia de Golfe recomenda que, nos formatos a seguir indicados,
sejam aplicadas as férmulas de Atribuicdo de Pancadas de Handicap que se seguem.
Uma Federagdo Nacional pode, se assim o entender, fazer estas recomendacoes
obrigatdrias. A referéncia a “handicaps” sera sempre a Handicap de Jogo EGA.

F-2/1Jogo por Buracos
As Pancadas de Handicap serao sempre recebidas conforme o “Stroke Index” do
campo.

Singulares:
O jogador com o handicap mais elevado recebe a diferenca total entre os handicaps
dos dois jogadores.

Foursomes:

A equipa com a soma de Handicap de Jogo mais alta de entre os parceiros recebe 50
por cento da diferenca total entre as somas de handicap de cada equipa (0,5
arredondado para cima).

Exemplo:
Osjogadores A (Handicap de Jogo 11) e B (Handicap de Jogo 18) jogam uma partida por
buracos contra osjogadores C (Handicap de Jogo 6) e D (Handicap de Jogo 11).

APENDICE F. ATRIBUICAO DE PANCADAS DE HANDICAP
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Osjogadores A e Brecebem: 50% x [(11+18) - (6+12)]=50% X (29 -18)=
50% x 11 = 5,5 - arredondado para cima -> 6
pancadas

Em “foursomes” mistos por buracos, as Pancadas de Handicap sao recebidas
conforme o “Stroke Index” dos homens.

Quatro bolas:

O jogador de Handicap de Jogo mais baixo, que jogara como “scratch”, dara aos
outros trés jogadores Pancadas de Handicap correspondentes a 90% da diferenca
entre os Handicaps de Jogo.

Nota: Em competi¢des mistas a quatro bolas por buracos as Pancadas de Handicap sao
recebidas conforme o respectivo “Stroke Index” de cada jogador.

Greensomes:

O parceiro com o handicap de jogo mais baixo recebe 60% do seu Handicap de Jogo e
o parceiro com o handicap mais alto recebe 40% do seu Handicap de Jogo. Os valores
sdo somados antes de qualquer arredondamento. A soma final é arredondada (0,5
paracima).

A equipa com o handicap de jogo mais alto recebe o total da diferenca entre os
handicaps das duas equipas.

Se nos formatos acima indicados os jogadores jogam de “tees” diferentes com Par
diferente, ver a clausula F/1 deste Apéndice.

F-2/2 Competicdes Contra Bogey, Par e “Stableford”
Singulares:
O jogadorrecebe 100% do seu Handicap de Jogo.

Foursomes:
A equiparecebe 50% da soma dos seus Handicaps de Jogo.
(0,5 arredondado para cima).

Quatro-Bolas: Cada parceiro recebe 90% do seu Handicap de Jogo.
(Melhor Bola)

Greensomes:

O parceiro com o Handicap de Jogo mais baixo recebe 60% do seu Handicap de Jogo € o
parceiro com o handicap mais alto recebe 40% do seu Handicap de Jogo. Os valores
sao somados antes de qualquer arredondamento. A soma final é arredondada (0,5
paracima).

As Pancadas de Handicap serao recebidas conforme o “Stroke Index”.
Os jogadores com handicap P/us dao uma ou mais pancadas ao campo, comecando
no “Stroke Index” 18.

Numa partida de “foursomes” mista, as Pancadas de Handicap sao recebidas
conforme o “Stroke Index” para homens.

Numa partida mista de quatro bolas, as Pancadas de Handicap sao recebidas
conforme o “Stroke Index” de cada jogador.



Nos formatos acima mencionados, quando os jogadores jogam o mesmo torneio
mas de “tees” de saida diferentes, com Par diferentes, NAO HAVERA lugar a
ajuste nos Handicaps de Jogo pela diferenga de Par, uma vez que a féormula de
Handicap de Jogo EGA (ver clausula 19.3) ja contempla esta diferenca.

F-2/3 Jogo por Pancadas
Singulares:
O jogador recebe 100% do seu Handicap de Jogo.

Foursomes:
A equiparecebe 50% da soma dos Handicaps de Jogo (0,5 arredondado para cima).

Quatro bolas:

Cada parceiro recebe 90 por cento do seu Handicap de Jogo.

As Pancadas de Handicap serao recebidas conforme o “Stroke Index” de cada jogador.
Em partidas mistas a quatro bolas por Pancadas, as Pancadas de Handicap sao
recebidas conforme o respectivo “Stroke Index” de cada jogador.

Greensomes:

O parceiro com o handicap de jogo mais baixo recebe 60% do seu Handicap
de Jogo EGA e o parceiro com o handicap mais alto recebe 40 por cento do seu
Handicap de Jogo EGA. Os valores sao somados antes de qualquer
arredondamento. A soma final é arredondada (0,5 para cima).

Nos formatos acima mencionados, quando os jogadores competem na mesma
prova mas de “tees” diferentes com Par diferentes, ver a clausula F/1 deste
Apéndice.

Nota 1: Numa competi¢cao com handicap a Atribuigdo de Pancadas de Handicap tem de
ser estabelecida pela Comissao Técnica no Regulamento da Competicao (Regras de
Golfe, Regra 33-1).

Nota 2: A Comissdo responsavel por uma competi¢cao que se prolonga por mais do
que uma volta pode estabelecer, no Regulamento da Competi¢ao, que o Handicap
Exactopossa ser alterado durante a competicao.

Nota 3: Numa competi¢ao de 36 buracos, com handicap, as Pancadas de Handicap
serdao recebidas na base de duas voltas de 18 Buracos.

Nota 4: Num “sudden death play-off” de uma competicio com handicap, as
Pancadas de Handicap serdo recebidas conforme o “Stroke Index”.

Nota 5: Jogadores com handicap Plus ddao uma ou mais pancadas ao campo, a
comegar no “Stroke Index” 18.
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APENDICE G

DECISOES E INTERPRETAGOES
1. COMPETICOES DE QUALIFICACAO
1.1 Competicoes em que se aplicam Limites de Handicap

Pergunta: Um Clube Filiado organiza uma Competi¢do Vilida na qual o handicap
maximo é de 24,0. A Comissao Técnica autoriza a inscri¢do de um jogador com um
Handicap Exacto de 28,2 com a condicao de que ele jogue com 24,0. Serd esta prova
uma Competi¢do Vilida para o jogador?

Resposta: Sim. Se for uma competi¢ao por pancadas, apds cada volta, a Comissdo de
Handicaps deve converter o resultado do jogador em pontos “Stableford”, de acordo
com o Handicap de Jogo baseado no Handicap Exacto de 28,2.

Se se tratar de uma competicao “Stableford”, apds cada volta, a Comissao calculara
o resultado “Stableford” do jogador, para efeitos da classificagdo na competicao,
com base no Handicap Exacto de 24. No entanto, para efeitos de gestao de handicap,
o jogador devera jogar com um Handicap de Jogo baseado no seu Handicap Exacto de
28,2.

No entanto, se a Comissdao Técnica tem razdes validas para organizar uma
Competi¢do Vilida com limite de handicap, a EGA recomenda que nao sejam aceites
jogadores com handicap mais alto.

1.2 Competicdes sem Handicap

Pergunta: Um Clube Filiado organiza uma prova por pancadas sem handicap. Sera
esta prova uma Competi¢do Valida?

Resposta: A prova tem de ser declarada uma Competicdo Vilida desde que todos os
outros requisitos das Condi¢oes de Handicap sejam preenchidos.

Depois da prova, a Comissdo de Handicaps tem de calcular todos os resultados
“Stableford” com base nos Handicaps de Jogo correspondentes aos Handicaps Exactos
EGA dosrespectivos jogadores.

1.3 Comecar uma Competicao Valida de um “tee” diferente do “tee” No. 1.
As Competigoes Vilidas nas quais estdo autorizadas saidas de outros “tees” que nao o
“tee” N° 1 serdo validas para efeitos de handicap desde que estejam preenchidos
todos os outros requisitos do Sistema de Handicap EGA.

Provas com partida “shot-gun” podem ser Competigées Vilidas.

1.4 Competicdes Nao-Validas; Um jogador inscreve-se para uma Volta de
Qualificacdao (Extra Day Score).

Pergunta: A Comissdao tem razoes para retirar o estatuto de Competi¢do Vilida a
uma certa prova. Poderao os jogadores jogar numa prova destas e simultaneamente
entregar um Resultado Validavel (EDS)?



Resposta: Podem, desde que o formato seja jogo por pancadas ou “Stableford” e
todos os requisitos de Condicdes de Handicap e de Resultado Validavel (EDS) estejam
satisfeitos.

Nota: A Comissdao ndo devera retirar o estatuto de Competi¢io Vilida a uma
competicdo apenas para contornar a aplicacdo dos regulamentos do Sistema de
Handicap EGA e assim, evitar que a competicao conte para efeitos de handicap.

Tal procedimento vai contra o Espirito do Sistema de Handicaps EGA. A Comissao
devera dar a oportunidade aos jogadores de entregarem o maximo de Resultados
Vilidos possivel.

1.5 Competicao declarada como Nao-Valida
Um jogadorinscreve-se para um Resultado Validavel (EDS)

Pergunta: No dia de uma Competi¢do Vilida e, antes do inicio do jogo, a Comissao
decide que a competicdo sera “Nao-Valida”, devido a condi¢des excepcionais de
mau tempo (cldusula 15.7). Poderdo os praticantes jogar na mesma competicao,
mas simultaneamente entregar um Resultado Validdvel (EDS)?

Resposta: Nao.
2. RESULTADOS VALIDOS
2.1 Resultados de competicoes organizados em outros Paises

Resultados entregues de provas organizadas por uma Federagido Nacional, uma
Autoridade Regional ou um Clube Filiado de um outro Pais serdo Resultados Vilidos
desde que a Federagdo Nacional daquele Pais tenha adoptado o Sistema de Handicap
EGA e todos os outros requisitos deste sistema estejam satisfeitos.

2.2 Resultados por pancadas obtidos em Campeonatos Amadores,
organizados na Gra-Bretanha eIrlanda ou em qualquer outra parte do
mundo.

Os resultados por pancadas obtidos num Campeonato Amador, organizado por

uma Federag¢do Nacional que nao tenha adoptado o Sistema de Handicap EGA e o Slope

Rating, deverao ser no entanto registados como Resultados Vilidos, sob as seguintes

condicgoes:

- Ojogador deve entregar o seu resultado no seu Clube de Filiagdo.

- O Course Rating (ou S.S.S.), o CSS, se calculado, o Par dos 18 buracos
individuais, o Par do campo e o “Stroke Index” deverao estar registados no
cartao dejogo.

- Oresultado por pancadas devera ser convertido em pontos “Stableford”.

- Considerando as circunstancias, o Handicap de Jogo do praticante para a volta
devera ser calculado como se segue:

Handicap Jogo = Handicap Exacto EGA + Course Rating (ou S.S.S.) —Par.
O resultado deverd ser arredondado para o niimero inteiro mais proximo.

- Nos paises onde a Federagdo Nacional adoptou o CSA, este devera ser aplicado ao

resultado “Stableford” do jogador. (CSA=CSS-SSS)

2.3 Resultados desqualificados
A Clausula 17.1 iii do Sistema de Handicap EGA determina que os Resultados Vilidos

devem incluir resultados “Stableford” “corrigidos” de Competigées Vilidas em que o
jogador tenha sido desclassificado por uma razdo aceitavel.
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RESULTADOS DESCLASSIFICADOS ACEITAVEIS PARA EFEITOS DE
GESTAO DEHANDICAP

As situagdes seguintes mostram quando é que um resultado pode ser validado,
embora o jogador tenha sido desclassificado de acordo com as Regras de Golfe:

a) Regra3-4.-0jogadorrecusa-se a cumprir as Regras pondo em causa os direitos
dum outro jogador.

b) Regra 6-2b. — Nenhum handicap ou um handicap mais alto foi registado no

cartao. Para efeitos de gestao de handicap deve ser usado o handicap correcto e

calculados os pontos “Stableford” correspondentes. Deve-se proceder de forma

analoga se foi registado um handicap mais baixo.

Regra 6-3a. - Ojogador chegou atrasado ao primeiro “tee”.

Regra 6-6b. — Cartao nao assinado pelo jogador ou pelo marcador, excepto se a

assinatura do jogador nao foi incluida por razoes validas.

e) Regra 6-6b. — O jogador entregou o cartdo com demora injustificada. O
resultado deve ser aceite se for entregue antes da competicao ser encerrada. Se
o resultado for entregue depois da competicao ser encerrada, o resultado deve
ser registado como “Nao Devolvido”.

f) Regra6-7.—0jogador demora injustificadamente o jogo.

g) Regra 6-8.—Interrupcao de Jogo; Recomego de Jogo

oo

RESULTADOS DESCLASSIFICADOS NAO ACEITAVEIS PARA EFEITOS
DE GESTAO DEHANDICAP

Os resultados que foram desclassificados com base em incumprimentos “técnicos”
em que nao € possivel quantificar a eventual vantagem obtida pelo jogador como
consequéncia da infraccdao a Regra, ndo sdo aceites como Resultados Vilidos para
efeitos de gestdao de handicap.

As situacoes seguintes mostram quando o resultado dum jogador desclassificado

nao podera ser considerado um resultado correcto:

h) Regra 1-2. — Violagdo grave ao exercer influéncia sobre a posicao ou o
movimento da bola.

i) Regral-3.—-Acordoem abolir as Regras.

j) Regra3-2.—Nao Terminar o Buraco

k) Regra4-1.,4-2.e4-3.-Usode tacosilegais.

1) Regra5-1.e5-2.—Uso de bolas ndo-aprovadas ou aplicar materiais estranhos a
bola

m) Regra 6-6d. — Entrega do cartdo com o resultado de um buraco inferior ao
efectivamente feito.

n) Regra 6-8. — Interrupcao do jogo por razdes nao consideradas validas pela
Comissao vertambém o pontog).

m) Regra7-1.-Treinono campo antes da competicao.

n) Regra11-4.-Jogar de fora do Ponto de Partida, nao rectificado.

0) Regra 14-3.-0 uso de dispositivos artificiais e equipamento pouco usual.

p) Regra15.3.-BolaErrada, nao rectificado.

q) Regra 20-7. — Jogar de local errado, nao rectificado e considerado infraccao

grave.



2.4 Cartoes Nao Devolvidos

a) Todos os Resultados Vilidos tém de ser entregues, completos ou nao.

b) Espera-se que todo o jogador que joga uma Volta de Qualifica¢io jogue com
intencao de completar a volta.

¢) Como um resultado nao devolvido vai aumentar o Handicap Exacto EGA de um
jogador, o Clube Filiado terd justificacdo para ndo aceitar um cartdo ou registar
um “Ndo Devolvido” (NR) quando um jogador interrompe a partida apos ter
jogado s6 alguns buracos (ver Apéndice P, 3.5).

d) Nao devem ser entregues aos jogadores Cartdoes para Voltas de Qualifica¢do
quando é evidente que ndo havera luz suficiente para eles terminarem a volta.

e) Devera haver natural benevoléncia para com os jogadores que foram obrigados
a desistir por razdes consideradas razodveis pela Comissao organizadora. Esses
resultados ndo devem ser considerados como Resultados Validos.

f) As Clausulas 23 e 25 do Sistema de Handicap EGA ddo aos Clubes Filiados
competéncia para gerir os casos de jogadores que persistentemente apresentam
“Nao Devolvidos” se considerarem que eles estdo a tentar 'construir' os seus
proprios handicaps.

3. PANCADASDEHANDICAP
3.1.Handicaps “Plus”

Em competi¢oes “Bogey”, Par ou “Stableford”, um jogador com Handicap de Jogo
EGA plus da Pancadas de Handicap ao campo.

A primeira pancada deve ser dada ao buraco com “Stroke Index” 18, a segunda no
buraco com “Stroke Index” 17, etc.

4. HANDICAPDEJOGO AOJOGARNO ESTRANGEIRO

4.1 Handicap de Jogo numa competicio num pais que ndo tenha
adoptado o Sistema de Handicap EGA.

Pergunta: Um jogador joga um torneio no Estrangeiro. A Federa¢do Nacional
daquele Pais ndo adoptou o Sistema de Handicap EGA.
Qual o handicap de jogo a aplicar neste torneio?

Resposta: Antes da primeira volta do torneio, o jogador tem de se apresentar
perante a Comissdo Técnica. O jogador tem de apresentar um certificado oficial de
handicap emitido pela sua Autoridade de Handicap mostrando tanto o seu Handicap
Exacto EGA como o Handicap de Jogo EGA, jogando dos “tees” da frente (amarelos) do
seu Clube de Filiagdo.

O seu Handicap de Jogo na Competigao deve ser:

Handicap Exacto EGA x Slope Rating do seu Campo de Referéncia/ 113

O resultado devera ser arredondado para o ntmero inteiro mais proximo (0,5 ¢
arredondado para cima).

A Comissao Técnica pode aceitar a inscricao do jogador, jogando com este Handicap
de Jogo.

Contudo, se 0 jogador nao puder exibir um certificado oficial de handicap, que
identifique o Handicap de Jogo e o Slope Rating, a Comissao Técnica poderd aceitar a
inscricao do jogador que jogara com o Handicap Exacto EGA arredondado para o
numero inteiro mais préximo.
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4.2 Jogador com Handicap CONGU (Gra-Bretanha e Irlanda) joga num
pais que adoptou o Sistema de Handicap EGA. (ver ApéndiceP, 8.1)

Pergunta: Um membro de um Clube Filiado de um Pais que nao adoptou o Sistema
de Handicap EGA pretende jogar num torneio num Pais que aplica o Sistema de
Handicap EGA. Qual o seu Handicap de Jogo?

Resposta: O seu Handicap de Jogo para a competicdo deverd ser calculado da
seguinte maneira:

Handicap de Jogo na Competi¢do = Handicap Exacto CONGU + (Course Rating —Par).
Exemplo:

Handicap Exacto CONGU=19,5

Course Rating=71,2; Par=72

Handicap de Jogo na competicdo =19,5+(71,2-72)=19,5+(-0,8)=19,5-0,8=18,7 -> 19

4.3 Dois Clubes de Filiacao

Pergunta: Um jogador € socio de dois Clubes filiados em duas Federagdes Nacionais
diferentes, ambas aplicam o Sistema de Handicap EGA. Ele reside em cada pais por
periodos de trés ou mais meses consecutivos. O Jogador pode ter dois Clubes de
Filiagdo?

Resposta: Sim, mas ¢ da responsabilidade do jogador informar os respectivos
Clubes dos resultados conseguidos em cada mudanga de residéncia. Também ¢ da
responsabilidade do jogador escolher qual destes Clubes de Filiagido devera fazer a sua
revisao anual de handicap.

O jogador ndo pode ter mais de dois Clubes de Filiacdo (ver Apéndice P, 2.1).

4.4 Método de conversao de Handicap CONGU para Handicap EGA.

Pergunta: Um jogador a viver em Inglaterra tem um Handicap Exacto CONGU de
19,5. Ele vai para um pais onde o Sistema de Handicap EGA foi adoptado e torna-se
socio de um Clube nesse pafs.

O Pardo seunovo campo é de 70, o Course Rating 72,7 e o Slope Rating 130.

Qual é o procedimento para conversao do seu Handicap CONGU para Handicap EGA?

Resposta: Como o Slope Rating nao faz parte do Sistema de Handicap CONGU, os
Handicaps CONGU néao sdao comparaveis com os Handicaps EGA. Contudo, a EGA
recomenda que seja seguido o seguinte método de conversio:

Handicap Exacto EGA = Handicap Exacto CONGU

O jogador, jogando desse handicap deve entregar, com a maior brevidade possivel,
trés resultados efectuados sob Condigdes de Handicap de forma a disponibilizar, a sua
Autoridade de Handicap, informacao suficiente para ajustar ou confirmar o seu
Handicap Exacto, de acordo com o previsto na cldusula 25.

5. ALTERACAODOSHANDICAPS; REVISAO ANUAL
5.1 Insercao da Clausula22.4 22.7

A segunda edicao revista do Sistema de Handicap EGA entrard em vigor a partir de 1
de Janeiro de 2007. No entanto, a EGA recomenda fortemente a introducao das
cldusulas 22.4 a 22.7 apenas a partir de 1 de Janeiro de 2008, uma vez que as
Federagoes Nacionais e os Clubes Filiados deverao informar todos os jogadores, no
inicio de 2007, que os seus handicaps ja ndo irdo ser mantidos, de acordo com o



previsto nas clausulas 22.8 a 22.15, se nao entregarem, pelo menos, quatro (4)
Resultados Vilidos até ao fim de cada ano.

A EGA recomenda ainda que as Federag¢des Nacionais e os Clubes Filiados nao aceitem,
a partir de 1 de Janeiro de 2008, inscricoes de jogadores com Handicap Exacto
inactivo em Competi¢ées Vilidas, uma vez que o seu handicap nao reflecte
verdadeiramente o seu potencial de jogo. Tais jogadores nao podem competir em
torneios com handicap, em condicoes de igualdade (ver Apéndice P, 3.6, 3.7 e
6.1.k).

6. DIVERSOS

6.1 Permitir a jogadores o registo dos seus préprios resultados no
computador

Pergunta: Uma Federag¢do Nacional pode permitir que os jogadores registem os seus
proprios Resultados Vilidos no computador do Clube?

Resposta: Sim. Contudo os jogadores devem, ao mesmo tempo, enviar o cartao de
jogo devidamente assinado para a Comissdo de Handicaps para verificacdo (ver
ApéndiceP, 3.2).
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APENDICE H

CLUBE DE GOLFE DO PARAISO EGA
HANDICAPS DE JOGO EGA
HOMENS - MEN HOMENS - MEN SENHORAS - LADIES SENHORAS - LADIES
“TEES” BRANCOS “TEES” AMARELOS “TEES” AZUIS “TEES” VERMELHOS
CR =727 PAR =170 CR =703 PAR=70 CR =720 PAR =70 CR =704 PAR=70
SR =130 SR =120 SR =129 SR =126
HANDICAP HANDICAP HANDICAP HANDICAP
HCP HCP HCP HCP
EXACTO 10¢o EXACTO Joco EXACTO 10¢0 EXACTO 1060
62 - -54 -4 45 - -36 -4 48 - -40 -3 34 - 27 -3
53 - -46 -3 35 - 27 -3 -39 - 31 -2 26 - -18 -2
45 - 37 -2 26 - -17 -2 30 - 22 -1 -17 - 09 -1
36 - -28 -1 -16 - -08 -1 21 - -14 0 08 - 00 0
27 --20 0 07 - 01 0 13 - -05 1 01 - 09 1
19 - -11 1 02 - 11 1 04 - 04 2 10 - 18 2
-10 - 0.2 2 12 - 20 2 05 - 13 3 19 - 27 3
0.1- 06 3 21 - 30 3 14 - 21 4 28 - 36 4
07 - 15 4 31 - 39 4 22 - 30 5 37 - 45 5
16- 24 5 40 - 48 5 31 - 39 6 46 - 54 6
25 - 33 6 49 - 58 6 40 - 48 7 55 - 63 7
34 - 41 7 59 - 6.7 7 49 - 56 8 64 - 72 8
42 - 50 8 68 - 7.7 8 57 - 65 9 73 - 8l 9
51 - 59 9 78 - 86 9 66 - 74 10 82 - 9.0 10
60 - 67 10 87 - 96 10 75 - 83 11 91 - 99 11
68 - 76 11 9.7 - 105 11 84 - 9.1 12 100 - 108 12
77 - 85 12 106 - 114 12 9.2 - 10.0 13 109 - 117 13
86 - 93 13 115 - 124 13 10.1 - 109 14 11.8 - 126 14
94 - 102 14 125 - 133 14 110 - 11.8 15 127 - 135 15
103 - 111 15 134 - 143 15 119 - 127 16 136 - 144 16
11.2 - 119 16 144 - 152 16 128 - 135 17 145 - 153 17
120 - 128 17 153 - 16.1 17 136 - 144 18 154 - 162 18
129 - 137 18 162 - 17.1 18 145 - 153 19 163 - 171 19
138 - 146 19 17.2 - 180 19 154 - 162 2 17.2 - 180 20
14.7 - 154 2 181 - 190 20 163 - 17.0 21 181 - 189 21
155 - 163 21 191 - 199 21 171 - 179 22 190 - 198 22
164 - 172 22 200 - 209 2 180 - 188 23 199 - 207 23
17.3 - 180 23 210 - 218 23 189 - 197 24 208 - 216 24
181 - 189 24 219 - 227 24 198 - 20.5 25 217 - 225 25
19.0 - 198 25 28 - 237 25 206 - 214 26 226 - 234 26
19.9 - 206 2 238 - 246 26 215 - 223 27 235 - 243 27
207 - 215 27 247 - 256 27 224 - 232 28 244 - 252 28
216 - 224 28 257 - 265 28 233 - 240 29 253 - 260 29
225 - 232 29 266 - 274 29 241 - 249 30 26.1 - 269 30
233 - 241 30 215 - 284 30 250 - 258 31 270 - 218 31
242 - 25.0 31 285 - 293 31 259 - 267 32 2719 - 287 32
251 - 259 32 294 - 303 32 2638 - 275 33 288 - 296 33
260 - 26.7 33 304 - 312 33 276 - 284 34 297 - 305 34
268 - 21.6 34 313 - 322 34 285 - 293 35 306 - 314 35
217 - 285 35 323 - 331 35 29.4 - 302 36 315 - 323 36
286 - 293 36 332 - 340 36 303 - 310 37 324 - 332 37
294 - 302 37 341 - 350 37 311 - 319 38 333 - 341 38
303 - 3L1 38 35.1 - 359 38 320 - 328 39 342 - 350 39
312 - 319 39 360 - 36.0 39 329 - 337 40 35.1 - 360 40
320 - 328 40 338 - 346 41
329 - 337 4 347 - 354 1Y)
338 - 345 1Y) 355 - 36.0 43
346 -354 43
355 -36.0 44
Instrugoes:

- Decidirde que “tees” ird jogar
- Encontrar o intervalo que abrange o Handicap Exacto EGAna coluna esquerda da
coluna dos “tees” de que se joga. O Handicap de Jogo EGA é o nimero correspon-
dente na coluna direita.




APENDICE |

HANDICAP DE CLUBE

1/1.0 OBJECTIVO DEUM HANDICAPDE CLUBE

Para aumentar o prazer aos golfistas menos habilitados, em especial para os
principiantes, muitos Clubes emitem handicaps acima dos limites estabelecidos
para Handicaps Exactos EGA, definidos pelas Federagoes Nacionais (clausula 21.1).
Estes handicaps, conhecidos como Handicaps de Clube, podem ir até 54, as vezes
mais. O objectivo geral de Handicaps de Clube é de permitir aos membros de um Clube
Filiado jogarem e competirem, exclusivamente nos seus Clubes de Filiagdo, com as
limitagdes definidas pelo Clube.

I/2 DEFINICOES
Handicap de Clube

Um Handicap de Clube é um Handicap superior ao limite oficial de Handicaps Exactos
EGA. Os Handicaps Exactos EGAnao podem exceder 36,0.
Um Handicap de Clube é expresso em nameros inteiros.

A Comissdo de Handicap pode atribuir a um jogador um Handicap de Clube apropriado
aoniveldojogador.

O Handicap de Clube é utilizado para conversao num Handicap de Jogo de Clube.

Diferencial de Handicap de Clube
O «Diferencial de Handicap de Clube» é a diferenga entre o Handicap Exacto EGA
36,0 e 0o Handicap de Jogo EGA correspondente, no campo em que joga.

Exemplo:

O Handicap Exacto EGA maximo num pais € de 36,0.

Conforme a tabela de Handicap de Jogo EGA (Apéndice H), um jogador com um
Handicap Exacto EGA de 36,0 jogando dos “tees” amarelos no seu Clube de Filiagdo
tem um Handicap de Jogo EGA de 39,0. O Diferencial de Handicap de Clube, quando joga
dos “tees” amarelos é de 39 -36,0 = 3.

Handicap de Jogo de Clube

Um «Handicap de Jogo de Clube» é o ntiimero de Pancadas de Handicap que um
jogador com um Handicap de Clube recebe de um conjunto de “tees” de saida
especifico no campo em que joga.

Por razdes de simplicidade, o Handicap de Jogo de Clube de um jogador é determinado
pela soma do Diferencial de Handicap de Clube com o seu Handicap de Clube.

Exemplos:

O Handicap de Clube maximo no Clube de Filia¢do de um jogador é de 54. O Diferencial
de Handicap de Clube dos “tees” amarelos é de 3.

O Handicap de Clube de 38 de um homem é convertido para um Handicap de Jogo de
Clubede 41 (=38 + 3), um Handicap de Clube de 53 é convertido para um Handicap de
Jogo de Clube de 56 (=53 + 3), etc.

HANDICAP DE CLUBE

n

APENDICE I.

73



74

O Diferencial de Handicap de Clube dos “tees” vermelhos para senhoras é de 5.
O Handicap de Clube de 41 de uma senhora é convertido para um Handicap de Jogo de
Clubede 46 (=41 +5).

1/3. ALTERAQAO DEHANDICAPS DE CLUBE
Os Handicaps de Clube ndo podem ser aumentados a nao ser nos termos da clausula
25.2 do Sistema de Handicaps EGA.

Os Handicaps de Clube sdo reduzidos por nimeros inteiros.

Se um jogador entrega um resultado de 37 pontos “Stableford” ou mais, o seu
Handicap de Clube é reduzido de um valor por ponto “Stableford” acima de 36. O
valor por ponto é de 1,0.

Exemplo:

Uma senhora com um Handicap de Clube de 49 entrega um resultado de 39 pontos
“Stableford”. Consequentemente, o seu Handicap de Clube sera reduzido para 46 (=
49 -3).



APENDICE J

ARELEVANCIA DO PAR

Par ndo ¢, nem nunca foi, uma unidade bem definida. Par foi um termo inventado
no “Open Championship” em 1870. Um jornalista Britanico, A.H. Doleman,
perguntou a alguns jogadores profissionais quantas pancadas seriam necessarias
para ganhar no campo de 12 buracos de Prestwick. A resposta foi de que 49
pancadas seria um jogo impecavel, o que o jornalista denominou Par, termo
utilizado nas Bolsas de Valores. Quando Young Tom Morris ganhou a prova de trés
voltas em 149 pancadas, o termo foi definitivamente adoptado.

Par ganhou uma outra dimensao em 1931 quando o Dr. Stableford inventou o seu
sistema de pontos, depois de ter tido um grande azar no primeiro buraco de um
torneio importante. A primeira prova de “Stableford” realizou-se em Maio de 1931,
no Wallasey Golf Club.

Os campos de golfe devem ser desenhados em harmonia com a natureza e o
“design” ndo deve ser baseado em futuros valores de Par, Course e Slope Rating, nem
em sistemas de handicap.

Os “tees” de saida devem ser colocados em conformidade. No entanto, uma vez que
Par ndo tem uma definicao exacta, é facil entender que um buraco pode ter um Par
diferente de “tees” diferentes como também pode ter um Par diferente para homens
e senhoras. Embora as distancias recomendadas para Par 3, 4 e 5 incluem margens
substanciais, existem campos onde o Par difere de um “tee” para um outro. Na
Europa Continental, o mesmo Par € no entanto geralmente aplicado para homens e
senhoras e para os diferentes “tees”.

Ha muito tempo que o “Stroke Control” (controle do ntimero de pancadas para
handicap) € um enigma e muitas foram as tentativas feitas com o objectivo de obter
uma base para uma gestao correcta dos handicaps. Na Europa, onde o formato
“Stableford” tem vindo a ser cada vez mais popular, a EGA finalmente decidiu
utilizar o sistema “Stableford” para obter o “Stroke Control”. Para o handicap, os
pontos “Stableford” sdo atribuidos em relagdo ao Par de cada buraco. Isto nao causa
problemas nos campos onde o Par ¢ igual para homens e senhoras. No entanto na
Gra-Bretanha, sao frequentes campos com Par diferente entre homens e senhoras,
0 que cria alguma injustica quando homens e senhoras jogam na mesma
competicdo, masde “tees” diferentes e com Par diferente.

O Sistema de Handicap EGA é baseado nos valores de Course e Slope Ratings do campo
que se joga e em pontos “Stableford” para controlo do nimero de pancadas. Por
esta razdo, e para simplificar, Course Rating, Slope Rating e Par sdao incluidos na
férmula que converte os Handicaps Exactos EGA em Handicaps de Jogo EGA. Quer isto
dizer que todos os jogadores recebem um ntimero de Pancadas de Handicap que varia
de um “tee” para outro, e isso é valido para homens e para senhoras. Quanto mais
dificil o campo, tanto mais Pancadas de Handicap.

No entanto, Par nao ¢ uma medida da dificuldade de um campo e nao ¢ relevante
em provas por buracos ou por pancadas. Isto significa que nestes formatos, quando
osjogadores jogam na mesma competicao de “tees” diferentes e com Par diferentes,
a diferenca tem de ser compensada.

Para exemplificar, imaginemos uma senhora jogadora, que no seu Clube de Filia¢io
tem um potencial para, em média, jogar o campo dos “tees” vermelhos em 92
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pancadas. O Par daqueles “tees” é 73. Por consequéncia, e de acordo com a estrutura
da férmula do Handicap de Jogo EGA, o handicap dela deve ser 19 (=92 -73).

Um homem, a jogar o mesmo campo, tem, em média, um potencial de fazer 90
pancadas dos “tees” amarelos. O Par dele ¢, no entanto, 72. Pela mesma razao, o
handicap dele deve ser 18 (=90 -72).

Quando a senhora joga contra o homem por buracos, em condicoes de igualdade, é
evidente que a senhora deve ter 2 pancadas (= 92-90). A diferenca entre os
handicaps de jogo €, no entanto s6 de uma (19 -18) pancada. Por consequéncia, em
Jogo por Buracos, a diferenga de Par tem de ser considerada.

Assim, em competi¢oes por Buracos e por Pancadas, quando os jogadores jogam a
mesma competicao de “tees” com Par diferente, os participantes que jogam dos
“tees” com um Par mais elevado recebem Pancadas de Handicap adicionais,
correspondentes a diferenca entre os dois valores de Par.



APENDICE K
AINTRODUGAO DO SISTEMA DE HANDICAP EGA

Uma Federagdo Nacional que decida adoptar o Sistema de Handicap EGA deve primeiro
estabelecer uma Comissao Nacional de Handicaps que administre o Sistema de
Handicap EGA dentro do seu pais e uma Comissdao de Course Rating para
supervisionar a classificacao de todos os campos, de acordo com o Sistema de Course
Rating da USGA.

Uma vez que o Sistema de Course Rating da USGA é propriedade da USGA, a Federagdo
Nacional tera de obter primeiro uma autorizagao por escrito da USGA, de forma a
poder usar o seu Sistema. Cabe a Comissao de Course Rating as seguintes tarefas:

1. Nomear voluntérios para serem formados como “Raters” e formar, pelo menos,
uma equipa de classificagao. (4 “Raters”).

2. Encomendar os Manuais e Instrucdes Sistema de Course Rating da USGA a
USGA:
“United States Golf Association”

PO Box 708 Telefone: (908) 234-2300
77 Liberty Corner Rd (908) 234-9687
Far Hills, NJ07931-0708 Website: www.usga.org
United States

3. Organizar a formacdo dos “Raters”, através de ac¢bes de formacao ou
seminarios da USGA, ou com a ajuda da EGA e/ou de uma Federag¢do Nacional
experiente de um pafis vizinho.

Pelo menos um “Rater” devera ter assistido a um seminario de formacao da
USGA, para poder ser nomeado lider da equipa.

4. Nomear “Raters” experientes como lideres de equipa.

Medir os campos de acordo com o Apéndice A, secgdo 12.

6. Classificar os campos de todos os Clubes Filiados e todos os outros campos
aprovados pela Federagdo Nacional para efeitos de handicap.

7. Determinar os Course Ratings e os Slope Ratings.

U1

Nota: Uma Federag¢do Nacional de um pais com apenas alguns campos pode solicitar
ajuda a EGA. A EGA procurard enviar uma equipa de pelo menos dois “Raters”
experientes, cabendo a Federagdo Nacional as despesas da deslocacao.

Uma vez concluidas as classificagdes, a Federagdo Nacional tem também de obter
autorizagao escrita junto da EGA para utilizar o Sistema de Handicap EGA. Para se
conseguir uniformidade na aplicacao do Sistema de Handicap EGA, a Federagdo
Nacional NAO deve alterar os regulamentos do sistema, e deve garantir a
integridade dos Handicaps EGA emitidos sob sua jurisdigao (clausula 12.6).

No entanto, o Sistema de Handicaps da EGA permite a Federagdo Nacional alguma
liberdade de forma a escolher opg¢des diferentes no sistema.

Antes de introduzir o sistema, a Federac¢do Nacional deve tomar uma decisao
relativamente aos seguintes aspectos:

a. Deverd alguma parte da jurisdicio para a administracdo do Sistema de
Handicap EGA ser delegada a Autoridade Regional (Clausula 12.3)? (Ver
ApéndiceP, 1.1).
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b. Osistema poderd ser utilizado exclusivamente pelos membros de Clubes Filiados

ou também por:

(i) membrosindividuais da Federagdo Nacional; ou

(ii) jogadores individuais registados e controlados pela Federacdo Nacional
(Clausula 12.7)?

Como serd organizada a administracdo e registos dos handicaps das duas

altimas categorias?

Neste caso, a Federagio Nacional deve assumir a responsabilidade de

Autoridade de Handicap. (Ver Apéndice P, 1.3).

c. E da responsabilidade do préprio jogador ou da sua Autoridade de Handicap a
actualizagao do handicap do jogador (cldusula 12.10)? (Ver Apéndice P, 3.2).

d. Devem osresultados de nove buracos ser aceites para efeitos de handicap e para
que Categorias de Handicap (clausula 17.2)? (Ver Apéndice P, 3.8).

e. Sado permitidos Resultados Validdveis (EDS) para efeitos de handicap
(Clausulas 12.11 e 18.1) e haverd um limite quanto ao nimero maximo de
Resultados Validdveis (EDS) permitidos (Clausula 18.9)? Poderd um jogador
fazer Resultados Validdveis (EDS) s6 no seu Clube de Filiagio ou também em
outros Clubes (Clausula 18.3)? (Ver Apéndice P, 3.5 € 3.6).

f. Decide a Federag¢do Nacional adoptar a Competi¢do “Stableford” com Ajuste
(Clausula 12.12 e Apéndice D)? A EGA recomenda fortemente a adopgao do
CSA. (Ver Apéndice P, 3.12).

g. Quais os procedimentos estabelecidos pela Federa¢do Nacional para o registo de
Resultados Vilidos? (clausula 12.13, Apéndice B). (Ver ApéndiceP, 3.1 e 3.2).

h. Deve a Federagdo Nacional estabelecer o Periodo para Melhorar a Posi¢io da
Bola (clausula 12.12). (Ver Apéndice P, 7.2).

i. A Federag¢io Nacional deve declarar a duracao do Periodo de Inverno, se
adoptado (ver Apéndice P, 7.2).

j.  Exige a Federagdo Nacional que um jogador faca um teste de Regras de Golfe
antes de lhe ser atribuido um Handicap Exacto EGA (clausula 12.16)? (Ver
Apéndice P, 3.4).

k. Deve a Federagio Nacional estabelecer o procedimento a aplicar no caso da
suspensdo de handicaps conforme a clausula 23.5. (cldusula 12.17) (ver
ApéndiceP, 5.1,5.2,5.3,5.4).

l.  Deve estabelecer o procedimento de recurso para o jogador nao satisfeito com
as decisoes tomadas ao abrigo das clausulas 23, 25 ¢ 26 (ver Apéndice P, 4.1, 4.2,
4.3,44,5.1,5.2,5.3,5.4).

m. Decide a Federa¢do Nacional limitar as subidas de Handicaps Exactos EGA a 2,0
pancadas acima do Handicap Exacto EGA minimo detido durante um ano civil
(Clausula 21.15)? (Ver Apéndice P, 3.10).

n. A Federagdo Nacional pode emitir directivas sobre as consequéncias ao nivel da
inscricdo em torneios para jogadores que entreguem trés (3) ou menos
Resultados Vilidos durante um ano civil (ver Apéndice P, 3.6).

As Federagoes Nacionais poderao adaptar e traduzir o Sistema de Handicap EGA do
Inglés para as suas linguas. A traducdo ndo tem de ser literal e a Federagdo Nacional
pode usar terminologia comum no seu pais.

Contudo, o sistema tem de se chamar Sistema de Handicap EGA e os handicaps serdao
chamados Handicap EGA.



APENDICE L

PROCEDIMENTOS E SOFTWARE INFORMATICO NECESSARIOS PARA A
REVISAO ANUAL DOS HANDICAPS

Introducao

De acordo com a clausula 26.1, a Comissdo de Handicaps da Autoridade de Handicap
deverd fazer a Revisao Anual dos Handicaps, assim que possivel, ap6s o fim de cada
ano (época). A Revisdao Anual é obrigatdria para todos os jogadores.

A Revisdo Anual efectuada pela Comissdo de Handicaps devera confirmar ou ajustar
(para cima ou para baixo) o Handicap Exacto de todos os jogadores que tenham
entregado quatro (4) ou mais Resultados Vilidos no ano civil anterior, dentro das
condigOes previstas na clausula 25.

No entanto, até hoje, muitas Comissoes de Handicap nunca efectuaram uma Revisao
Anual porque, por um lado, a EGA ainda nao tinha publicado instrugoes e, por
outro lado, uma revisao a todos os membros de um clube, sem a ajuda de um
computador, era uma tarefa muito exaustiva e morosa.

Em seguimento aos pedidos de algumas Federagoes Nacionais, foram desenvolvidas
as seguintes indicacoes, de forma a auxiliar as Comissées de Handicap a efectuar a
Revisdo Anual, com base em anadlises informaticas, tal como mencionado na
cldusula 26.5.

O objectivo da analise informadtica é o de identificar rapidamente todos os
handicaps, merecedores de avaliagdo para ajuste na Revisdao Anual, dando
também uma indicacao do ntmero de pancadas para aumento ou reducdo. No
entanto, todas as propostas apresentadas pelo software serdao avaliadas,
antes de serem confirmadas pela Comissdo de Handicaps.

As Comissées de Handicap terdo em conta que uma boa Revisdo Anual ira incluir
todos os aspectos dos resultados do jogador, no ano anterior. Deverao ser tidos em
consideragdo o namero de resultados entregue, em relacdo ao ntimero de voltas
jogadas, resultados em competicoes “Quatro-Bolas”, jogo por Equipas e por
Buracos. Estes podem ser particularmente importantes no caso de jogadores que
entregam poucos Resultados Vilidos (quatro ou cinco) e, no entanto, competem em
outros eventos.

O Sistema de Handicap EGA apoia-se na ideia de que cada jogador ird tentar fazer o
melhor resultado em cada buraco, em todas as voltas que jogar, e entregar o
maximo possivel de Resultados Vilidos por cada ano civil, nunca menos de quatro
(4). Todos os Handicaps Exactos, mantidos com base em quatro ou mais resultados,
deverdo ser marcados com asterisco *, ou sera indicado o nimero de resultados
registados na época anterior (nimero), no Registo de Handicap e no Certificado de
Handicap, de forma a indicar que o Handicap Exacto foi correctamente revisto, com
base em dados estatisticos suficientes e, que podera ser aceite em Competigies
Vilidas, que requerem Handicap EGA (clausula 22.5) (ver Apéndice P, 3.6 € 3.7).

Todos os Handicaps Exactos, baseados apenas em trés (3) ou menos Resultados Vilidos
no ano civil, ndo sdo estatisticamente fidveis, e na auséncia de informacao
adequada e necessaria para ajuste e revisao, considera-se que nao reflectem de
forma exacta o potencial de jogo do praticante. Nao € possivel realizar uma Revisao
Anual fidvel, baseada em informacao tao limitada. Por essa razao, esses handicaps
“inactivos” deverao ser listados na Revisao Anual, porque irdo permanecer
inalterados. No ano seguinte, NAQ irdo ser mantidos de acordo com o previsto na
cldusula 22. (ver cldusulas 22.4 a 22.7) (ver Apéndice P, 3.6).
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Os Handicaps Exactos obtidos no ano precedente serdo listados (Procedimento do
Ponto 2 do Apéndice L) e nao serdo considerados inactivos na época seguinte,
independentemente do ntimero de resultados registados na primeira época (ver
ApéndiceP, 3.6).

Se a Federagdo Nacional tiver decidido identificar o estado activo ou inactivo, nos
registos de handicap, através da identificacdo, entre paréntesis, do namero de
resultados registados na época anterior, os handicaps inactivos serdo identificados
com (0, 1, 2 ou 3) (ver Apéndice P, 3.7).

Resultado “Stableford” Médio Previsto — “Expected Mean Stableford
Score” (EMSS):

O EMSS é o resultado “Stableford”, calculado a partir de informacao estatistica, que
um jogador com handicap correctamente atribuido tem maior probabilidade de
fazer, quando joga uma volta de dezoito buracos.

De acordo com os fundamentos estatisticos do Sistema de Handicap EGA, nao se
espera que um jogador faca resultados “Stableford” dentro da sua Zona Neutra, ou
melhor, sempre que joga uma Volta de Qualifica¢do. Assim sendo, é facil entender
que o seu EMSS serd inferior ao resultado mais baixo da sua Zona Neutra.

O EMSS pode ser calculado para qualquer Handicap Exacto, no entanto, por razoes
de simplicidade, o EMSS apenas foi calculado para sete intervalos de Handicaps
Exactos, os quais ndo coincidem necessariamente com as cinco Categorias de
Handicap:

Handicap -—-24 25-54 55-94 | 95-134 [ 135-184 | 185-26.4 | 26.5—36
EMSS 34 33 32 31 30 29 28
Procedimento

O procedimento abaixo indicado, efectuado por um computador, ira identificar
diferentes categorias de jogadores. Espera-se que separando os Handicaps Exactos
que devem ser considerados para ajuste, do largo nimero de Handicaps Exactos que
nao precisam de ser examinados, se reduza consideravelmente o trabalho que
envolve a Revisdo Anual permitindo também aumentar o nivel de precisao.

1. Os Handicaps Exactos de jogadores com menos de quatro (4) resultados
devolvidos, serdo apresentados e deverdo permanecer inalterados (ver
cldusulas 22.6 € 22.7)

Nota: As Comissdes de Handicap deverao ter em atengao que estes handicaps
nao sao considerados caducados ou perdidos. No entanto, s6 podem ser usados
em golfe social ou em outros eventos que o Clube de Filiagdo do jogador possa
organizar (ver Apéndice P, 3.6 € 3.7).

2. Os Handicaps Exactos atribuidos no ano anterior, sao apresentados e nao
deverao sofrer aumento, mas podem ser considerados para redugao. Estes
handicaps também podem ser submetidos a analise descrita no Ponto 4.

3. A performance de cada praticante que tenha devolvido quatro (4), ou mais,
resultados, sera avaliado inicialmente pelo calculo da Média da Melhor Metade
do seu Resultado “Stableford” (“Average of the Better Half of his “Stableford”
Scores” ABHSS). O ABHSS nao pode ser arredondado, mas € expresso por um
numero com uma casa decimal.




Exemplo 1: Num ano civil, um jogador devolve 6 resultados “Stableford”: 24,
35,32, 28,30¢25.
Oseu ABHSS éde: (30+32+35)/3=32,3

Exemplo 2: Num ano civil, um jogador devolve 5 resultados “Stableford”: 24,
28,25,29¢32
Oseu ABHSS éde: (28 +29+32)/3=29,6

Em caso de resultados com ntiimero impar, o resultado do meio ira contar para
amelhor metade dos resultados.

Exemplo 3: Num ano civil, um jogador devolve 4 resultados “Stableford”: 24,
31, Nao Devolvidoe 36
Oseu ABHSS éde: (31 +36)/2=33,5

Nota: um Ndo Devolvido é normalmente pouco usual em competi¢oes
“Stableford”.

As Comissdes de Handicap devem ter atengao que, um praticante que declara
regularmente um “Nao Devolvido” pode estar a tentar manipular o seu
handicap.

O valordo ABHSS do jogador serd entao comparado ao seu EMSS.
Um computador podera identificar facilmente os seguintes grupos de
jogadores:

a. O ABHSSdojogador éigual ou mais alto do que a soma do Limite
Inferior da sua Zona Neutra +5:
Sujeito ao previsto nas cldusulas 25.1 e 25.3, o Handicap Exacto do
jogador devera ser considerado para reducdo. Recomenda-se que o
Handicap Exacto seja reduzido pela diferenca entre o ABHSS e 36, mas
com um valor maximo determinado pelo Categoria de Handicap do
jogador (ver atabela seguinte):

b | I i W v

Handicap

Zona Neutra 35-36 3436 33-36 3236 31-36
Limite Inferior da
Zona Neutra + 5 ol 3 3 37 3%
Redugao Maxima 1,0 15 2,0 2,5 3,0

b. O ABHSS do jogador é igual ou superior ao seu EMSS, mas
inferior a soma do Limite inferior da sua Zona Neutra + 5:
O Handicap Exacto do Jogador deverd, normalmente, permanecer
inalterado e sera confirmado.

Exemplo:

O Handicap Exacto de um jogador é de 4,2 ->EMSS =33

A soma do limite inferior da sua Zona Neutra +5 =35+ 5 =40

O Handicap Exacto do jogador permanece inalterado quando:
33 < ABHSS <40
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c. O ABHSSdojogador é mais baixo do que o seu EMSS:
Recomenda-se o aumento do Handicap Exacto do jogador pela diferenca
entre o ABHSS e o EMSS, mas com um maximo determinado pela sua
Categoria de Handicap (ver tabela abaixo):

Categoria de
Handicap | Il 1l v Vv
Aumento
Maximo 1.0 15 2.0 25 3.0

Este sistema ¢ orientador, na medida em que o software selecciona os Handicaps
Exactos dos jogadores que devem ser considerados para ajuste e sugere um
determinado ntimero de pancadas. A Comissdo de Handicaps é entdo obrigada a
avaliar a proposta, assim como todos os outros dados pertinentes e, apds aprovagao,
fazer o ajuste final.

Na avaliacao das propostas, a Comissdo de Handicaps pode ter em consideracao os
seguintes pontos:
Um Resultado Vilido excepcionalmente alto (45 ou superior) pode causar um
ABHSS (demasiado) alto, no caso do jogador ter entregado apenas alguns
resultados. Um unico resultado muito elevado ndo serd normalmente razio
valida para reduzir o Handicap Exacto de um jogador com base no jogo em geral
(Regra 25).
Avaliar os resultados dos jogadores com poucos resultados elevados
(especialmente no inicio da época) contra o handicap ajustado, ou seja inferior.
Reduzir o limite superior para o “limite inferior da Zona Neutra +4”, para
jogadores que entregaram mais de 12 resultados.

Apds a Revisao Anual, todos os handicaps serdo listados e deverao ficar disponiveis
para consulta e revisao por parte de outros jogadores e comissdes organizadoras.

Nota 1:

A segunda edicao revista do Sistema de Handicap EGA entrara em vigor a partir de 1
de Janeiro de 2007. No entanto, a EGA recomenda fortemente que a utilizacao das
indica¢des acima mencionadas seja adiada até 1 de Janeiro de 2008, uma vez que,
no inicio de 2007, as Federagbes Nacionais e os Clubes Filiados deverdo
antecipadamente comunicar a todos os seus jogadores das respectivas
consequéncias e de que os seus handicaps ja ndo serao mantidos de acordo com o
previsto nas clausulas 22.8 a 22.15 se 0 jogador ndo entregar, pelo menos quatro (4)
Resultados Vilidos antes do fim de cada ano (ver Apéndice P, 3.6).

Nota 2:

A EGA reserva o direito de alterar as indicagdes acima mencionadas ap6s um exame
cuidadoso e avaliacao aos resultados da Revisao Anual de cada ano.

As Federagdes Nacionais sao convidadas a enviar os resultados da Revisao Anual do
seu pais para a Comissdo de Handicaps e Course Rating da EGA.



APENDICE P

OPCOES TOMADAS PELA FEDERAGAO PORTUGUESA DE GOLFE

De acordo com o disposto no Apéndice K, a Federagdo Portuguesa de Golfe
deliberou fixar para os Clubes Filiados, jogadores filiados e Membros Institucionais
oseguinte:

1. Utilizacdo do Sistema de Handicap EGA

1.1.

1.2.

1.3.

Em Portugal ndo hd Autoridades Regionais, tendo a FPG total jurisdi¢do
sobre a administracao do Sistema de Handicaps EGA, em Portugal.

A Autoridade de Handicap de um jogador é o seu Clube de Filiagdo, por
delegacao da FPG. A FPG pode delegar ou assumir a responsabilidade de
Autoridade de Handicap nos moldes que vier a determinar.

O Sistema de Handicaps EGA s6 pode ser usado por jogadores filiados na FPG,
membros de um Clube Filiado. As Organiza¢oes e Associacoes, que sao
socios institucionais da FPG, podem ser autorizadas pela FPG a utilizar o
software oficial nos moldes e pardmetros que a FPG vier a determinar caso a
caso. A FPG nao gere directamente os handicaps dos jogadores, excepto em
certos casos em que o Clube Filiado tem a Autoridade de Handicap suspensa
devido a infracgao grave as regras do Sistema de Handicaps EGA, e neste caso,
por um periodo ndo superior a 90 dias.

2. Filiacaona FPG

2.1.

Todos os jogadores membros de um Clube Filiado em Portugal tém que ser
filiados na FPG e pagar a Licenca de Amador anual. Os jogadores tém que
ter um Clube de Filia¢gdo em Portugal independentemente de terem um
Clube de Filiagdo numa outra Federac¢do Nacional. O Clube de Filia¢do é o Clube
que regista o jogador na FPG e paga a respectiva Licenca de Amador.

Um praticante s6 pode mudar de Clube de Filiagio no inicio de cada ano
civil.

Poderd, contudo, um praticante mudar de Clube de Filia¢io durante o ano
civil e registar uma nova inscricio por um novo clube em situagoes
excepcionais, devidamente aceites pela Direccao da Federagdo Portuguesa de
Golfe, ou quando o praticante deixe de ser sdcio do Clube de Filiagdo por acto
de sua vontade ou por iniciativa do clube, ou ainda quando o praticante
mude a residéncia para outro Distrito ou Regido Auténoma. A
transferéncia s ¢ efectiva depois de aprovada pela Federagdo Portuguesa de
Golfe, que informara o respectivo Clube.

Procedimentos para transferéncia de Clube de Filia¢do:

a. O Jogador devera comecar por informar o seu Clube de Filia¢do da
vontade de mudar, apresentando as razoes dessa mudanga.

b. Entretanto, devera o Novo Clube de Filia¢gdo imprimir, preencher,
carimbar e assinar, conjuntamente com o jogador o Formuldrio de
Transferéncia de Clube, e remete-lo a Federagdo Portuguesa de Golfe. A par
do envio do Formuléario, devera igualmente o Novo Clube de Filia¢do
proceder a insercdo do jogador na sua base de dados, mas com Home
Club no Clube de Filia¢do Antigo, e solicitar a transferéncia.
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2.2.

c. Uma vez recebido pela Federacdo Portuguesa de Golfe o pedido de
Transferéncia de Clube e respectivo Formulédrio, o Departamento de
Licencas notificard o Antigo Clube de Filiagdo e se este nada tiver a opor a
transferéncia, deverd autorizar a transferéncia facultando a recolha de
todo o historial do jogador (registos de handicap e licencas) e a alteragao
do Home Club do jogador, na base de dados.

d. J& na posse do historial do jogador (handicaps e licencgas), a Federagdo
Portuguesa de Golfe enviarda ao Novo Clube de Filia¢do, o historial do
jogador, para integragao na base de dados.

e. As transferéncias requeridas no inicio do ano civil, ndo carecem de
apresentagdo de motivo. Quanto as ocorridas no decorrer do ano, e
apenas nas situagdes previstas, é necessaria a apresentacao de motivo, a
inserir no espago proprio constante do Formulario.

A transferéncia do jogador so serd efectiva depois de aprovada pela Federacdio
Portuguesa de Golfe. Um jogador que tenha deixado de ser sdcio do Clube de
Filiagdo e tenha pedido a transferéncia para um novo Clube encontra-se em
periodo de transicdo, até a transferéncia ter sido aprovada pela FPG.
Considera-se que um jogador em situacao de transicao nao tem handicap
valido, por ndo ter Autoridade de Handicap.

Todos os jogadores que paguem a Licenga de Amador, independentemente
de terem ou nado handicap, devem ser inseridos no software Datagolf.

3. Gestao de Handicaps

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

84

O registo de todos os Resultados Vilidos e Validdveis tem de ser feito
utilizando para o efeito o software fornecido pela FPG.

Tao depressa quanto possivel apés o final de uma Volta de Competi¢do, a
Autoridade de Handicap executara os ajustamentos, tanto descidas como
subidas, de handicap. E também da sua responsabilidade assegurar que os
registos de todos os Resultados Vilidos ou Validdveis dos seus jogadores sao
devidamente inseridos no programa fornecido pela FPG e ainda guardar, por
um periodo de 2 anos, os cartoes dos jogadores e os backups de seguranga.
Contudo, o jogador ¢é responsavel por assegurar que qualquer redugao do
seu Handicap Exacto EGA é feita antes de jogar qualquer outra competicao.

Para obter um Handicap EGA um jogador tem de apresentar trés cartdes
com resultados Stableford, um dos quais, pelo menos, ndo podera ser
superior ao Handicap Exacto EGA maximo permitido.

Estes resultados podem ser obtidos em qualquer Campo classificado em
territério nacional, usando o numero de Pancadas de Handicap
correspondente ao Handicap Exacto EGA de 36 na Tabela de Handicap de Jogo
do respectivo campo e desde que o cartdo entregue contenha, no minimo, a
seguinte informacdo: data, campo jogado, tees jogados, Course Rating e
Slope Rating, nome do jogador, nome e handicap legiveis do marcador e
assinaturas de ambos.

Os trés resultados podem ser obtidos em voltas de 18 ou 9 buracos, jogadas
em Condigdes de Handicap.

Nao pode ser atribuido um Handicap Exacto EGA, pela Comissdo de Handicaps,
sem um exame prévio sobre as Regras basicas de Golfe e etiqueta, cabendo



3.5.

3.6.

3.7.

essa responsabilidade ao Clube de Filiagdo ou aos Profissionais de ensino
credenciados, a quem o Clube de Filia¢io delegue essa funcao.

S6 é permitida a entrega de um Resultado Validdvel (EDS) por cada més de
calendario.

Este limite nao se aplica a jogadores com Handicap de Clube, que podem
também fazer EDS de 9 buracos, acrescidos de 18 pontos Stableford.

As Voltas de Qualificagdo realizadas em conformidade com esta cldusula tém
de ser feitas no Campo indicado pelo Clube como sendo o seu “Home
Course”. Os Clubes que tenham acordo com um Campo situado num
complexo com mais de 18 buracos servidos pelo mesmo “Club House”,
poderdo requerer a Comissdao de Handicaps e Course Rating da FPG para
efectuar EDS também nesses Campos.

O Livro de Registo dos Resultados Validaveis (EDS) sera mantido no Clube
de Filia¢do, ou no Campo de Referéncia (“Home Course”).

A Autoridade de Handicap tem que respeitar e fazer cumprir as disposi¢oes da
clausula 18, contudo, aceitard apenas um EDS como Volta de Qualifica¢io se
o jogador completar a Volta e entregar o respectivo cartao. Nao é permitida
arealizacdo de Resultados Validdveis (EDS) ajogadores da Categoria 1.

Um jogador ndo pode passar da Categoria 2 para Categoria 1 através de
resultados EDS.

Para manter um Handicap EGA, um jogador tem que entregar, no minimo
quatro Resultados Vilidos ou Validdveis (EDS) em cada ano civil, ou seja de
Janeiro a Dezembro. O ndo cumprimento desta obrigacdo implica a
caducidade automatica do Handicap EGA.

Os jogadores que tenham tido o seu handicap caducado por ndo terem
entregue quatro Resultados Vilidos, poderdo entregar o numero de
resultados necessdrios para compensar os resultados em falta, jogando nas
competicoes do seu Clube de Filiagio ou entregado Resultados Validdveis
(EDS). O limite de Resultados Validaveis (EDS) pode ser ignorado para este fim
apenas.

Um jogador nao pode ganhar uma Competicdo Vilida com o seu handicap
caducado, mas os Resultados Vilidos jogados para revalidar o handicap sao
usados para ajustes de handicap, como previsto nas clausulas 22.8 a 22.15.

Se 0 Handicap EGA de um jogador se mantiver caducado por um periodo
superior a 12 meses, ou seja, até Dezembro do ano seguinte, esse handicap
serd perdido e o jogador tem que entregar trés resultados Stableford, para
obter um novo handicap, jogados em qualquer campo classificado em
territério nacional. Além disso, ao atribuir-lhe um novo handicap, a
Comissdao de Handicaps tera que levar em consideracdo o ultimo valor de
handicap do jogador e a sua capacidade de jogo.

Em Portugal, os handicaps ndo sdo definidos através de um asterisco, mas
sim pela identificacdo no ambito da seguinte tipologia:

a. Sem Handicap;
b. Handicap EGA;
¢. Handicap de Clube (Apéndice I);
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3.8.

3.9.

3.12.

d. Handicap Caducado (por o jogador ndo ter cumprido com as quatro
voltas minimas no ano civil - Apéndice P, 3.6);

e. Handicap Perdido (por o jogador permanecer com o handicap caducado
por mais de doze meses);

f. Handicap Suspenso (ao abrigo da regra 23 do regulamento de handicaps
e ainda por o jogador ter a licenca federativa inactiva ou ser sdcio
inactivo no Clube de Filia¢do).

A Autoridade de Handicap deve aceitar voltas de 9 buracos para efeitos de
Validagdo de resultados, para jogadores de Categoria 5,4 e Handicap de Clube.
Observados os requisitos da Clausula 3.5, do Apéndice P (EDS), o praticante
nao pode entregar mais que um resultado de nove buracos por dia, e esse
resultado ndo pode fazer parte de uma volta de dezoito buracos.

O Handicap Exacto EGA maximo em Portugal é de 36,0 para homens e 36,0
para senhoras. Se durante o ano um jogador apresentar um Resultado Vilido
que justifique a subida de handicap acima do méximo permitido, o handicap
serd congelado nesse valor maximo até ao final do ano, altura em que
podera ser revisto na Revisdo Anual e ai convertido em Handicap de Clube
ou restabelecido como handicap oficial EGA.

Nao ha qualquer restricao artificial as alteracdes de handicap ocorridas
dentro de um ano civil.

O jogador tem que introduzir o seu Handicap Exacto EGA em todos os cartoes

apresentados apds uma Competi¢do Vilida.

a. E da responsabilidade do praticante introduzir ou verificar que o seu
Handicap Exacto EGA esta correctamente introduzido em todos os
cartoes.

O ndo cumprimento desta obrigacdo pode resultar em desclassificacao.

b. Muito embora o handicap de jogo possa variar segundo o regulamento
de uma competicdo, o jogador devera ser sempre inscrito numa
Competi¢do Vilida com o Handicap Exacto EGA correcto.

O calculo do CSA ¢é obrigatério no final de cada volta de uma Competigio
Vilida, de acordo com os procedimentos definidos no Apéndice D.

4.Poderes da Comissao em Relacdo ao Jogo em Geral

4.1.

4.2.

A atribuicao, restabelecimento, revisao anual e modificacao do Handicap de
um jogador ao abrigo das Regras 21, 24, 25, 26 sao da responsabilidade da
Autoridade de Handicap do jogador, cuja competéncia é delegada pela FPG.
Ficam ressalvados os casos em que a FPG se substitui a Autoridade de
Handicap do jogador — Apéndice P, n°1.3.

Ao exercer os poderes conferidos por aquelas clausulas, a Autoridade de
Handicap deve assegurar o cumprimento das disposicoes legais em vigor e
dos procedimentos previstos para o efeito (Circular 09/06).

As decisoes tomadas pela Autoridade de Handicap do jogador ao abrigo dos

artigos 21, 24, 25, 26 sdo susceptiveis de recurso por parte dos jogadores, a

interpor para a Direc¢do da FPG.

a. O recurso devera ser interposto no prazo de quinze dias apds o jogador
ter sido notificado pela sua Autoridade de Handicap.



4.3.

4.4.

b. O recurso tem efeito meramente devolutivo, pelo que o
restabelecimento ou alteracdo do Handicap do jogador decidido pela
sua Autoridade de Handicap manter-se-a até a decisao do recurso, a
qual é definitiva.

Nao é admissivel recurso da aplicacdo da medida preventiva de reducao
pontual de handicap para uma Competigao (25.6 ¢ 25.7).

Todas as notificacoes referentes aos artigos 21, 24, 25, 26, respectivas
reclamagdes, recursos e decisdoes da FPG devem ser feitas por escrito,
através do correio, fax ou e-mail.

5.Suspensao de Handicap

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

Um jogador pode ter o seu handicap suspenso nas seguintes situagoes:

a. Pelo seu Clube de Filiagdo, em virtude de nao ter cumprido as Voltas de
Qualifica¢do exigidas nos termos deste regulamento (correspondendo a
designagao de handicap caducado).

b. Pela FPG, nos casos em que, nos termos da regulamentacao em vigor,
seja suspensa a Autoridade de Handicap do respectivo Clube de Filiagao.

c. Por o jogador ter a licenga federativa inactiva ou ser socio inactivo no
Clube de Filiagdo.

d. Pode ainda o handicap de um jogador ser suspenso como sancao pela
violagao das regras.

A suspensao preventiva do handicap prevista nas alineas a) e b) e ¢) do
numero anterior constitui uma medida de natureza administrativa,
destinada a obter a regularizacao da situacao que lhe deu origem, cessando
logo que se verifique tal regularizacdo, pelo que ndo é susceptivel de
recurso.

A sancdo de suspensdo prevista na alinea 21.d) constitui sanc¢ao disciplinar
que sera da competéncia do 6rgao disciplinar da FPG ou do Clube,
consoante os casos, seguindo-se, na sua aplicacao, os procedimentos
previstos nos respectivos regulamentos disciplinares.

Da decisdo disciplinar de suspensao de handicap por parte da Autoridade de
Handicap do jogador cabe recurso para o Conselho Disciplinar da FPG. O
recurso devera ser encaminhado para a Direccdo da FPG e interposto no
prazo de 15 dias apds a notificacdo ao jogador. O recurso tem efeito
meramente devolutivo.

6. Autoridade de Handicap

6.1.

Um Clube Filiado na FPG s6 pode ser Autoridade de Handicap se cumprir

com o seguinte:

a. O Campo de Referéncia para efeitos de atribuicao, revalidagao e Extra
Day Scores (EDS) tenha a classificagao valida;

b. Cumpra osregulamentos em vigor, bem como as directivas da FPG;

c. Cumpra os pedidos de informacao ou pedidos de rectificacao
devidamente sustentados, da CHCR da FPG;

d. Tenha instituido uma Comissao de Handicaps composta por trés socios
praticantes, inscritos pelo Clube, um dos quais serd Presidente;

e. Tenha um computador com capacidade de ligacdo a Internet de banda
larga, para utilizagao do software de gestao de handicaps da FPG;
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6.2.

6.3.

f. Insira no Datagolf todos os jogadores federados pelo Clube, incluindo a

seguinte informacao:
i.  Nome

ii.  Nacionalidade
iii. Sexo

iv. Datade Nascimento

v.  Morada

vi. N°deLicenga Federativa
vii. Ano e Valorda Licenga
viii. Dados de Handicap

g. Envie a sua base de dados para o servidor da FPG de uma forma regular,
fazendo a recolha dos “Away Scores” dos seus jogadores num prazo
maximo de cada trés dias, integrando esses resultados e voltando a
enviar a base de dados para o servidor da FPG;

h. Tenha um acordo em separado com o Campo de Referéncia para que
nesse Campo possa ser domiciliado a Livro de Registos de EDS, de forma
afacilitar o acesso ao livro aos jogadores que pretendam efectuar EDS.

i. Tenha um endereco de correio e de e-mail para contacto com a Comissdo
de Handicaps do Clube, sendo que quaisquer alteracdoes tém que ser
notificadas a Comissao de Handicaps da FPG com a maior brevidade.

j.  Organize em cada ano civil, no minimo, seis Voltas de Qualificagdo para
homens e senhoras, devidamente publicitadas e que tenham o minimo
de oito jogadores inscritos a participar.

k. Limite a participagdo nas competi¢cdes por si organizadas a jogadores
com Handicap Exacto valido, salvaguardadas as condi¢oes previstas para
jogadores com handicap caducado, Handicap de Clube e jogadores
visitantes com handicap noutro pais.

Um Clube que ndo tenha pago a sua quota anual a FPG até 31 de Marco tera

asua Autoridade de Handicap suspensa.

A FPG tem o direito de, a qualquer momento, avaliar a capacidade de
determinada Comissdo de Handicaps com o objectivo de verificar as suas
capacidades para gerir o Sistema de Handicaps EGA de uma forma correcta.

As Comissées de Handicap que tenham sido empossadas a partir de 01.01.06
estdo obrigadas a receber formacao especifica na gestao de handicaps, sob
pena de o nao fazendo, lhe ser retirada a Credencial de Autoridade de
Handicap.

Nota: Considera-se uma nova Comissao sempre que mude o Presidente da
Comissao.

Suspensao / Cancelamento da Autoridade de Handicap:

A Autoridade méxima de Handicap em Portugal é a Federagao Portuguesa
de Golfe que, através da sua Comissao de Handicaps e Course Rating
(CHCR), delega nos Clubes que reinem as condi¢des minimas exigidas essa
Autoridade, nas condigdes descritas no Apéndice P 6.1. Um Clube que deixe
de cumprir com qualquer das alineas do Apéndice P 6.1 podera ter a sua
Autoridade suspensa ou cancelada.

Cabe a CHCR da FPG instaurar o processo de suspensao ou cancelamento da
Autoridade de Handicap de um Clube, depois de esgotadas as tentativas de ver
rectificadas pela Comissdo de Handicaps desse Clube os procedimentos
incorrectos. Os praticantes de um Clube a quem tenha sido retirada ou
suspensa a Autoridade de Handicap poderao, se assim o entenderem, requerer
por escrito a CHCR da FPG que facga a gestao temporaria do seu handicap
(Apéndice P, 1.3).



A decisao de suspender ou cancelar a Autoridade de Handicap de um Clube é
susceptivel de recurso por parte do Clube, cabendo recurso desta para a
Direcc¢do da FPG. O recurso deverd ser interposto no prazo de quinze dias apds
o Clube ter sido notificado pela CHCR da FPG. A medida disciplinar decidida
pela CHCR da FPG manter-se-a até a Direc¢ao da FPG ter decidido o recurso. A
decisdo proferida pela Direc¢do da FPG ¢é definitiva ndo sendo susceptivel de
recurso.

A informacao aos jogadores em relacdo a suspensdo ou cancelamento de
Autoridade de Handicap de um Clube é feita através de Circular.

7. Campos de Golfe

7.1. Os “Tees” classificados em, em Portugal, correspondem as seguintes
marcas: Brancas (Tees Recuados-Homens), Amarelas (Tees Normais -
Homens), Azuis (Tees Recuados-Senhoras), Vermelhas (Tees Normais-
Senhoras). Estdao ainda classificados os percursos de 9 buracos
correspondentes as marcas Amarelas para Homens e as marcas Vermelhas
para Senhoras.

As distancias serao marcadas em metros.

7.2.  Nao existe um Periodo de Melhorar a Posi¢do da Bola em Portugal. Contudo,
quando necessario, a Comissao pode aplicar uma Regra Local (Regras de
Golfe — Apéndice I) permitindo melhorar a posicao da bola. Esta pode
aplicar-se apenas a buracos especificos, se for o caso. Deve evitar-se o uso
indiscriminado da possibilidade de melhorar a posicao da bola e, com este
conceito pretende-se promover a maneira correcta de jogar, quando um
Clube Filiado opta pela aplicacdo da possibilidade de melhorar a posigao da
bola, isso ndo afecta o estatuto de uma Volta de Qualificagio.

8. Jogadores com Handicap CONGU

8.1.  Quando um Clube ou Membro Institucional organizador de provas recebe
convidados com Handicap CONGU a participar nas competi¢des por eles
organizadas, poderdo em substituicdo da férmula referida no Apéndice
G — 4.2 usar a seguinte formula: Handicap Exacto CONGU = Handicap
Exacto EGA, usando as tabelas existentes nos Campos para converter esse
handicap em Handicap de Jogo.

8.2.  Historial dos resultados CONGU de um praticante/membro de um Clube
em Portugal:
O Clube de Filiagdo terd em consideracgao o historico dos resultados CONGU
trazidos pelo praticante cada vez que volta a Portugal, fazendo o ajuste
necessario. O ajuste poderd ser feito através de uma entrada unica,
averbando a diferenga da evolugdo, com o comentdrio indicando as razdes
desse ajuste em local proprio do Datagolf.

No caso de jogadores da Categoria 1, a diferenca podera ser averbada, mas o
Clube devera enviar a CHCR da FPG o historial do jogador de cada vez que
haja lugar ao averbamento da diferenca relativa a evolucao do historico de
handicap dojogador.
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